
   

�

 

ACTA SZEGEDIENSIA COLLEGII DE ROLANDO EÖTVÖS NOMINATI 3. 

EÖTVÖZET  III.   
 

Az Eötvös József Collegium és  
az Eötvös Loránd Kollégium 

III. közös konferenciáján  
elhangzott el� adások 

 

SZEGED, 2015 



  �

�

 

 
 
 

 

 

 

 

 

A kötet az Emberi Er� források Minisztériuma megbízásából a 
Nemzeti Tehetség Program által meghirdetett az Oktatáskutató 

és Fejleszt�  Intézet és az Emberi Er� forrás Támogatáskezel�  által bonyolított 
NTP-SZKOLL-14-0003 számú pályázati támogatásból valósult meg. 

 
Az Acta Szegediensia Collegii de Rolando Eötvös Nominati  

a Szegedi Tudományegyetem Eötvös Loránd Kollégiumának kiadványa 
A kiadásért felel Kincses János igazgató 

 
SZTE Eötvös Loránd Kollégium 

6725, Szeged, Tisza Lajos krt. 103. 

http://www.eotvos.u-szeged.hu 
 

Szerkesztették: 
Gyarmati Sándor és Kutus Bence 

Borítókép: 
Pogácsás Réka 

 
Nyomdai kivitelezés: 

Innovariant Nyomdaipari Kft. 
6750 Algy� , Ipartelep 4. 

 
ISBN 978-963-306-373-6 

ISSN 2062-8439 (Acta Szegediensia Collegii de Rolando Eötvös Nominati) 
 



   

�

 

Tartalom 

HUMÁNTUDOMÁNYI TAGOZAT   

Csúr Gábor Attila   
Közös vonások. Irányzatok a kortárs skandináv regényben ..................... 15 

Gules Christiana 
Félelem és olvasás. Arthur Schnitzler T. cím�  elbeszélésének kognitív poé-
tikai megközelítése ................................................................................... 23 

Kalla Viktória  
Az igeköt� k aspektusjelölésének vizsgálata Batthyány Ferencné Svetkovics 
Katalin középmagyar kori leveleiben ....................................................... 31 

Szántai Márk 
Isten akarata és a szerencse a középkori magyar forrásokban .................. 47 

Takács Dóra 
Intertextualitás, szöveg-kép és szöveg-grafikon kapcsolatok vizsgálata 
gazdasági témájú klaszterekben ................................................................ 57 

TÁRSADALOMTUDOMÁNYI TAGOZAT  

Bertus Zoltán 
A Dél-Dunántúl választásföldrajzi mintázatai a 2006 - 2010-es országgy� -
lési választások és az új választási törvény tükrében ................................ 71 

Földházi Brigitta  
 .................................................................................................................. 85 

Gönczi Gergely 
A kodifikáció hiánya és a büntet� jogi terminológia. B� ncselekmények egy 
1806-os rabtabellában ............................................................................... 95 

Marsovszki Ádám 
Idegen és helyi elkövet� k egy úriszéki ülésnapon .................................. 103 

Tamás Csaba 
Büntetéskiszabás egy alföldi uradalomban ............................................. 107 

TERMÉSZETTUDOMÁNYI TAGOZAT 

Bellák Tamás 
A neuroektodermális � ssejtek el� mozdítják a gerincvel�  kontúziós sérülé-
sét követ�  regenerációt és rekonstrukciót ............................................... 123 

Bodnár László et al. 
Triapine származékok réz(ii)komplexeinek összehasonlító oldategyensúlyi 
vizsgálata ................................................................................................ 126 



  �

�

4 

Bohner Bíborka et al. 
Áramlásvezérelt kristályképz� dés a kalcium-oxalát rendszerben .......... 131 

Erdei Anna et al. 
Teáról izolált fekete aspergillus törzsek fajszint�  jellemzése ................. 137 

Földvári Viktória  
A Bezdek–Pach-sejtésr� l ........................................................................ 147 

Herczegh Tünde et al. 
Diffúzióállandó meghatározása elektrolitokban ..................................... 153 

Krausz Sarah Laura 
Változatok egy témára: a reverzíbilis szerin proteáz inhibitorok szerkezeti 
sokfélesége .............................................................................................. 163 

Kutus Bence et al. 
Kalcium-cukorkarboxilát komplexek vizsgálata egyszer�  fizikai-kémiai 
módszerekkel .......................................................................................... 172 

Mészáros Judit 
A kinurénsav és az SZR-122 hatásának elektrofiziológiai vizsgálata pat-
kány hippokampális metszeteken ........................................................... 183 

Nyerki Emil  et al. 
A jöv�  anyagai a bioinspirált anyagok: a porózus szilícium és a szén 
nanocsövek ............................................................................................. 192 

Oláh Péter 
Második generációs szekvenálási eljárások az Aujeszky-féle vírus 
transzkriptóma-térképezésében ............................................................... 198 

Pogácsás Réka 
A növényzet szerepe a települési vízgazdálkodásban ............................. 202 

Szikora Bence et al. 
IgG diverzitás vizsgálata szarvasmarha  
FcRn transzgenikus egerekben ............................................................... 212 

Szlávicz Eszter 
Hosszú nem-kódoló RNS-ek központi idegrendszeri kórképekben ....... 220 

 



   

�

5 

Szerkeszt� i el� szó 

A szegedi Eötvös Loránd Kollégium 2011-ben ünnepelte alapításának 80. év-
fordulóját. Az ünnepséget megel� z� en, 2011. március 25-én el� ször került meg-
rendezésre az Eötvözet Konferencia, melyen részt vett a budapesti testvérintéz-
mény, az Eötvös József Collegium is. Az Eötvözet Konferenciának elnevezett 
rendezvényen négy m� hely tagjai (a budapesti Bollók János Klasszika-Filológia, 
a Filozófia és a Történész M� hely, valamint a szegedi Quadrivium M� hely) mu-
tatták be kutatási eredményeiket. Az el� adásokból készült tanulmányok az 
Eötvözet cím�  kötetben láttak napvilágot, útjára indítva ezzel a kés� bbi konferen-
ciák anyagát összefogó Acta Szegediensia Collegii de Rolando Eötvös nominati 
sorozatot. 

Örömmel jelenthetjük ki, hogy a 2011-es rendezvényt kés� bb át kellett „ke-
resztelni” I. Eötvözet Konferencia névre, ugyanis a találkozó sikerén felbuzdulva 
az Eötvös Loránd Kollégium további közös szakkollégiumi fórumoknak adott 
otthont. Még ugyanebben az évben, április 16-án szintén Szegeden került sor a 
matematikus és informatikus hallgatók közös konferenciájára Eötvös2 Workshop 
néven. A II. Eötvözet Konferencia 2013. május 10-én zajlott, ismét közös részvé-
tellel. A kollégiumok bölcsészm� helyei által delegált tagok tizennégy színvonalas 
tanulmányban mutatták be munkájukat.  

Az immár hagyománnyá vált rendezvénysorozat következ�  állomása a 2014. 
május 9–10-én, a szegedi MTA SZAB Székházban megrendezett III. Eötvözet 
Konferencia. Ez alkalommal a bölcsész- és társadalomtudományi témájú el� adá-
sok mellett a természettudományok képvisel� i is bemutathatták tudományos 
eredményeiket. A korábbi négy szekcióban zajló rendezvény ezúttal kilenc szek-
cióra és mintegy negyven el� adásra b� vült. A konferencia minden eddiginél vál-
tozatosabb, színesebb és számos tudományterületet felölel�  programja, valamint 
az itt elhangzott, színvonalas és érdekl� dést kelt�  el� adások alapján egyöntet� en 
kijelenthetjük, hogy sikeres volt. Reméljük, hogy a III. Eötvözet Konferencia 
csupán egy hosszú sorozat legelején foglal helyet, így számos lehet� ség nyílik 
majd arra, hogy a testvérkollégiumok tagjai újra és újra bemutassák eredményei-
ket, öregbítve az Eötvözet és a kollégiumok hírnevét. A legfontosabb célja a tu-
dományos fórumoknak azonban az – és ez alól a fentebb bemutatott konferenciák 
sem kivételek –, hogy mások kutatásainak, eredményeinek bemutatásán, megis-
merésén túl új tudományos kapcsolatok, együttm� ködések és barátságok szüles-
senek, meger� sítve a két szakkollégium kapcsolatát.  
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A konferencia megszervezésében és a tanulmánykötet létrejöttében köszönet 
illeti Horváth Lászlót és Kincses Jánost, az Eötvös József Collegium, valamint az 
Eötvös Loránd Kollégium igazgatóját; Antal Gabriella kollégiumi tanárt; Nagyil-
lés Jánost, a Quadrivium M� hely vezet� jét; a Kollégiumi Bizottság tagjait és a 
m� helytitkárokat, valamint Balázs Katalint, a Kollégiumi Bizottság titkárát. A 
rendezvény támogatásáért köszönetet mondunk a Szegedi Tehetségpontnak és 
Bóka Jánosnak. Végül, de nem utolsó sorban a legnagyobb elismerés a konferen-
cia résztvev� inek jár. 

 
 
Szeged, 2015. május 27. 
 

Kutus Bence, Gyarmati Sándor 
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A III. Eötvözet konferencia programja 

Szeged, 2014. május 9-10. 

Helyszín: MTA SZAB Székház, 216 és 217. termek (6720 Szeged, Somogyi u. 6.) 

2014. MÁJUS 9.  

HUMÁN - ÉS TÁRSADALOMTUDOMÁNYI TÉMÁJÚ EL � ADÁSOK 

 

217-es terem 

10.00: Dr. Nagyillés János, az SZTE Eötvös Loránd Kollégium Quadrivium M� -

hely vezet� jének köszönt� je 

10.10: Szabó Anna (ELK), Kovács Dóra, Gergely Zsuzsanna, Takács Emese 

gitárkvartett el� adása (Federico Moreno Torroba: Estampas 1., 2.,7. és 8. tétele) 

 

FILOZÓFIA SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Simon József 

Kezdés: 10.30 

·  10.30: Szántó Rita (EJC) - A metafizikai lehetségesség határai 

·  10.50: Ádám Zsófia (EJC) - Világok Istene: modális realizmus és teizmus 

·  11.10: Kovács Dániel (EJC) - Az anyag és a semmi: Plótinosz és Szt. 

Ágoston a rosszról 

·  11.30: Tasnádi Gábor (EJC) - Kompatibilista vagy inkompatibilista-e 

Kant? 

·  11.50: Balázs Katalin (ELK) - A demokrácia fogalma ókori és modern 

köntösben: Platón és Richard Rorty politikai filozófiája 
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·  12.10: Bessenyei Márta (ELK) - A szív racionalitása: Szent Ágoston és 

Blaise Pascal szeretetfogalma  

 

Ebédszünet: 12.30-13.30 

 

IRODALOM SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Török Ervin 

Kezdés: 13.30 

·  13.30: Csúr Gábor (EJC) - Irányzatok a kortárs skandináv irodalomban 

·  13.50: Gules Christiana (ELK) - Félelem és olvasás. Arthur Schnitzler 

Traumnovelle cím�  elbeszélésének kognitív poétikai megközelítése 

·  14.10: Szántai Márk (ELK) - Isteni akarat és szerencse a középkori ma-

gyar forrásokban 

·  14.30: Rálik Alexandra (ELK) - „Tedd le a tollad! Torkig ér a menny”: 

Vlagyiszlav Hodaszevics költészetének hatása Baka István „oroszversei-

re” 

 

Szünet: 14.50-15.00 

 

NYELVÉSZETI SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Schirm Anita 

Kezdés: 15.00 

·  15.00: Oszuszky Ágnes (EJC) - „Kiezdeutsch” 

·  15.20: Takács Dóra Kata (ELK) - Intertextualitás, szöveg-kép és szöveg-

grafikon kapcsolatok vizsgálata gazdasági témájú klaszterekben 
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·  15.40: Kalla Viktória (ELK) - Az igeköt� k aspektusjelölésének vizsgálata 

Batthyány Ferencné Svetkovics Katalin középmagyar kori leveleiben 

·  16.00: Kondacs Flóra (ELK) - A tankönyvi szövegek értelmezési nehéz-

ségei 

216-os terem 

TÁRSADALOMTUDOMÁNYI SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Laki Ildikó 

Kezdés: 10.30 

·  10.30: Az SZTE Eötvös Loránd Kollégium 2014-ben létrejött Kulturális 

és Társadalmi M� helyének bemutatkozása 

·  10.50: Bertus Zoltán (ELK) - A Dél-Dunántúl választásföldrajzi mintáza-

tai a 2006-2010-es országgy� lési választások és az új választási törvény 

tükrében 

·  11.10: Tózsa Mikolt (ELK) - A klasszikus m� vek aktualizálása a mai 

magyar színpadon 

·  11.30: Földházi Brigitta (ELK) - A fogyatékos személyek sportolási lehe-

t� ségei 

·  11.50: Róka Éva (ELK) - A Montessori-módszer alkalmazása gyakorlat-

ban  

 

Ebédszünet: 12.10-13.30 

 

TÖRTÉNETI KRIMINOLÓGIA SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Bató Szilvia 

Kezdés: 13.30 

·  13.30: Tamás Csaba (ELK) - Büntetéskiszabás egy alföldi uradalomban 
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·  13.50: Marsovszky Ádám (ELK) - Idegen és helyi elkövet� k egy úriszéki 

ülésnapon 

·  14.10: Gönczi Gergely (ELK) - A kodifikáció hiánya és a büntet� jogi 

terminológia: b� ncselekmények egy 1806-os rabtabellában 

 

2014. MÁJUS 10.  

TERMÉSZETTUDOMÁNYI TÉMÁJÚ EL � ADÁSOK  

 

217-es terem 

10.00: Megnyitó - Dr. Kincses János, az SZTE Eötvös Loránd Kollégium igazga-

tójának köszönt� je 

 

ORVOSTUDOMÁNY SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Dux Mária 

Kezdés: 10.20  

·  10.20: Bellák Tamás (ELK): A neuroektodermális � ssejtek el� mozdítják 

a gerincvel�  kontúziós sérülését követ�  regenerációt és rekonstrukciót 

·  10.40: Illés Anett (EJC): A Duchenne-Becker izomdystrophia molekulá-

ris genetikai diagnosztikája MLPA módszer alkalmazásával 

·  11.00: Oláh Péter (ELK): Második generációs szekvenálási eljárások az 

Aujeszky-féle vírus transzkriptóma-térképezésében 

·  11.20: Szlávicz Eszter (ELK): Hosszú nem-kódoló RNS-ek központi 

idegrendszeri kórképekben 

 

Ebédszünet: 11.40-13.20 
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BIOLÓGIA SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Raskó István 

Kezdés: 13.20 

·  13.20: Benedek Veronika (EJC): Van-e növényetológia? 

·  13.40: Erdei Anna (ELK): Teáról izolált fekete Aspergillus törzsek faj-

szint�  jellemzése 

·  14.00: Erdei Anna Laura (EJC): Zöldülés vagy hervadás? - A fejes ká-

poszta (Brassica oleracea var. capitata) bels�  leveleiben lejátszódó 

pigmentszintézis és kifakulás vizsgálata 

·  14.20: Mészáros Judit (ELK): A kinurénsav és az SZR-122 hatásának 

elektrofiziológiai vizsgálata patkány hippokampális metszeteken 

·  14.40: Pogácsás Réka (ELK): A növényzet szerepe a települési vízgaz-

dálkodásban 

·  15.00: Szikora Bence (EJC): IgG diverzitás vizsgálata szarvasmarha 

FcRn transzgenikus egerekben 

 

216-os terem 

KÉMIA SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Pálinkó István 

Kezdés: 10.20 

·  10.20: Bodnár László (ELK): Triapine® származékok 

réz(II)komplexeinek összehasonlító oldategyensúlyi vizsgálata 

·  10.40: Bohner Bíborka (ELK): Áramlásvezérelt kristályképz� dés a kalci-

um-oxalát rendszerben 
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·  11.00: Herczegh Tünde (ELK): Diffúzióállandó meghatározása elektroli-

tokban  

·  11.20: Kutus Bence (ELK): Kalcium-cukorkarboxilát komplexek vizsgá-

lata egyszer�  fizikai-kémiai módszerekkel 

·  11.40: Krausz Sarah Laura (EJC): Változatok egy témára: a reverzíbilis 

enzim proteáz inhibitorok szerkezeti sokfélesége 

·  12.00: Nyerki Emil (ELK): A jöv�  anyagai: a porózus szilícium és a szén 

nanocsövek 

 

Ebédszünet: 12.20-13.20 

 

MATEMATIKA SZEKCIÓ  

Elnök: Dr. Csákány Béla 

Kezdés: 13.20 

·  13.20: Bartha Éva Lili (ELK): Nemlineáris egyenletek megoldása iteráci-

ókkal a Mathematica programban 

·  13.40: Gehér György (ELK): Egy elemi bizonyítás Wigner kvantum-

szimmetria-transzformációkról szóló tételére 

·  14.00: Földvári Viktória (EJC): A Bezdek–Pach-sejtésr� l 
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Csúr Gábor Attila 

KÖZÖS VONÁSOK 
Irányzatok a kortárs skandináv regényben 

Az alcímet olvasva rögtön megfogalmazódhat néhány kérdés az általános 
irodalomelméleti fogalomtárat ismer�  olvasóban. Mit értsünk pontosan irányzat 
alatt? Mire vonatkozik a kortárs kifejezés; milyen irodalomtörténeti, m� faji-
formai határokat jelöl? Földrajzilag és nyelvileg mit takar Skandinávia? És egyál-
talán – mi a regény? A kérdések jogosak, ez az esszé pedig részben válaszkeresés 
a cím szavai mögött felsejl�  kérdésekre, amelyek önmagukban is már merész fel-
tételezésként hangozhatnak. Így már teljes is a képzavar. Ugyanis írásom egy ki-
csit err� l is szól: arról, hogy mennyire nehéz meghatározni egy-egy mai irodalmi 
m�  körvonalait 

Esszém tárgyaként az els� dleges m� vek, illetve a velük foglalkozó tanul-
mányok, tudományos cikkek szolgálnak, amelyek az utóbbi években jelentek meg 
Skandináviában. A következ� kben egy hosszabb elméleti fejtegetést szeretnék 
bemutatni skandináv példákkal illusztrálva, majd konkrét m� veket kiemelve egy 
a térségben sokszorosan képviselt irodalmi jelenséget kísérelek meg leírni. Az 
utolsó szakaszban pedig gyakorlati szempontból próbálok a regényforma skandi-
náviai térhódításának okaira rávilágítani. 

Vizsgálódásunk ábrázolásaként képzeljünk el egy meredek, végtelennek 
tetsz�  lépcs� sort, ahol felfelé haladva egyre inkább vesztünk er� nkb� l, és elbi-
zonytalanodunk afel� l, hogy eljutunk-e egyáltalán valahová. Ha a kisebb háttér-
irodalmi ellenállás irányában indulunk el, érdemes a földrajzi és nyelvi határok 
pontosításával kezdeni: a három úgynevezett központi skandináv ország els� dle-
ges hivatalos nyelvén íródott irodalmi szövegekkel foglalkozom – ezek pedig a 
dán, a norvég és a svéd.1 A magyar olvasó számára ez talán egyértelm� nek is 
t� nhetne, azonban fontos megjegyeznünk, hogy a skandináv jelz�  értelmezése kö-
rül kialakult vita legalább olyan hangsúlyosan jelen van a mai skandináviai tudo-
mányos életben, mint a vizsgált tárgyak elemzése. A nyelvi demokrácia mintasze-
r�  megnyilvánulása a nyelvészettel, irodalommal és egyéb humántudományokkal 
���������������������������������������� �������������������
1Ett� l eltér� en a térségben tágabb értelemben szokás skandináv államokról ill. nyelvekr� l beszélni: 
nyelvi reáliaként tekinthetünk az interskandináv Norden (Észak) meghatározásra, amely az összes 
skandináv országot és nyelveiket, (vagyis a dánt, a feröerit, az izlandit, a többféle norvégot és a 
svédet), valamint a finnt és a grönlandit is magába foglalja, s melynek alapja az északi állomokat 
összefogó politikai, gazdasági és kulturális együttm� ködés. 
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foglalkozó skandináv cikkek esetében az átfogó, vagy éppen valamilyen szem-
pont alapján speciális ismertetés szándéka és annak indoklása, és ezt a hagyo-
mányt szeretném én is követni. A sz� kítés oka egyszer� : a példam� vek – amelyek 
egyébként jól mintázzák a térség teljes irodalmát – határozták meg a témát, és 
nem fordítva. 

A következ�  lépcs� fok a regény fogalma. Hogy beszélhetünk-e még m� fa-
jokról, jogos felvetés.A választ praktikus szempontból megközelítve azt mond-
hatjuk: ha a szerz�  vagy a kiadó paratextuális felületen (tehát nem az els� dleges 
szövegben, hanem például a bels�  borítón) a regény kifejezést használja, akkor 
annak vehetjük. A regény tehát feltételezhet� en létezik, mi több, ismét központi 
szerepet kapott. Ennek okát a dán irodalomkritikus Mads Bunch fogalmazta meg 
találóan, s ezzel már közelebb is kerülünk egyik kés� bbi témánkhoz, az 
autofikcióhoz: 

„Ahogy a mágikus realizmus az 1970-es és ’80-as években megújí-
totta és revitalizálta a regényformát, úgy az autofikció hasonló köz-
ponti szerepet játszott a 2000-es években a regény lendületes meg-
újításában és továbbfejlesztésében – Skandináviában és globálisan 
is.”2 

Miel� tt azonban behatóan foglalkoznánk az autofikcióval, meg kell vizs-
gálnunk a kortárs jelz�  jelentését is. Hans Hauge, az aarhusi egyetem skandináv 
nyelvek irodalmával foglalkozó professzora szerint kortárs irodalommal mint ka-
tegóriával foglalkozni, a posztmodernnel szembeállítani, egy utána következ�  
irodalomtörténeti korszaknak tekinteni önmagában is új tendencia.3 Bármennyire 
is semlegesnek t� nik ez a jelz� , az utóbbi évek ellátták némi mögöttes tartalom-
mal. Minden m� vészeti ág rendelkezik sajátos „kortárs” jegyekkel, s ezt valahol 
mindenki érzi, még ha ezek még nem is kanonizált formai és tartalmi jellemz� k. 
A skandináv kortárs próza kezdetét talán azokkal a regényekkel lehetne meghatá-
rozni, amelyek mára kiforrott regénytípusok el� tti felütésként szolgáltak. Példá-
ként Karl Ove Knausgård Ute av verden4-jét, Majgull Axellson Áprilisi boszor-
kányát5 vagy Morten Ramsland Kutyafejét6említhetnénk, melyek radikálisan sza-
���������������������������������������� �������������������
2Bunch, M.: Forord.In: M. Bunch (szerk.): Millenium. Nye retninger i nordisk litteratur. Forlaget 
Spring 2013. 18. (Saját fordítás.) 
3 B� vebben: Hauge, H.: Fiktionsfri fiktion. Nye tendenser i nordisk samtidslitteratur – især norsk. 
Synsvinkler. Årg. 19, nr. 42., 2010. 59–91. (Tendenser i 00´erne.) (Saját fordítás.) 
4 Magyar fordításban nem jelent meg; els�  norvégiai kiadás: Tiden Norsk Forlag, Oslo 1998. Címét 
fordításban nehéz lenne visszaadni, mert idiómaként értelmezve nagyjából annyit tesz, mint „elren-
dezve” vagy „elintézve”, szó szerinti fordításban pedig A világon kívül lehetne. 
5Itthon a Trivium gondozásában jelent meg 2002-ben H. Reviczky Dóra fordításában. 
6 Magyar fordításban megjelent: Novella, 2009. Ford.: Soós Anita.  
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kítottak az 1990-es évek novellisztikus hagyományával (nem csak formai és m� -
faji, de tartalmi szempontból is), és elindították a fentebb is említett, az ezredfor-
duló körül kialakuló folyamatokat. 

Egy következ�  lépcs� fok lehet az irányzat kifejezés. Ha a kortárs szó defi-
níciója homályos, akkor az irányzaté egyenesen nem létezik, vagy csak átfedés-
ben. Használhatnánk a divatos tendencia vagy a már kevésbé divatos áramlat 
meghatározásokat, azonban ezzel csak elegánsan kikerülnénk az irányzat sem-
mitmondóságát. Semmitmondó, mert jobb híján szerepel; kitölti azt a rést, amely 
az általánosan elfogadott, demokratizáló szándékú m� vészeti pluralizmus köze-
pette is szükségszer� en létrejön, hiszen egy f�  csapásirányt akaratlanul is kere-
sünk és meghatározunk. Ennek az irányzatnak a fókuszába most az autofikciót és 
az autonarrációt állítom, mely utóbbit Poul Behrendt dán irodalomkritikus skan-
dináv nóvumként tart számon7. 

Az irányzat szó bevezetésével, a regénytípusok és a két legutóbbi fogalom 
említésével már sejtheti az olvasó, hogy nem kerülhetjük meg a m� fajok kérdését. 
Vannak olyan szerz� k, akik régen szakítottak már a m� fajiság bármilyen formá-
jával: Stefan Kjerkegaard és Anne Myrup Munk irodalmi önábrázolásról készült 
tanulmányukban a dán Josefine Klougartot említik, aki két év alatt öt prózam� vet 
jelentetett meg. Alkotásaiban Klougart eléri, hogy „létezés és m� vészet összeol-
vadjon életének m� fajmentesés folyamatos lejegyzésébe”8 egy a líra tempóját 
tükröz�  és szinte minden epikai vonást mell� z�  technika segítségével. A koráb-
ban élesebbnek vélt választóvonal önéletrajzi és fiktív alkotások között feloldódni 
látszik, a keveretlen m� fajok helyét, úgy t� nik, az autofikció és az autonarráció 
veszi át, ahol nem formai jellemz� k, hanem esztétikai és etikai normák alapján 
tehetünk különbséget. Az autofikció kifejezést Serge Doubrovsky használja el� -
ször 1977-es Fils cím�  regénye kapcsán, ahol a következ� képpen definiálja: 
„Szigorúan valós eseményekb� l és tényekb� l összeállított fikció, ha úgy vesszük, 
autofikció”9. Az autonarráció itt használatos meghatározását Arnaud Schmitt-t� l 
kapjuk kézhez. Egy 2005-ös cikkében így fogalmaz: „Önmagunkat elbeszélni 
(s’autonarrer) annyi, mint önmagunknak kiadni saját magunkat, mint egy re-
gényben fiktív személyként tekinteni magunkra, függetlenül attól, hogy a referen-

���������������������������������������� �������������������
7Behrendt, P.: Autonarration som skandinavisk novum. Karl Ove Knausgård, Anti-Proust og 
Nærværseffekten. In: Spring, 31-32, 2011. 294. 
8Kjerkegaard S., Munk A. M.: Litterær selvfremstilling i en skandinavisk optik. In: Bunch (2013: 
330.). (Saját fordítás.) 
9Doubrovsky, S.: Fils. Paris, Galilée, 1977. Az idézet a könyv hátlapján szerepel. (Saját fordítás.) 
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ciális bázis teljesen valós.”10 Szemléltetésképpen kiemelhetjük Knausgård Ute av 
verden cím�  regényének és a Min kamp11 címet visel�  regénysorozat negyedik 
kötetének viszonyát: mindkett�  ugyanazt a történetet beszéli el, de az els�  „rejtje-
lezett” autofikció, míg a másik valóságos személyeket megnevez�  „vallomásos” 
irodalmi alkotás. A történet egy fiatal norvégiai tanárról szól, aki lefekszik egy 
diákjával, majd menekülni kényszerül, hogy aztán a felel� sség súlyát megtapasz-
talva egész addigi életét, gyerekkorát, els�  szexuális élményeit, alkoholproblémá-
ját, apjához f� z� d�  viszonyát át kelljen gondolnia. Hasonló lehet a tapasztalatunk 
Kim Leine 2007-es Kalakja12 és 2013-as A Végtelen-fjord prófétái13 cím�  regénye 
kapcsán – annyi különbséggel, hogy itt az id� rend a regénytípusokat illetve fordí-
tott. Gyakorlatias olvasóként el kell töprengenünk, hogy melyiket is olvassuk a 
„párregények” tagjai közül, és milyen szempontok alapján értékeljük � ket. 

Az autofikció mellett esztétikai érvek, az autonarráció mellett etikai érvek 
szólnak. Philippe Lejeune úgy véli, ha önéletrajzról beszélünk, a szerz�  nem tehe-
ti meg, hogy paratextuálisan mást sugalljon, hiszen az mer�  hazugságnak számí-
tana.14 Az etikai kielégülés igényét egyre er� teljesebbé váló olvasói hozzáállás is 
tanúsítja, amelyet a norvég szakirodalom virkelighetshungernek15, vagyis való-
ságéhségnek nevez. Olvasók és szerz� k oldaláról ugyanúgy jelentkezik ez az 
igény, Poul Behrendt az írók mai megváltozott szerepe és elhelyezkedése alapján 
pedig a következ� képpen magyarázza meg a jelenséget: 

„A kett� s szerz� dés16 az írók reakciója arra a tényre, hogy a szerz�  a 
modern médiavalóságbankikerülhetetlen részét képezi egy könyv ke-
letkezésének. Amint egy könyv megjelenik, a szerz� nek ott kell len-
nie, és ha nincs ott, az megy eseményszámba. A szerz� ket bevonják, 
függetlenül attól, hogy akarják vagy sem. Ebben � k maguk is köz-

���������������������������������������� �������������������
10Schmitt, A.: Auto-narration et auto-contradiction dans Mercy of a Rude Stream d’Henry Roth. In: 
Y. C. Granjeat & Ch. Lerat (szerk.): L’Autorité en question. Annales du CLAN 29, Pessac: Maison 
des sciences de l’homme d’Aquitaine. 2005. 
11 Magyar fordításban nem jelent meg. Els�  norvégiai kiadás: Oktober, Oslo 2009–2011. Magyarul 
„Harcom” lehetne a címe. Megjelenése óta töretlen a sikere, egy 2014-es mérés szerint 450 000 
példány kelt eddig el bel� le csak Norvégiában. 
12 Magyar fordításban nem jelent meg. Címe egy grönlandi szót jelöl, magyarul leginkább Egy igazi 
grönlandinak felelne meg. 
13 A m�  magyarul a Scolar Kiadó gondozásában jelent meg 2014-ben Soós Anita fordításában. 
14 Ld. b� vebben: Lejeune, Ph.: Le Pacte autobiographique. Paris, Seuil, 1975/1996. 
15Ld. b� vebben: Gulliksen, Geir: Virkelighet og andre essays, Oktober, 1996. 
16Behrendt azonos cím�  írásában kifejti, hogy a kett� s szerz� dés az olvasó és az olvasott szöveg kö-
zött köttetik, lényege pedig, hogy elfedi a valóságot és a fikciót elválasztó vonalat, ezáltal bizonyta-
lanságban hagyva az elbeszélt tartalom közvetít� jének személyét (elbeszél�  vagy szerz� ). Ld. b� -
vebben: Behrendt, P.: Dobbeltkontrakten. København, Gyldendal, 2006.  
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rem� ködnek, de egyúttal gondoskodnak is arról, hogy ne lehessen 
fogást találni rajtuk az el� bbiek alapján.”17 

Behrendt sokkal óvatosabban kezeli a valós és fiktív felületeket; Lejeune 
kategorikus kijelentése pedig – bármennyire is t� nik etikai szempontból jogos-
nak, –nem minden esetben érvényesül. Knausgård „fejl� dését” annak ellenére is 
elismerhetjük, hogy az autonarrációhoz közelít�  Min kamp továbbra is a regény 
megnevezést viseli a bels�  borítón. Ez talán a szerz�  gesztusa egy szépirodalmi 
hagyomány vagy egy olvasói igény felé. Felvet� dhet ugyanis a kérdés, hogy há-
nyan olvasták volna el a könyvet, ha önéletrajzként jelent volna meg. 

Kim Leine A Végtelen-fjord prófétái cím�  regénye megjelenése után rö-
viddel elnyerte az Északi Tanács Irodalmi Díját. Leine m� ve egyszerre történelmi 
és fejl� désregény hagyományos, realista ábrázolástechnikával, autofiktív prózára 
emlékeztet�  jegyekkel. A 2007-es Kalak mondhatni tisztán autonarratív: a f� sze-
repl�  neve azonos a valós íróéval18, elbeszélése pedig (hogyan lett bel� le ápoló, 
drogfogyasztó, hogyan vet� dött egyik élethelyzetb� l a másikba) viszonylag pon-
tosan fedi az életrajzi adatokat. A másik m� nél azonban már csak távolabbi érte-
lemben beszélhetünk autonarrációról. A f� szerepl� t máshogy hívják, más korban 
él, de életpályája nagyon is hasonló: az 1700-as évek végén költözik Norvégiából 
Dániába, ahol papnak tanul, hogy Grönlandra utazhasson misszionálni. A f� bb 
ívek közötti hasonlóság mellett bizonyos rejtettebb párhuzamokat is észrevehe-
tünk: feltételezem, hogy Morten Falck lelkész szexuális élménye egy koppenhá-
gai hermafrodita fiúval összefüggésbe hozhatóak a Kalakbeli tizenéves Kim pe-
deraszta apjához f� z� d�  viszonyával. Egy másik kapcsolódási pont lehet, hogy 
Falck alkoholistává válik és krónikus gyomorbántalmai vannak, Kim pedig mor-
fiumfügg�  lesz és folyamatos álmatlanság gyötri. Számtalan egyéb példával le-
hetne szemléltetni azt a nyilvánvaló tartalmi rokonsági viszonyt, amely a m� vek 
között húzódik. Az összekötést mi, olvasók hozzuk létre azáltal, hogy úgy érez-
zük, a látszólag fiktív elbeszélés hivatkozási rendszere nem egy bels� , hanem egy 
küls� , bennünket is körülvev�  valóság, amelyet egy másik m� b� l ismerhettünk 
meg.  

���������������������������������������� �������������������
17Behrendt, P.:Forfattere tager læserne ved næsen. Politiken. 2006.03.22. 
18 Egy kapcsolódó, de eltér�  svéd példa lehet Per Olov Enquist, akinek m� vei nem tartoznak ugyan 
vizsgálódásunk tárgyai közé, de vele kapcsolatban kell megemlítenünk, hogy Svédországban is je-
len van az autonarráció: magyar fordításban legutóbb Egy másik élet címmel jelent meg regénye, 
melynek érdekessége, hogy harmadik személyben beszéli el egy a szerz� vel azonos nev�  f� szerepl�  
fiktív, alternatív élettörténetét. 
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Mi késztet vajon egy írót arra, hogy megtegye ugyanazt a lépést „hátrafe-
lé”, amelyet egy másik társa már megtett a „helyes” irányban? Talán err� l beszél 
a már említett Kjerkegaard és Munk, amikor mozgó skálának nevezik, hogy az 
autofikcióban általában az etikainál magasabbra helyezett esztétikai viszonyok 
érvényesülnek19. Ugyanis A Végtelen-fjord prófétái egyszerre „� szinte”, valósá-
gos, és mégis fiktív irodalom. A szerz�  egy magyarországi beszélgetés alkalmá-
val kérdésemre elmondta: nem óvja magánéletét a közönségt� l, eddigi regényei-
ben valamilyen formában már felbukkant, és ha már egyszer feltárta, nem fél újra 
felhasználni. Hogy miért tette ezt els�  alkalommal, azt a szerz�  saját valóságéh-
ségével magyarázhatjuk. Feltételezhetjük, hogy szerz� ként elvárhatja, munkássá-
gának ismeretében tisztában legyünk életrajzával, így legutóbbi regényének olva-
sása során egyszerre elégülhet ki etikai és esztétikai igényünk, amikor már tudunk 
a sorok között olvasni. Olyan lehet ez, mint egy nagyon kézenfekv� , a szerz� i 
portréra irányuló biografikus elemzés, amely az olvasással párhuzamosan jön lét-
re a befogadóban. Három tényez� vel dolgozunk: a tapasztalati világunkban meg-
jelen�  szerz�  életének ismeretével, egy a valóságra hivatkozó regénnyel és egy 
vegyes, bizonytalanabb hivatkozású regénnyel. A Végtelen-fjord prófétái egyszer-
re tekinthet�  autofikciónak és autonarrációnak. 

Láthattuk, hogy milyen népszer� ek a regények Skandináviában, utolsó 
pontként ezért vizsgáljuk meg, mi állhat a hosszabb elbeszél� i m� vekre mutatko-
zó igény mögött. A szépirodalom népszer� sítése legtöbbször regények segítségé-
vel valósult meg. Elég csak a magyar polgári kultúra elengedhetetlen kellékére, 
Jókai összes m� vére, az Olcsó Könyvtár-sorozatra vagy az Európa Kiadó ragasz-
tott kiadványaira, a könyvpiacot újból és újból elárasztó puhafedel�  könyvekre 
gondolni, melyek többségükben regények. A posztmodern tovább fokozta a m� -
vész és a közönség elidegenítését, maguk a m� vek is rejtvényekké váltak. Ebb� l a 
helyzetb� l kellett kilépni, és újból megragadni a befogadókat. Az olvasó valószí-
n� leg inkább választja majd Leine történelmi ihletés�  elbeszélését, mint Claus 
Beck-Nielsen20 bármelyik bonyolult, performansz jelleg�  m� vét. 

Ebben a demokratizálódó hangulatban a régóta széleskör�  társadalmi ki-
egyenlítettséggel rendelkez�  Skandinávia örömmel osztozott. Úgy t� nik, élen jár-
���������������������������������������� �������������������
19 Ld.: Kjerkegaard, Munk (2013: 330). 
20Claus Beck-Nielsen els�  jelent� s regénye Claus Beck-Nielsen (1963-2001) címmel, életrajz meg-
jelöléssel jelent meg 2003-ban Dániában, melyben a szerz�  szó szerint eltemeti saját magát, s egy új 
névvel új életet próbál kezdeni – ezt a folyamatot ábrázolja a m� . Azóta különféle álneveken ad ki 
újabb könyveket; 2011-ben nagy nemzetközi felt� nést keltett azzal, hogy megnyert egy pert korábbi 
m� vésztársa, Thomas Skade-Rasmussen Strøbech-hel szemben, aki magánéleti adatok jogtalan 
nyilvánossá tételével vádolta meg Suverænen cím�  m� ve miatt. A bíróság indoklása szerint mivel 
az alkotás regény, ezért fikcióként kell tekinteni rá, így az elmarasztaló ítélet a m� vészi szabadság 
korlátozását jelentette volna. 
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nak a kibontakozó m� vészet létrehozásában. Ennek jeleit azáltal is érzékelhetjük, 
hogy Magyarországon eddig többségében 19. századi és századfordulós regények 
fordításait olvashattuk, s az utóbbi tizenöt év hozott újabb jelent� s termést a tér-
ség mai irodalmából. A könyvpiac robbanásszer�  növekedésére Mads Bunch a 
következ�  választ adja:  

„Amikor a világ gyorsan változik, rögtön érdekes m� vészi matériává 
válik, így a szerz� k számára vonzó írásanyagként, és – nem elfelej-
tend� , – az olvasóknak pedig izgalmas és b� séges olvasási anyag-
ként szolgál. Többek között ez az oka annak, hogy a kétezres évek 
realizmusra irányuló törekvéseinek hatására az irodalmi növekedés 
eddig a leger� sebb volt, amelyet valaha tapasztaltunk Skandináviá-
ban (és a többi nyugati államban is) az 1800-as évek végén lezajló 
modern áttörése óta.”21 

Az említett „modern áttörés” a radikális társadalmi változásokat érzéke-
nyen nyomon követ�  irodalmi és szellemi áramlatként jelent meg, és ennek ha-
gyományát vehetjük észre a mai családon belüli problémákkal, háborús emlékek-
kel, identitáskérdésekkel foglalkozó regényekben22. Mintha az irodalom ismét a 
társadalomhoz szorosan köt� d�  jelenségként jelenne meg a közfelfogásban. Je-
lenség, amely leképezi azt, amit tapasztalunk. Akár azt is gondolhatjuk – nem 
önmagáért van, és nem önmagát hozza létre, hanem a külvilággal összhangban 
alkotják. A valóságéhség nem csak azt jelentheti, hogy etikai igényünket akarjuk 
kielégíteni, hanem azt is, hogy célszer� en tekintünk az irodalomra: amikor olva-
sunk, meg akarunk tudni valami újat arról a bizonytalan kiterjedés�  egészr� l, 
amelyre valóságként tekintünk, nem pedig elfelejteni szeretnénk az olvasás idejé-
ig. 

Elfogytak a lépcs� k, megérkeztünk. Innen láthatjuk azt a rengeteg szem-
pontot, amelyek megnehezítik az témáról való gondolkodást. Összegzés gyanánt 
a következ� ket szeretném kiemelni: megállapítottuk, hogy a m� fajok és a köztük 
húzódó formai határok körüli vita egyéb értékelési szempontok javára átalakulni 
látszik. A hangsúly a regények típusát vagy alm� faját illet� en pedig az 
autofikcióról egyre inkább az autonarrációra tev� dik át, ugyanakkor ez nem jelen-
ti a fiktív regények megsz� nését. Remélem, vázlatos esszémmel hasznos betekin-
tést nyújtottam a térség legfrissebb irodalmi és kritikai termésébe, az olvasót pe-

���������������������������������������� �������������������
21Bunch (2013: 17) 
22 Jó példa a már említett Kutyafej. ahol a f� szerepl�  több generáción keresztül szemléltet három 
központi kérdést: nagyapja vitatott szerepvállalását a második világháborúban, szülei problémás há-
zasságát és egy személyes gyerekkori szexuális traumát. 
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dig ösztönözni szeretném, hogy vegyen kezébe egy-két kortárs skandináv re-
gényt, mert elképzelhet� , mire odáig jut, az aktuális m� vek már túllépik írásom 
kereteit, így újabb érdekes kérdéseket állítanak az olvasó elé.  
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Gules Christiana 

FÉLELEM ÉS OLVASÁS 

Arthur Schnitzler T. cím�  elbeszélésének kognitív poétikai megközelítése 

Jelen dolgozat tárgya az olvasó félelmének kognitív poétikai megközelítésb� l va-
ló körüljárása. A kognitív poétika egy olyan gy� jt� fogalom, amely pszichológiai 
és biológiai eredményeket felhasználva az irodalmi befogadóval kapcsolatos kér-
désekre igyekszik választ találni interdiszciplináris úton. A következ� kben egy 
elméleti kísérletet kerül felvázolásra, amely emóciópszichológiai ill. evolúcióbio-
lógiai szempontok alapján jár el, mell� zve a megszokott szövegelemzéseket. A 
primer szövegb� l felhozott példák csak egy részét adják az összes lehetséges re-
leváns esetnek. A teljes leltár a német nyelven íródott szakdolgozatomban találha-
tó meg. 

A 90-es évekig az olvasót olyan társadalmi terméknek értelmezték, amely 
irodalmi szövegeket csakis a szociokulturális tapasztalatai alapján képes értel-
mezni.1 Újabban biológiai egyednek definiálták és kognitív, vagyis mentális ké-
pességeket tulajdonítottak neki. Ebb� l következ� en magát az olvasást egy mentá-
lis-pszichés folyamatnak határoztak meg.2 Zunshine szerint a fiktív szövegek ér-
telmezése bizonyítja azt, hogy az ember képes arra, hogy bizonyos gondolatokat, 
érzelmeket tulajdonítson saját magának és a másik embernek. 3 

Természetesen nem kérdés, hogy az olvasó érti a szöveget és érzelmei is 
vannak olvasás közben. A recepcióesztétika esetében abból indulnak ki, hogy a 
szöveg minden egyes olvasásnál újabb értelemmel bír. Ezenkívül az olvasó szo-
ros kapcsolata saját szociokulturális környezetével is fontos szerepet játszik a be-
fogadás min� ségében. A jelen dolgozatnak nem szándéka ezeket a kulturálisan 
meghatározott alapokat megkérd� jelezni vagy tagadni, inkább hogy a figyelmet 
ezen kulturális jelenségek egy másik oldala felé irányítsa és kimutassa azt, hogy a 
különböz�  kulturális jelenségek a kontextustól függetlenül, bizonyos közös voná-
sokról tanúskodnak. Ennélfogva a számos kulturális eltérés ellenére is az irodalmi 

���������������������������������������� �������������������
1 Schöttker,  Detlev: Rezeptionsästhetik, Rezeptionsforschung, Empirische Literaturwissenschaft. 
In: Arnold, Heinz Ludwig / Detering, Heinrich(ed.): Grundzüge der Literaturwissenschaft. 9. Aufl.  
Dtv. Münschen (2011) 539. 
2 Horváth, Márta : “Megtestesült olvasás” - A kognitív narratológia empirikus alapjai. In: Literatura 
37:1 (2011) 4. 
3 Horváth (2011: 12) 
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szövegeket bizonyos antropológiai univerzáliák formálják. Ezek az univerzáliák 
tudományosan kimutathatóak és megvizsgálhatóak.4 Ilyen értelemben fontos az 
olvasót meghatározni, ehhez pedig Katja Mellmann által használt antropológiai 
modell-olvasó fogalmat alkalmazom. Eszerint az olvasó minden olyan szükséges 
képesség felett rendelkezik, amely segíti � t az adott szituációhoz való alkalmaz-
kodáshoz. Többek között például arra, hogy felismerje a különbséget fikció és va-
lóság között.5 Az olvasó modell nem az egyént mint individuumot érti az olvasó 
alatt, hanem azokat a közös vonásokat, általánosságokat (univerzáliákat) amelyek 
minden olvasó emberben megtalálhatóak. 

Emóció és érzelem esetében a pszichológusok egyrészt kulturálisan kódolt 
pszichológiai jelenségekr� l, másrészt pedig inger-reakció folyamatokról beszél-
nek.6 Evolúciópszichológiai szempontból az emóciókat hatáskör-specifikus adap-
tációknak tekintik. Ezek vonatkoznak az egyén azon képességeire, amelyek a 
környezetéhez való alkalmazkodáshoz szükségesek. Az alkalmazkodás célja va-
lószín� bbé tenni a túlélést. Míg a behavioristák azt állítják, az emberi agy a szüle-
tés pillanatában tiszta és üres (tabula rasa), addig az univerzalisták abból indul-
nak ki, hogy az ember már eleve örökölt genetikai programok felett rendelkezik. 
Ezeket a programokat már csak aktiválni kell. Azokat a viselkedési formákat, 
amelyek hosszú id� kön keresztül határozták meg a túlélés folyamatát, nem kell 
mindig újra és újra a nullától megtanulni. Szükségszer� ségük és hasznosságuk 
révén genetikailag örökl� dnek. Ezek a programok adjak az alapérzelmeket. Ezek-
hez tartózik tulajdonképp a boldogság, a harag, az undor vagy a félelem.7 

Az emoció futóprogramja például az undor esetében a következ� : Undor-
kelt�  inger legyen egy elrohadt gyümölcs, amit látunk. Az inger fizikai reakciót 
vált ki. Húzzuk az orrunkat, arcunk eltorzul, felfordul a gyomrunk. A rá követke-
z�  fázisban kognitívan is kiértékeljük a szituációt és ennek következtében meg-
történik a folyamatot lezáró reakció: nem esszük meg az elrohadt almát. 

De hogyan vonható össze ez a modell az olvasóval? Ahhoz, hogy megta-
lálja a hidat valódi és fiktív ingerek között, Mellmann a Konrad Lorenz által ki-
dolgozott Attrappe-elmélet felé fordul. Az Attrappe szó alatt másolatot kell érteni. 
Ez a másolat nem hasonlít 100%-ban az eredetire, de olyan alapvet�  tulajdonsá-
gok felett rendelkezik, amelyek automatikusan sejtetik a két dolog közötti kap-
csolatot. Lorenz kiskacsákon mutatta ezt ki, amikor is az anyakacsa helyett �  állt 

���������������������������������������� �������������������
4 Horváth, Márta/Szabó, Erzsébet (ed.): Kognitiv irodalomtudomány. In: Helikon Irodalomtu-
dományi Szemle. Kognitiv irodalomtudomány. Heft 2013/2 (2013) 139– 149. 
5 Mellmann, Katja: Biologische Ansätze zum Verhältnis von Literatur und Emotionen. In: Journal 
of Literary Theory 1 (2007) 360. 
6 Oatley, Keith / Jenkins, Jennifer M.: Érzelmeink. Osiris Kiadó. Budapest 2001. 129. 
7 Oatley/Jenkins (2001: 78; 2001:163) 
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a kicsik el� tt kikelésük pillanatában. Mivel mozgó él�  egyént sejtettek a kiska-
csák Lorenz árnyékának a láttán, automatikusan arra következtettek, hogy �  csak-
is az anyjuk lehet. A genetikailag beprogramozott olvasó esetében hasonló a 
helyzet.8 A megfelel�  reakciót bizonyos szövegrész váltja ki. Így maga a szöveg 
szerepel ingerként. Az érzelem lefutási programja részben hasonlóan folyik le ez-
után fiktív ingereknél, mint a valódiak esetében. A különbség ugyanis az értékel�  
fázisban lép fel. A szituáció detektorok így az undor fiktív ingere esetében felis-
merik azt, hogy a leírt undorkelt�  jelenet nem jelent közvetlen veszélyt az olvasó-
ra. Így elmarad a végs� , lezáró reakció, az olvasó nem fog cselekedni. 
(Scherer/Cosmides/Toobey)9 

A félelem olyan alapérzelem, amely konkrét szituációkban lép el� , felis-
merhet�  ingerek hatására. Általában ezek az ingerek a testi-lelki biztonság veszé-
lyeztetésével állnak kapcsolatban. Az evolúciós túlélési harc tekintetében  a féle-
lem fontos, hiszen olyan állapotot hív el�  az emberben, amely kész reagálni: vagy 
menekülni vagy támadni.10 Ezzel szemben a szorongás a bizonytalanság érzését 
kelti és lebénít.11 Akkor mit is érezhet az olvasó? Melyik érzelmet hívhatja el�  az 
adott irodalmi szöveg? A félelem és a szorongás is egyaránt értelmezhet� ek le-
hetséges olvasói reakcióknak. A félelemhez szükség van egy konkrét ingerre, a 
szorongás pedig nem vált ki cselekvéskényszert. A szorongás nem objektív, ha-
nem szubjektív érzés, empátiakelt�  eszköz.  

Dolgozatom célja az elhatárolódás a szubjektívumtól. A táblázatban Eibl 
és Öhman tanulmányai alapján gy� jtöttem össze azokat a faktoro-
kat/motívumokat, amelyek alapján feltárhatóak a félelemkelt�  irodalmi motívu-
mok.12 

���������������������������������������� �������������������
8 Mellmann, Katja : Literatur als emotionale Attrappe. Eine evolutionspsychologische Lösung des 
»paradox of fiction«. In: Klein,Uta / Mellmann, Katja / Metzger, Steffanie (ed.): Heuristiken der Li-
teraturwissenschaft. Disziplinexterne Perspektiven auf Literatur (Poetogenesis 3). Mentis. Pader-
born (2006) 157. 
9 Eibl, Karl: Von der biologischen Furcht zur literarischen Angst. In: KulturPoetik. Heft 2012/2 
(2012). 157 
10 Puca, R:  Furcht. In M. A. Wirtz (ed.), Dorsch – Lexikon der Psychologie 2014 

https://portal.hogrefe.com/dorsch/furcht/ ( 01.03.2014) 
11 Caspar, F. / Bergius, R.: Angst. In M. A. Wirtz (ed.), Dorsch – Lexikon der Psychologie 2014 
https://portal.hogrefe.com/dorsch/angst/ ( 01.03.2014) 
12 Öhman, Arne: Fear and anxiety: Overlaps and dissociations. In: Lewis, M. / Haviland- Jones,J. 
M. (ed.) Handbooks of emotions (3rd ed.). Guilford. New York (2008) 709- 729. 
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Ehhez a ponthoz érve felmerül a kérdés, valóban elegend�  és korrekt dolog csak 
ezen faktorok alapján felkutatni a szövegbeli félelemingereket? Hiszen a minden-
napi tapasztalat egyáltalán nem azt sugallja, hogy abszolút figyelmen kívül hagy-
ható az empátia, vagyis az embernek az a kognitív képessége, amely engedi, hogy 
mások érzelmeit, lelkiállapotát együttérz� en megértse.13 Sokszor kézenfekv� , 
hogy maga az olvasó nem félelmet érez, hanem magát a szerepl� t félti, tehát em-
pátiát tanúsít iránta. A filmes audio-vizuális technikákkal ellentétben az irodalmi 
szövegekben a szerz�  tehetségét� l függ, melyik narratív technikát választja az 
adott ingerek a szövegben való megjelenítéshez. Hogyan fogalmaz akkor, ha 
meglepni, izgalomba tartani vagy éppen együttérz� vé tenni akarja az olvasót?  

Emiatt az empátia és félelem között felmerül�  probléma miatt fontosnak 
tartottam az elbeszél�  fokalizációját is figyelemben venni. A fokalizáció alatt ér-
tem azt, hogy milyen perspektívából mutatja be a szerz�  a fiktív világot. Egy kül-
s� , mindent tudó elbeszél� n keresztül teszi-e ezt, vagy minden egy én-mesél�  ref-
lexiójaként kerül az olvasó elé?  

Dorrit Cohn tudatábrázoló modellje alapján igyekeztem ennek a kérdés-
nek utánajárni, és megvizsgálni az olvasó és a szerepl�  közötti távolságot. Minél 
közvetlenebb és explicitebb módon jelennek meg a szerepl�  benyomásai, érzel-
mei, annál valószín� bb hogy az olvasóban empátia keletkezik. De ha jelen van 
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13 Altmann, T.: Empathie. In M. A. Wirtz (ed.), Dorsch – Lexikon der Psychologie 2014 
https://portal.hogrefe.com/dorsch/empathie/ (28.02.2014) 
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egy bizonyos objektivitás és távolság kettejük között, akkor a befogadó egyéni 
érzelmeket alakíthat ki.14 

Beszámolás beszédr� l Beszámolás gondolatmenetr� l 

Direkt 
elbeszélés 

Függ�  
beszéd 

Tapasztalati 
elbeszélés  

Psycho-
narration 

Quoted monolouge 

  Autonomous 
monolouge 

Stream of 
conciousness 

�
��������������������������������������

Arthur Schnitzler Állomnovella c. m� ve 1924-ben jelent meg. Központi témája a 
férj-feleség, férfi-n� i kapcsolat pszichoanalitikus körüljárása. Tudatosan válasz-
tottam ezt a m� vet, hiszen m� faját tekintve nem horror, így a szövegben sem 
nyilvánvalóak a félelemkelt�  részek. A következ� kben el� ször lehetséges féle-
lemingereket sorolok fel, amelyek az Eibl/Öhman táblázatban el� írtakkal állnak 
egyensúlyban. Így a “halott”, az “elmúlás és oszlás”motívumok a halálra, az “éj-
szakai férfivendégre vadászó utcan� ” és “a torokgyíkban szenved�  gyermek az 
arcába köhögött” képek a közvetlen testi veszélyeztetésre és halálosan fert� z�  
betegségekre utalnak. Végül pedig a “tompa, egyenletes léptek” és a “kerekek 
zörgése és a szél süvítése” vészjósló, kellemetlen hangokra emlékeztetve ébreszt-
hetik a félelmet az olvasóban. Természetesen ezek a motívumok nem önmaguk-
ban, hanem egy szövegkörnyezetben fektetve jelennek meg, ami változtat az ér-
telmezésükön. Az olvasó egy bizonyos perspektívából látja ezeket a dolgokat, 
ami meghatározza empátiáját vagy adott esetben valódi félelmét. A m� ben ural-
kodó narratív technika Cohn szerint a „psycho-narration”. Ezek alapján ugyan 
harmadik személy perspektívájából kerül az olvasó kapcsolatban a szerepl� vel, 
de azzal, hogy rendszeres utalások hangzanak a szerepl�  lelkiállapotára kisebb 
lesz a távolság befogadó és fiktív szerepl�  között.15 

���������������������������������������� �������������������
14 Vogt, Jochen: Grundlagen narrativer Texte. In: Arnold, Heinz Ludwig / Detering, Heinrich(ed.): 
Grundzüge der Literaturwissenschaft. 9. Aufl. Dtv. München. (2011) 303. 
15 Jelölésmagyarázat: vastagon szedve: félelemmotívum; aláhúzva: narratív technika része, motí-
vumokat körbefogó szövegkörnyezet (psycho-narration); d� lten: szerepl�  saját gondolatai (quoted 
monolouge) 
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“És eszébe jutott a halott, akit� l az imént távozott, és borzongás-
sal, igen, szinte undorral gondolt arra, hogy a barna flaneltakaró 
alatt kiterített sovány testben az örök törvény�  elmúlás és oszlás 
már megkezdte munkáját.“ (28.o.) 

“Egyszeriben, eredeti célját régen elhagyva, egy utcában (engen 
Gasse) találta magát, amelyben csak néhány nyomorúságos, éj-
szakai férfivendégre vadászó utcan�  kószált. […] A fel-alá sé-
táló lányok közül az egyik intett neki, hogy tartson vele. Töré-
keny, még egészen fiatal teremtés volt, nagyon sápadt arccal, pi-
rosra rúzsozott ajakkal. A halált hozhatná �  is, gondolta, csak 
nem olyan hirtelen! Szintén gyávaság? Valójában igen. [...]” 
(31.o.) 

“Egy széles tárt kertkaput látott. Az el� tte haladó gyászhintó, Fri-
dolinnak úgy t� nt, teljesen beleveszett a szakadék mélységébe 
vagy a sötétségbe.” (54.o.) 

“Ismét arra gondolt, hogy talán már egy halálos betegség csíráját 
hordozza magában. Nem lenne túlságosan idétlen dolog, abba be-
lehalni, hogy az embernek egy torokgyíkkal fert � zött gyermek 
az arcába köhögött? De meglehet, hogy már akkor beteg volt.” 
(72.o.)16 

Mint a kiemelt példákon is látható, az olvasó mérvadóan a központi figura pers-
pektívájából ismerheti meg a fiktív világot. Ily módon létrejön egy implicit kap-
csolat olvasó és figura között, tehát a távolság kett� jük között sz� kül és így való-
szín� bb a befogadó együttérzése minthogy a félelme. De hogy ezt az empátiát mi-
lyen mértékben és min� ségben jelentkezik, az többek között az olvasó irodalmi és 
kulturális el� tudásától is függ, hogy mennyire tudja a szövegrészeket kognitíven 
helyesen feldolgozni. Minden szerz�  egy bizonyos kulturális környezetb� l szár-
mazik, ami meghatározza m� vei egyediségét és dönt�  lehet a narratív technika 
kiválasztásában.  

Mivel minden irodalmi m�  mögött sejthet�  egy meghatározott kulturális 
háttér is, arra a következtetésre jutottam, hogy adott esetben a félelem motívumait 
nem identifikálhatom csak evolúcióbiológiai szempontból, ahogy ezt a kognitív 
poétika el� írja és kutatásom elején reméltem. Így felmerült bennem a kérdés, va-
lóban hasznos dolog-e ily hedonista módon interdiszciplinárisan színesíteni az 
irodalomelméletek márványfehér oszlopait? 
���������������������������������������� �������������������
16 Schnitzler, Arthur: Állomnovella. Kalligram. Pozsony. 2010. 
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Kalla Viktória 

AZ IGEKÖT� K ASPEKTUSJELÖLÉSÉNEK VIZSGÁLATA  
BATTHYÁNY FERENCNÉ SVETKOVICS KATALIN  

KÖZÉPMAGYAR KORI LEVELEIBEN 

Az id� viszonyok kifejezésére több eszköz is rendelkezésünkre állhat, például az 
ún. grammatikai id�  (ezt szokták küls�  id� szerkezetnek vagy tempusnak is hívni), 
amely a rendszeren kívüli id� relációt veszi alapul, vagy az aspektus (más néven 
bels�  id� szerkezet), amely pedig a zárt rendszeren belüli id� relációhoz kapcsoló-
dik.1 A fent megnevezett két eszközön kívül más is közrejátszhat az id�  jelölésé-
ben, például a modalitás.2 A tanulmány témájául a középmagyar kori, pontosab-
ban a 16. századi levelezések aspektusjelölési sajátosságainak bemutatását válasz-
tottam. A vizsgálati kört az igeköt� s igékre sz� kítettem, hiszen az aspektus kife-
jezésének egyik fontos eszköze a magyarban az igeköt� rendszer. 

Az aspektus az igének a szótári tételhez köthet� , a mondat bels�  id� szer-
kezetét, azaz a mondatban megjelölt esemény id� viszonyait meghatározó, illetve 
befolyásoló jelentése.3 Kiefer szerint4 a magyar nyelvben az aspektus 
mondatszemantikai kategória, hiszen az ige lexikai jelentése még önmagában 
nem határozza meg feltétlenül a mondat aspektusát. Kiefer5 alapvet� en három as-
pektustípust különít el, a befejezettet (perfektív), a folyamatost (imperfektív), va-
lamint megjegyzi, hogy létezik egy harmadik kategória, az „állapotok kategóriá-
ja”6. A folyamatos és a befejezett aspektus elkülöníthet� ségének egyik fontos kri-
tériuma az oszthatóság: a folyamatos aspektusú cselekvés vagy folyamat id� in-
tervalluma osztható, a befejezett szemlélet�  cselekvésé azonban oszthatatlan.7 
Mindezt a következ�  mondatokkal lehet szemléltetni.8 

 
 

���������������������������������������� �������������������
1 Márk, T.: A nyelvi id�  nyomában. In: Bereczki–Domokos (ed.): Urálisztikai tanulmányok Hajdú 
Péter 60. születésnapja tiszteletére. Budapest 1983. 258. 
2 Márk (1983: 258) 
3 Lengyel, K.: Az ige. In: Keszler (ed.): Magyar grammatika. Budapest 2000. 82. 
4 Kiefer, F.: Aspektus és akciómin� ség különös tekintettel a magyar nyelvre. Budapest 2006. 14. 
5 Kiefer (2006: 23) 
6 Kiefer (2006: 31) 
7 Kiefer F.: Jelentéselmélet. Budapest 2007. 272. 
8 Kiefer (2007: 273) 
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(1) a. Péter délután 3-tól 5-ig a kertben játszott. 
 b. Péter délután 3-tól 5-ig megcsinálta a leckéjét. 
 

Az (1a) mondat folyamatos, ezért elmondható, hogy az esemény a 3 és 5 
közötti tartomány legtöbb osztatára érvényes, az (1b) mondat viszont befejezett, 
és a lecke elkészítése az egész id� tartományról állítható. A harmadik aspektustí-
pus nem játszik szerepet a tanulmány szempontjából, mivel az ide tartozó igék ti-
pikusan igeköt�  nélküliek. 

Az igeköt� k vagy más néven preverbumok történetileg tekintve a határo-
zószó szófaji kategóriájához tartoznak, határozószói természetüket számos példá-
ban meg is � rizték.9 Azonban az id�  folyamán ezek a határozószók egyre inkább 
a mellettük álló igéhez „pártoltak át”, és igeköt� kké váltak, ezt 
grammatikalizációs folyamatnak nevezzük. Az eredeti irányjelöl�  funkció az � si 
igeköt� s (a meg, el, ki, be, fel, le preverbumokkal képzett) igéink10 esetében még 
sokszor érezhet� , azonban jelent� s számú hányaduknál az igeköt� nek már csak 
befejezettségjelöl�  szerepe van (a magyar nyelv kés� bbi, tehát az ómagyar kor 
után keletkezett igeköt� inek perfektív funkciója kevésbé gyakori). 

A grammatikalizáció olyan nyelvi folyamat, melynek eredményeképpen 
szabad szavakból nyelvtanilag kötött, tehát lexikális elemekb� l grammatikai ele-
mek válnak11. Másképp megfogalmazva „egy autonóm nyelvi egységnek függ�  
nyelvtani kategóriává” degradálódásával van dolgunk.12 A grammatikalizáció el-
s�  állomása a preverbumok esetében a határozószók igeköt� vé válása. Azonban a 
már „igeköt� sült” irányjelöl� k is változáson mennek át, és egy id�  után az ige as-
pektusát fogják csak jelölni. 

Az igeköt�  szintaktikai helyzete is befolyásolja az igés kifejezés, illetve a 
mondat aspektusát. Az ige el� tti pozícióban a perfektiválás az alapfunkciója. Vi-
szont a hátravetett preverbumok már nem feltétlenül perfektiválnak.13 A követke-
z�  példákban az igeköt�  az ige után áll, mégis két különböz� féle aspektus-
ról/olvasatról beszélhetünk: 

 
(2) a. ''Pisti mászott fel a fára. 
 b. 'Pisti 'mászott 'fel a 'fára. 

���������������������������������������� �������������������
9 J. Soltész, K.: Az � si magyar igeköt� k (meg, el, ki, be, fel, le). Budapest 1959. 7. 
10 J. Soltész (1959: 16) 
11 Dér, Cs. I.: Grammatikalizáció. Nyelvtudományi Értekezések 158, 2008, 8. 
12 Forgács, T.: Lexikalizálódási és grammatikalizálódási folyamatok frazeológiai egységekben. 
Magyar Nyelv 99, 2003, 260. 
13 Kiefer (2006: 63) 
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A (2a) mondatban fókuszos összetev�  van, ezért kerül az igeköt�  az ige 
mögé, ebben az esetben nem lehet kontextus hiányában eldönteni, hogy 
imperfektív aspektussal van-e dolgunk vagy sem. A (2b) mondatban nincs fóku-
szos összetev� , tehát ez imperfektív aspektusú lesz. Ebb� l következik, hogy azo-
kat a mondatokat nem vehettem egyértelm� en perfektívnek vagy imperfektívnek, 
amelyekben az ige el� tti fókusz miatt kerül hátra az igeköt� . 

A tanulmány megírása el� tt feltételeztem – els� sorban a nyelvtörténeti 
szakirodalom alapján14 –, hogy az igeköt� knek már igen jelent� s perfektiváló 
funkciójuk van, különösen a grammatikalizálódás magasabb fokán lév�  meg, il-
letve el igeköt� nek. Ehhez kapcsolódóan a tanulmány kitér arra is, hogy az egyéb, 
a korban dönt� en még irányjelöl� i szereppel bíró igeköt� k (például a be, ki, ide 
stb.) kevesebb példában perfektiválnak, mint az el� bb említett két preverbum. 
Nagyon fontos megvizsgálni azt is, hogy az igeköt�  imperfektívvé is tehet egy 
mondatot, ennek jellemz�  eszköze az, amikor a preverbum az ige mögött áll (nem 
fókuszos mondatokban!). Ebb� l kiindulva érdemes körüljárni azt is, hogy ez a 
speciális szintaktikai pozíció a 16. században is bevett szokás volt-e az 
imperfektív aspektus kifejezéséhez. 

A tanulmány egyik f�  alapvetése, hogy a magyar igeid� rendszer leépülé-
sét az igeköt� rendszer kiépülése/kiszélesedése okozta (pontosabban oda-vissza 
ható folyamatról van szó), mivel „az ómagyar kor végére kiépül�  igeköt� rendszer 
lassan redundánssá tette a komplex igeid� rendszeren belüli, igei toldalékkal való 
aspektusjelölést.”15 A középmagyar kor végére pedig az igeköt�  már jóval alkal-
masabb eszköznek bizonyult, így „fölöslegessé tette egyes múlt id� k használa-
tát.”16 Mivel a vizsgált korpusz idejében, a 16. században még a magyar nyelvben 
egyaránt jelen volt mindkét aspektusjelöl�  eszköz, ez jó alapot szolgáltathat arra, 
hogy megvizsgáljam az igeköt� -használati sajátosságokat. 

A vizsgálathoz Batthyány Ferencné Svetkovics Katalin levelezését hasz-
náltam fel, ehhez Terbe Erika kiadványát vettem alapul, amely az 1538-tól 1575-
ig tartó id� szak 257 db levelét foglalja magában.17 Ezek közül én 200 db-ot vizs-
gáltam meg, egészen pontosan az 1567-t� l 1573-ig tartó id� szak szövegeit.  

���������������������������������������� �������������������
14 D. Mátai, M.: Az igeköt� k. In: Benk�  (ed.): A magyar nyelv történeti nyelvtana I. Budapest 
1991.; D. Mátai, M.: Szófajtörténet. Az igeköt� k. In: Kiss–Pusztai (ed.): Magyar nyelvtörténet. Bu-
dapest 2003.; D. Mátai, M.: Magyar szófajtörténet. Budapest 2011.; J. Soltész (1959). 
15 É. Kiss, K.: Az ómagyar igeid� rendszer morfoszintaxisáról. Magyar Nyelv 101, 2005, 433. 
16 D. Mátai (2003: 646) 
17 Terbe, E.: Batthyány Ferencné Svetkovics Katalin levelei 1538–1575. Budapest 2010. 
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A misszilis (vagy más néven valódi levél) bizalmas természet� , a címzett 
számára ténylegesen elküldött alkalmi közlést tartalmaz.18 Mivel a levél a beszélt 
nyelvhez közelebb álló m� faj, ezért az ebben megtalálható jellegzetességek valós 
adatokat szolgáltathatnak az akkori nyelvállapot milyenségét illet� en. A levelek 
tartalma annyiban játszik szerepet, hogy sokszor fordulnak el�  bennük az urada-
lom beszerzéséhez kapcsolódó felhívások, tehát sok az utazással, küldéssel kap-
csolatos igealak, és ebb� l adódóan az irányjelentéssel bíró igeköt�  is. A dolgoza-
tomban a szövegekb� l hozott részleteket ugyanazzal az átírással fogom közölni, 
mint Terbe Erika kiadványa. 

Az elemzés során az igeköt� s igéket gy� jtöttem ki, és a következ� ket vet-
tem szemügyre: milyen igeköt� vel áll az igés kifejezés; milyen típusú az ige 
(mozgásige stb.); mi az ige-igeköt�  szórendje; perfektivál-e a preverbum. 

Az általam vizsgált 200 db levélben összesen 1198 db igeköt� s igét talál-
tam, amelyek 12 féle kifejezéssel állhattak: a meg, el, oda, fel, ide, be, ki, alá, le, 
rá, haza és vissza szóalakokkal. Ezek tényleges igeköt� i mivolta a középmagyar 
korban kérdéses, mivel azonban ezek mindegyikét a mai magyar nyelvre nézve 
már preverbumoknak tekintjük, ezért megnéztem a vizsgált korszakban betöltött 
státuszukat is. 

A tanulmányomban a terjedelmi korlátok miatt a legrészletesebben a meg 
és az el igeköt�  kapcsán mutatom be a kapott eredményeket, minden megemlített 
részhez igyekezve egy-egy példát írni (a példa minden esetben az a mon-
dat/tagmondat lesz, amelyben a kifejezés szerepel, hiszen így lehet csak a szintak-
tikai jellemz� kr� l megállapítást tenni).19 Ezt követ� en összefoglaló jelleggel a 
többi preverbumot is bemutatom. 

 
A vizsgált korpuszban a meg igeköt� vel álló példából találtam a legtöbbet, 

összesen 781 db-ot. Ez az összes kigy� jtött adat mintegy 65%-át teszi ki. Ez az 
eredmény azt a megállapítást igazolja, miszerint az eredetileg ’vissza’ irányjelen-
tés�  meg-nek egyre inkább elhomályosult az eredeti jelentése, majd az igeköt� k 
közül els� ként alakult ki az új, perfektiváló funkciója.20 Az új funkció kialakulá-
sa, az irányjelentés elhomályosulása pedig összefüggésben áll az igeköt�  gyako-
ribbá válásával, D. Mátai Mária21 szerint ez a kett�  egymást er� sít�  folyamatként 
értelmezend� . 

���������������������������������������� �������������������
18 K� falvi, T. – Makk, F.: Forrástani ismeretek történelemb� l. Segédkönyv a történelem forrásköz-
pontú tanításához. Budapest 2007. 103–4. 
19 A kiemelt kifejezés helyét a példa után szögletes zárójelben fogom közölni, ami a levél sorszá-
mát, valamint annak kötetben való elhelyezkedését jelöli. 
20 D. Mátai (2011: 181) 
21 D. Mátai (2011: 181) 
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A meg igeköt� vel álló igék összesen 758 esetben fejeztek ki befejezettsé-
get (3a), 23 esetben (4a) pedig beszélhetünk a perfektív jelentésen kívül az irány-
jelölés funkciójáról is.  

 
(3) a. thowaba k. Jrja meg Ennekem… [70.; 114–5.] 
(4) a. nem kesem sokat Megÿnt megh terek [64.; 114.] 

 

 irányjelentés befejezett+irányj. befejezett Összesen: 

meg 0 23 758 781 

 ���!��!��"�#��������$���

A besorolással kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy a tisztán perfektív és az 
„átmeneti” funkciót els� sorban aszerint különítettem el egymástól, hogy milyen 
igetípussal áll az igeköt� , ugyanis térbeli jelentés�  szóalak mellett valószín� síthe-
t�  a preverbum irányjelöl�  jelentése is. Másfel� l a kategóriába sorolásnál segítsé-
gemre voltak azok a mondatban lév�  határozói szerkezetek, amelyek pl. végpon-
tot fejeznek ki, ez is utalhat az irányjelentés meglétére. A meg igeköt� s igék ese-
tében a tér, hoz igealakok mellett el� forduló preverbumról valószín� síthet� , hogy 
rendelkezik még irányjelentéssel is. 

A meg igeköt� nek az er� s, sokszor már csak tisztán perfektív funkciójára 
utal az is, hogy csupán 24 esetben áll mozgást (5a), 70 esetben pedig mozgatást 
kifejez�  igékkel (5b), többnyire ugyanis a preverbum irányjelentése akkor érvé-
nyesül, ha az ige is valamilyen helybeli változásra utal. A vizsgálódás során az is 
kiderült, hogy összesen 505-ször szerepelt a meg cselekvést kifejez�  igével (5c), 
50-szer mediálissal (5d), 6-szor pedig létigével (5e). Azt azonban meg kell je-
gyezni, hogy az 505 el� fordulásból 164-szer a kor leveleinek szokásos formulája-
ként megjelen�  „Isten tartsa meg/tartson meg” fordulattal kell számolnunk, ezt 
leszámítva is azonban 341 esetr� l van szó.  

 
(5) a. Mert Az en zekereÿm Me�  Nem Jeottek Me�  [241.; 247–8.] 
 b. hog Nekem Meg kwlthe volna Az en Emberem altal [70.; 114–5.] 
  c. az kewetsegrwl walo wallazt tetelt ke nek megh Nem Monthattak wolt 
 [84.; 125–7.] 
 d. hog�  add� glan megh g� og� wll� on .k. [87.; 129.] 
 e. Jm az octauais ha megh leszen [154.; 185–6.] 
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 létige mozgás mozgatás cselekvés egyéb mediális 

Összesen: 6 24 70 505 126 50 

 ���!����
$�����#%���
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A fenti, szemléltet�  táblázatból (2. táblázat) kiderül, hogy voltak kétesen 
kategorizálható esetek, például az „ért” igével állók, amelyek az ige jelentése mi-
att nem voltak besorolhatók,22 valamint olyan példák, amelyeknél nem volt biz-
tos, hogy pontosan milyen ige szerepel, viszont ezt leszámítva az elemzés meg-
történhetett, hiszen pl. a szintaktikai helyzet nyilvánvaló volt. 

Az igeköt�  és az ige sorrendjér� l a következ� k állapíthatók meg a meg 
igeköt� s kifejezésekkel kapcsolatban: a preverbum+ige sorrendre 454, az 
ige+preverbum sorrendre pedig 327 példát találtam. Ezek az alábbiak szerint cso-
portosíthatók tovább: 

 normál imperfektív felsz.m. tagadás tiltás fókusz 
ik.+i. 383 - 38 29 4 - 
i.+ik. - 2 291 10 1 23 
3. táblázat. Az igeköt� +ige és ige+igeköt�  kapcsolatot okozó szintaktikai helyzetek 

 a meg igeköt� nél 
 

(6)  a. gerechbe felette Jgen megh Nehezedett [51.; 98–99.] 
 b. hog the k: nekem meg kwldene� e [71.; 115.] 
 c. az kewetsegrwl walo wallazt tetelt ke nek megh Nem Monthattak wolt  
 [84.; 125–7.] 
 d. Atta, hogh az Resthanczÿakban Meg Ne karosogÿonk [131.; 165–6.] 
 
Az ige+igeköt�  sorrend a 327 esetb� l 291-szer a felszólító mód miatt (7a), 10-

szer tagadó (7b), 1-szer pedig tiltó mondat (7c) miatt szerepelt. 23 esetben talál-
tam fókuszos kifejezés (7d) miatt hátravetettnek a preverbumot, és mindössze 2-
szer tudtam úgy ítélni, hogy imperfekció kifejezése végett áll hátul az igeköt�  
(7e). 

 
 

���������������������������������������� �������������������
22 A „megért” igealakok nagy számú el� fordulása (122 db) szintén a levél mint speciális szövegtí-
pus jellemz� inek tudható be, hiszen felt� n� en sokszor történik meg az üzenetváltásokban a másik 
félt� l kapott információk nyugtázásának kifejez� dése. 



Igeköt� k aspektusjelölésének vizsgálata…  Kalla Viktória 

�

37 

(7) a. Jsten tharchÿa Megh k: Jo Egessegb�  [221.; 233–4.] 
 b. Mert Az en zekereÿm Me�  Nem Jeottek Me�  [241.; 247–8.] 
 c. hogÿ .k. ezzel Ne Bancha megh [133.; 167–8.] 
 d. En az chjmeres leweleth kerestettem meg [149.; 179–80.] 
 e. …k� tt Jrhassak Megh Nek�  [86.; 128.] 
 
Az el igeköt� vel álló igés kifejezések száma a meg-es alakokhoz képest ala-

csonyabb, mindössze 164, de ez még mindig kiugróan magasnak számít a többi, a 
szövegben el� forduló preverbumhoz képest. Ennek az igeköt� nek az er� s 
perfektiváló szerepe ebb� l a vizsgálatból is kiderül, ugyanis 114 példában szere-
pel csak a befejezettséget jelöl�  nyelvi elemként (8a), 50-szer pedig még átmeneti 
szerepben (9a), vagyis még az irányjelentést is magában hordozva. Pusztán a tér-
beli viszonyok kifejezésére nem találtam példát az általam vizsgált levelekben. 

 
(8) a. Tovabba az Rohoncz�  kastellba valo aztagokat mastan el Nem 

cheplethetem [63.; 108–10.] 
(9) a. Eg�  koch� th Es Zolgamath El boch� athn� k  

A koch� wal [107.; 145–6.] 
 
 irányjelentés befejezett+irányj. befejezett Összesen: 

el 0 50 114 164 

4. táblázat: Az el igeköt�  jelentései 
 
Mozgást jelent�  igével (10a) tehát 28-szor fordul el�  az el igeköt� , mozgatást 

kifejez� vel 45-ször (10b). Mindezek mellett jelent� s a cselekvést jelöl�  (10c), il-
letve mediális igealakkal (10d) való együttállás, el� bbinek 79, utóbbinak 12 az 
el� fordulási értéke. 

 
(10) a. ha sz� ksegh leszen vgÿan Jnnett el Jndwlhasson .k. [51.; 98–9.] 
 b. M� nden fele El kwlthheth vketh [107.; 145–6.] 
 c. Es az S� br� k Mathe El Wetthe Thwle hathalmawa[l] az Jozagoth 
 [119.; 155–6.] 
 d. Mertt Annal Jnkab el merge= sewl [165.; 194–5.] 

 
 mozgás mozgatás cselekvés mediális 

Összesen: 28 45 79 12 
5. táblázat: Az igetípusok el� fordulási értékei az el igeköt� s igéknél 
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Az ige-igeköt�  sorrenddel álló mondatok közül a meg igeköt� höz kapcsolódó 
részben leírtakhoz hasonlóan szintén voltak felszólító módban lév� k, összesen 17 
darab (11a), valamint 2 tagadó (11b) és 1 tiltó mondatot (11c) lehet számba ven-
ni. Csak az imperfektivitás kifejezésére szolgáló hátravetett pozícióra nem talál-
tam példát, 6 esetben pedig az igét megel� z�  fókuszos kifejezés (11d) miatt nem 
lehetett eldönteni, hogy az igeköt�  kifejez-e folyamatosságot is. 

 
(11)  a. ...Menne krÿsthoff wramhoz, es Jndwlnanak el Az Bekeseg zerzesben 
 [114.; 150–1.] 
 b. Az wthan Nem felethkezhetem el the k: [170.; 198.] 
 c. ho�  ,kg, ne szenueggÿe el, [244.; 249.] 
 d. Toabba .k. halastott Bochatott el [72.; 116.] 

 
 normál imperfektív felsz.m. tagadás tiltás fókusz 
ik.+i. 111 - 2 19 6 - 
i.+ik. - 0 17 2 1 6 
6. táblázat: Az igeköt� +ige és ige+igeköt�  kapcsolatot okozó szintaktikai helyzetek az el 

igeköt� nél 

A következ� kben az oda, fel, ide, be és ki igeköt� kr� l összevontan írok, mert 
ezek csoportosíthatók egymással gyakoriságuk alapján: mindegyik el� fordulási 
értéke 10 és 100 közötti, valamint tulajdonságaik is nagyon hasonlóak. 

Sokszor nem volt egyértelm�  az elemzés során, hogy ilyen, irányjelentést sok 
esetben hordozó preverbumoknál mikor számolhatunk a perfektív funkcióval is a 
mondaton belül. A vizsgálódás során arra a következtetésre jutottam, hogy ha a 
mondatban az igeköt� n kívül valamilyen határozói viszonyt jelöl�  kifejezés is áll 
(pl. helyhatározói szerkezet), akkor a kérdéses preverbum már perfektivál is. Az 
irány jelölése ugyanis redundánssá válik, és ez azért nem mond ellent a nyelvi 
ökonómia elvének, mert az igeköt� nek valamilyen nyomatékosító, illetve perfekt-
ív funkciója is van a mondatban. 

A következ� kben az egyes igeköt� k mondatban betöltött jelentését mutatom 
be (7. táblázat). 
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 irányjelentés bef. + irányj. befejezettség Összesen: 

oda 25 46 6 77 

fel 21 46 7 74 

ide 21 15 0 36 

be 3 11 6 20 

ki 5 7 3 15 

7. táblázat: Az oda, fel, ide, be és ki igeköt� k jelentései 
 

Az oda és a fel igeköt�  viszonylag nagymérték�  produktivitást mutat a maga 
77, illetve 74-es el� fordulásával. A táblázatból leolvasható, hogy az esetek túl-
nyomó részében megjelenik a befejezettségjelölés, azonban az irányjelentés kife-
jezése mellett. A tiszta perfektivitás csak elenyész�  mértékben jelent meg. Az ide 
preverbum felt� n� bben rendelkezik a csak irányjelöl� i tulajdonsággal, egyszer 
sem jelent meg ugyanis csupán befejezettség kifejez� jeként a mondatokban. A be 
és a ki igeköt� knél megfigyelhet�  a tiszta perfektiváló funkció, azonban ezeknél 
is érezhet� en dominánsabb az irányjelölés jelenléte. Példák a tisztán 
befejezettségjelöl�  funkcióra (12a–d), valamint arra, hogy a mondatban a 
perfekció mellett a térbeli viszonyok is megjelennek (13a–e): 

 
(12) a. Mÿertt hogÿ az w Joszaga oda ala Vagÿon… [53.; 100–1.] 
 b. kÿt en ith germeksegetul fogwa fel tartotam… [54.; 102.] 
 c. the k: ket Awag harom few wrath Jrathnaja Be az ketel lewelben 
 [125.; 160–1.] 
 d. Es szent Thamas Napÿan telÿk kÿ [77.; 119–20.] 
 
(13)  a. B� zon�  Eremest oda adnem k� nek [67.; 112–3.] 
 b. han�  Jm az leweles zekrÿneketh fel hozattam [216.; 230.] 
 c. hog the k: k� ldeneÿe Jde hozzam [230.; 239–40.] 
 d. Az Saller giorg� ot hog�  be k� lgjen [200.; 218–9.] 
 e. Hogh ha � alamjkepen f� zetessel kj zerezhetnejek… [75.; 118–9.] 
 
Az egyes igetípusok jelenlétének vizsgálata ugyanazt támasztotta alá, amelyet 

az igeköt�  jelentéseit mutató táblázat is megmutatott: 
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A 3. táblázatban összevontam a kétféle sorrenddel el� forduló alakok további jel-
lemz� it. A „normál” megnevezés azokra az igeköt� +ige sorrenddel álló kifejezé-
sekre vonatkozik, amelyek nem állnak felszólító módban, tagadó mondatban stb., 
tehát amelyekben a preverbum a semleges szintaktikai helyzet miatt el� zi meg az 
igét (6a). A felszólító módú mondatok alatt a felszólító értelm� eket értem, ugyan-
is a középmagyar korra jellemz�  volt latin hatásra a mellékmondatokban a felszó-
lító mód helyett feltételes módú alakokat használni23, ez azonban nem változtat a 
mondatok értelmezésén és aspektusán, valamint nem is következetesen minden-
hol mell� zik a felszólító módú alakot. Ugyan a mai magyar nyelvben többnyire 
az igeköt�  elválik felszólító mód, tagadó vagy tiltó mondat esetében, a 
középmagyar korban azonban találunk szép számmal példát arra, hogy ez nem 
valósul meg (6b–d). 
 létige mozgás mozgatás cselekvés mediális Összesen: 
oda 2 24 48 3 0 77 
fel 0 34 29 10 1 74 
ide 0 10 21 5 0 36 
be 0 3 4 13 0 20 
ki 0 4 3 5 2 14 
Összesen: 2 75 105 36 3 221 

8. táblázat: Az igetípusok el� fordulási értékei az oda, fel, ide, be és ki igeköt� knél 
 

Az igeköt�  és az ige sorrendje az oda, fel, ide, be és ki igeköt� k esetében na-
gyon hasonlít a meg és az el kapcsán tapasztaltakhoz. Egyrészt érvényes mind-
egyikre az, hogy a preverbum+ige együttállás van túlsúlyban, másrészt az 
imperfekció kifejezése végett hátul álló igeköt� re nagyon kevés példa van. A két-
féle sorrendet okozó szintaktikai helyzeteket a következ�  táblázat foglalja össze: 

 
 normál imperfektív felsz.m. tagadás tiltás fókusz Összesen: 

oda 
ik.+i. 57 - 0 7 1 - 65 

i.+ik. - 1 4 2 1 4 12 

fel 
ik.+i. 53 - 2 6 0 - 61 

i.+ik. - 1 8 1 0 3 13 

ide ik.+i. 17 - 2 3 0 - 22 

���������������������������������������� �������������������
23 E. Abaffy, E.: Az igemód- és igeid� rendszer. In: Benk�  (ed.): A magyar nyelv történeti nyelvtana 
II/1. Budapest 1992. 171. 
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i.+ik. - 2 11 0 0 1 14 

be 
ik.+i. 10 - 2 2 0 - 14 

i.+ik. - 0 3 0 0 3 6 

ki 
ik.+i. 9 - 1 0 1 - 11 

i.+ik. - 0 0 0 0 4 4 

9. táblázat: Az igeköt� +ige és ige+igeköt�  kapcsolatot okozó szintaktikai helyzetek az 
oda, fel, ide, be és ki igeköt� knél 

 
Példák az imperfekció kialakításáért hátravetett igeköt� s mondatokra (14a–c): 
(14)  a. Azertt aggÿon .k. Nekÿ hog�  Mehessen oda .k. [62.; 108.] 
 b. akar mÿkor Ment valakÿ fel,… [154.; 185–6.] 

 c. mjkor az wetekben eseth hjttak Jde az therwjnre [230.; 239–41.] 
 

A tanulmány további részében együtt mutatom be a megmaradt alá, le, rá, ha-
za és vissza kifejezéseket, mivel ezek 10-nél is kevesebbszer fordultak el�  a meg-
vizsgált szövegmennyiségben.  

Az alá igeköt�  9-szer, a le és rá 6-szor, a haza és a vissza pedig mindössze 5-
ször szerepelt a levelekben. Mivel ennyire kismérték�  az el� fordulásuk, ezért 
felmerül a kérdés, hogy egyáltalán igeköt� nek tekinthet� k-e, hiszen az igeköt� ség 
egyik nem elhanyagolható kritériuma a produktivitás.24 Ha az aspektusképz�  tu-
lajdonságaikat vesszük szemügyre, akkor azt láthatjuk, hogy ezek közül mind-
egyiknek els� sorban az irányjelöl�  jelentése volt a legfontosabb a levelekben, bi-
zonyos esetekben emellett perfektiválhatott az alá, a le és a rá, csak perfektív 
funkciót egyedül a le töltött be, bár ennek az igeköt� i min� sége még így is kérdé-
ses. 

 irányjelentés bef. + irányj. befejezett Összesen: 

alá 4 5 0 9 

le 0 3 3 6 

rá 4 2 0 6 

haza 5 0 0 5 

vissza 5 0 0 5 

10. táblázat: Az alá, le, rá, haza és vissza jelentései 

���������������������������������������� �������������������
24 Forgács, T.: Grammatikalizálódás az igeköt� k körében. In: Oszkó–Sipos (ed.): Budapesti Uráli 
M� hely 4. Uráli grammatizáló. Budapest 2005. 101.; Soltész (1959: 15–6.) 
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Egy-egy példa az alá, a rá irányjelölés melletti perfektív (15a–b), a le csak 

perfektív funkciójára (16a), valamint a haza és vissza határozószókkal álló igés 
kifejezésekre (17a–b): 

 
(15) a. Jm az potholÿ Bizonÿsagh lewelet Ala kÿlthem kignek az kig. 

Emberethewl, 
  propatÿkthwl [226.; 236–7.] 
 b. Megh soholt Ream Nem Talaltam [218.; 231–2.] 
(16) a. hogha az kardinalis le tette wolna az pispeksegeth [192.; 213–4.] 
(17) a. haza varom Janos deakott [63.; 108–10.] 
 b. Esmegh k� lg� o �� zha kegelmedh az le� eleth ennekem [110.; 148.] 

 
A haza és vissza nyelvi elemek határozószói jellegét az is alátámasztja, hogy 

helyváltoztatást kifejez�  igén kívül nemigen kapcsolódtak másféle igealakhoz, 
egyedül a haza mellett állt egy esetben cselekvést kifejez�  szó. 

 létige mozgás mozgatás cselekvés mediális Összesen: 
alá 0 2 7 0 0 9 
le 0 3 0 2 1 6 
rá 0 0 0 6 0 6 
haza 0 3 1 1 0 5 
vissza 0 1 4 0 0 5 
Összesen: 0 9 12 9 1 31 
11. táblázat: Az igetípusok el� fordulási értékei az alá, le, rá, haza és vissza igeköt�  jelle-

g�  kifejezéseknél 
 

A szintaktikai helyzet vizsgálata során egyetlen olyan esetet sem tudtam 
számba venni, amikor a folyamatosság kifejez� eszköze lett volna a hátravetett 
igeköt�  a mondatban. Az igeköt�  és az ige kapcsolódásának aleseteit az alábbi, 
12. táblázatban foglaltam össze: 
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 normál imperfektív felsz.m. tagadás tiltás fókusz Összesen: 

alá 
ik.+i. 6 - 0 0 0 - 6 

i.+ik. - 0 3 0 0 0 3 

le 
ik.+i. 4 - 0 0 0 - 4 

i.+ik. - 0 2 0 0 0 2 

rá 
ik.+i. 1 - 0 2 0 - 4 

i.+ik. - 0 2 0 0 0 2 

haza 
ik.+i. 4 - 0 0 0 - 4 

i.+ik. - 0 0 0 0 1 1 

vissza 
ik.+i. 1 - 1 1 0 - 3 

i.+ik. - 0 2 0 0 0 2 

12. táblázat: Az igeköt� +ige és ige+igeköt�  kapcsolatot okozó szintaktikai helyzetek az 
alá, le, rá, haza és vissza igeköt�  jelleg�  kifejezéseknél 

 
Összegzésképpen az igeköt� s igék aspektusjelöl�  sajátosságairól a következ�  

állapítható meg a vizsgált szöveg alapján: a leggyakoribb a meg és az el igeköt� , 
ez összefüggésben áll azzal, hogy ezek a leginkább „igeköt� sült” kifejezések, 
ugyanis ezeknek van a leger� sebb aspektusképz�  funkciójuk. A meg még 781-b� l 
23 példában � rzi eredeti irányjelentését is, ezek is azonban tipikusan az igék egy 
sz� k köre (pl. tér, hoz) mellett jelennek csak meg. Viszont ezen igék mellett állva 
is már kifejeznek befejezettséget, a példák legnagyobb részében pedig már csak 
befejezettséget. Ugyan az el is a grammatikalizáltság magas fokán áll a 
középmagyar korban, azonban – hasonlóan a mai viszonyokhoz – sok esetben 
térbeli jelentése is van. Az oda, ide és fel igeköt� k perfektív funkciója szintén 
megjelenik, de az esetek túlnyomó részében csak a térbeli helyzet kifejezése mel-
lett. Az oda, fel, ide igeköt� k gyakori megjelenése a korban való produktivitásuk 
mellett magyarázható a levelek tartalmával is, vagyis a gyakori helyváltoztatásra, 
utazásra való felhívások megjelenésével. Véleményem szerint az is látszik, hogy 
a be és a ki is igeköt� nek számít már, megjelenik a tisztán perfektív szerepük, a le 
szintén perfektiválhat a korban, viszont ennek jóval kisebb az el� fordulási aránya. 
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Az alá, rá, haza és vissza nyelvi elemeket még nem lehet igeköt� nek venni, nem-
csak a ritka használat, de a domináns irányjelentés miatt sem. 

Az a feltevésem, miszerint a hátravetett igeköt�  a középmagyar kori szöve-
gekben is az imperfektivitás egyik eszköze lehet, annyiban igaznak bizonyult, 
hogy találtam néhány példát a különböz�  igeköt� k használatából. Ugyanakkor 
véleményem szerint nem lehet az általam választott szöveg alapján megállapítani, 
hogy a hátravetett preverbum mennyire számít gyakori folyamatossá tev�  esz-
köznek a középmagyar korban. Ennek egyik oka, hogy az igeköt� +ige sorrend 
túlsúlya figyelhet�  meg minden preverbum példáinál, másrészt pedig, hogy a leg-
több ige+preverbum együttállást felszólító mód, tagadó vagy tiltó értelm�  mondat 
okozza, ezek ugyanis az igeköt�  hátra kerülését okozzák sok esetben. Az igealak 
el� tt álló fókuszos kifejezés szintén módosítja az igeköt�  helyét, tehát az ilyen 
mondatokról sem lehetett megállapítani, hogy az igeköt�  pozíciója 
imperfektivitást fejez-e ki. Az erre a feltevésre irányuló vizsgálódásokat az is ne-
hezíti, hogy az el� bb említett, a mai magyarban talán minden esetben az igeköt�  
hátravetettségét okozó mondattani m� veletek nem mindig következetesen módo-
sították a preverbum helyét, ugyanis sok esetben – a mai viszonyoktól szokatlan 
módon – az igeköt�  az ige el� tt maradt. 
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Szántai Márk 

ISTEN AKARATA ÉS A SZERENCSE  
A KÖZÉPKORI MAGYAR FORRÁSOKBAN 

 
Jelen dolgozat f�  kérdése, hogy mivel magyarázzák az egyes középkori magyar 
történetírók az események bekövetkezését. Meghatározó, hogy Isten akaratát jelö-
lik meg az események okaként, több történetírói alkotásban azonban a szerencse 
motívuma kerül el� térbe. Miként függ össze e szerz� k felfogásában az Isten aka-
rata és a szerencse? Az id� ben kés� bbre datálható munkák er� sebben jelenítik 
meg a szerencse szerepét, mint a korábbi alkotások? Kristó Gyula rávilágít, hogy 
bár már a középkori szerz� k is keresnek kapcsolatot a csillagok állása és a törté-
nelem menete között, ez az érdekl� dés Thuróczynál fokozódik a humanista szem-
lélet jegyében.1 Vajon a szerencsefelfogásban is tetten érhet�  ez a fokozott érdek-
l� dés? Dolgozatomban a fenti kérdésekre keresek választ olyan magyar középkori 
szöveghelyek elemzésével, amelyek Isten akaratát, valamint a szerencse befolyá-
sát példázzák. El� bb azonban tekintsük át röviden a Fortuna-téma egyetemes tör-
téneti értelmezését. 

A Fortuna-téma viszonylag nagy ívet járt be: már az antik auktorok is foglal-
koztak a szerencse tárgykörével, majd a középkor folyamán is gyakran el� kerül a 
téma profán értelmezése. A szerencse kétarcú istenn� ként jelenik meg, ezáltal a 
’bona’ és a ’mala’, vagyis a jószerencse és a balszerencse fogalmát is magában 
foglalja. A vizsgált korszaknál kicsit kés� bb, 1600 körül Jacob Typotius flamand 
humanista alkot általános definíciót, amely a fent említett kett� sséget jól szemlél-
teti: „Sunt autem fortune species duae. Una prospera, altera adversa. […] Nam 
ex cognitione unius, alterius cognitio petitur”, amely magyar fordításban a kö-
vetkez� képpen hangzik: „A szerencsének két fajtája van. Az egyik kedvez� , a 
másik bajt hozó. […] Mert ha az egyiket ismered, ebb� l a másik megismerése is 
következik.”2 A Fortuna-téma képi megjelenítésének vizsgálata további érdekes 
adalékokkal szolgálhat. Az egyik népszer�  középkori felfogás képvisel� je, 
Alanus ab Insulis (kb. 1120 – 1203) a következ� ket írja Fortunáról: „Que nullam 
retinet formam, quam singula mutant in varias momenta vices”, vagyis „Nincs ál-
landó alakja, minden egyes pillanatban különféle formákat ölt”. Szintén gyakori, 
hogy a Fortuna Bona allegóriája a kedvez�  szélben futó hajó, a Fortuna Malát 
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1 Kristó Gy.: Magyar historiográfia. Bp. 2002. 113.  
2 Kirchner, G.: A Fortuna-téma profán értelmezése. In: Pál J. (szerk.): Az ikonológia elmélete. Sze-
ged 1997. 267–268. 
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pedig a viharos tengeren verg� d�  hajó jeleníti meg. Még ismertebb talán a közép-
korban virágzó kerékszimbolika hagyománya. Ez az ábrázolás a szerencse for-
gandóságát mutatja, a változásokat a szerencse–id�  oppozícióban igyekszik érzé-
kelhet� vé tenni: a regnabo ’uralkodni fogok’, regno ’uralkodom’, regnavi ’ural-
kodtam’, sum sine regno ’királyság nélkül vagyok, nem uralkodom’ feliratok a 
feltörekv� , regnáló, hanyatló majd hatalmát vesztett uralkodó vízióját társítják az 
ábrázoláshoz.3 A sorskerék-hagyomány középkori népszer� ségér� l, a kerék for-
gómozgásáról így szól Jacque Le Goff: „M� vészetek, irodalom, szónoklat. Min-
denütt a sorsba ütközünk, ahogy forgatja nagy kerekét. […] Fortuna a hatalom és 
gazdagság felé lendít, majd – a kerék fordul – eljön a bukás órája.” Le Goff arra 
is utal, hogy a sorskerék-felfogás ellentmond a Gondviselésnek.4   

A sorskerék-ábrázolások talán legismertebbike a Carmina Burana cím�  gy� j-
teményhez készült ábrázolás. Itt a sorskereket görget�  Fortuna aktív cselekv� ként 
jelenik meg. A gy� jtemény egyik legjellemz� bb darabja a változékony Holdhoz 
hasonlítja Fortunát. „O Fortuna, / Velut luna / statu variabilis”5 Ez a szemléletes 
hasonlat tehát a szerencse és a Hold párhuzamára épül, a sorskerék forgómozgá-
sát pedig az alábbi gondolat hozza összefüggésbe a népszer�  ábrázolási hagyo-
mánnyal: „Sors immanis,/ et inanis, / rota tu volubilis”6, vagyis a sors egy sze-
széllyel forgó kerékként tételez� dik. E két szöveghely tanúsága szerint ebben a 
szövegben a Fortuna és Sors kifejezések egymás szinonimájaként alkalmazható-
ak. 

Térjünk át a magyarországi források elemzésére. Egy korai munkában, az Ist-
ván király intelmeiként ismeretes királytükörben két esetben fordul el�  olyan latin 
kifejezés, amely szerencsének is fordítható. A 8. fejezetben szerepel: „Éppen 
ezért, mindennél drágább fiam, atyád parancsai, vagyis az én rendelkezéseim le-
begjenek mindig a szemed el� tt, hogy uralkodásod szerencséjének fordulását 
mindenütt a királyi gyepl�  tartsa helyes irányban!”7 Majd a 10. fejezetben a kö-
vetkez� t olvashatjuk: „És végezetül légy állhatatos, nehogy a szerencse túlságo-
san felfuvalkodottá tegyen, vagy a balsors taszítson földre.”8 A latin szövegben 
nem a fortuna, hanem a properitas szerepel, ami szerencsét, boldogságot, sikert 
jelent. A gondolatmenet antik gyöker� , a pozitív és negatív irányokba történ�  túl-
���������������������������������������� �������������������
3 Kirchner (1997: 267–296.)  
4 Le Goff, J.: Pokol, purgatórium, paradicsom. Pannonhalmi Szemle 12. 2014. 29. 
5 Carmina Burana: O Fortuna [http://www.tylatin.org/extras/cb1.html – 2014. 07. 02] 
6 Carmina Burana: O Fortuna [http://www.tylatin.org/extras/cb1.html – 2014. 07. 02] 
7 Havas László: Sancti Stephani Regis Primi Hungariae Libellus De Institutione Morum. Debrecen, 
2004. 43.  – „Propterea, fili charissime, edicta patris tui, scilicet mei semper tibi sint promptuosa, 
ut prosperitas tua ubique Regalibus dirigator habenis.”  Havas (2004: 42–44.) 
8 Havas (2004:51) – „Sis denique fortis, ne te prosperitas nimis eleuet, aut adversitas deiciat.” Ha-
vas (2004:50) 
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zásoktól, túlzott reakcióktól óv,9 egyúttal megfelel a lelki er� sségr� l, Istenbe ve-
tett bizalomról szóló keresztény tanításoknak is. A szöveget áthatja a vallásos ér-
zület, átszövik a bibliai idézetek, tehát az Intelmek egyértelm� en az abszolút iste-
ni akaratot hangsúlyozó szövegek közé sorolható. 

A 13. század elejére datálható Anonymus-m�  nem b� velkedik az isteni akarat 
vagy a szerencse hangsúlyozásának példáiban, azonban néhány helyen tetten ér-
het� ek a szerencsére vonatkozó kijelentések. Álmos fejedelem megválasztásával 
kapcsolatban a következ� t írja: „Et quo fortuna tua te duxerit, illuc te 
sequemur”,10 vagyis „ahová a sors elvezet téged, oda mi is követünk.”11 Ebben a 
részben a fortuna jelenik meg, amely a Pais Dezs� -féle olvasatban12 szerencse-
ként, az újabb fordításban sorsként szerepel. Hasonlóképpen a fortuna bukkan fel 
Bors történetében. „Borsu uero accepta licentia egressus felici fortuna […] 
castrum construxit”,13 vagyis „Bors pedig az engedély birtokában jó szerencsével 
útnak indult, és […] várat emelt.”14 Jól látható, hogy egy világi legitimáció, jele-
sen egy engedély az, amely lehet� vé teszi számára a várépítést. Az, hogy itt a sze-
rencse motívuma jelenik meg, azt mutatja, hogy a fortuna szó használata nem ki-
zárólag a kés� bb keletkezett munkák sajátossága. 

A Siralomének a tatárdúlta Magyarországról15 cím�  vers ismét az abszolút is-
teni akaratot teszi érzékelhet� vé. E latin nyelv�  planctus a tatárjárás utáni évek-
ben keletkezett, szerz� je ismeretlen. Nemcsak a m� faj determinálja a lírai alko-
tást átható vallásos érzületet, hanem ezt alátámasztandó már az els�  versszak is 
Istent szólítja meg, hatalmát abszolutizálja: „Istene a mindenségnek”.16 A tatár 
pusztítás szörny� ségeinek leírását valamelyest ellenpontozza az a tény, hogy már 
az els�  versszak hangsúlyozza Isten igazságosságát, ezzel el� revetítve a követke-
z�  gondolatot: a magyarság b� nei miatt jogos büntetésül zúdult ránk a tatár ve-
szedelem. Érvelése Sz� z Mária, Krisztus és Isten invokálásával zárul. Gondolat-
menete szerint a büntetés jogos volt, de már megb� nh� dtünk, ezért transzcendens 

���������������������������������������� �������������������
9 Az Intelmek antik gyökereir� l l. részletesen: Havas (2004:8–59.) 
10 Szentpétery E. (ed.): Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis 
Arapdianae gestarum. I-II.. Bp. 1937–1938. 40. 
11 Veszprémy L. (ford.): Anonymus: A magyarok cselekedetei. Bp. 1999. 13. 
12 Pais Dezs�  (ford.): Anonymus: Gesta Hungarorum. [http://mek.oszk.hu/02200/02245/02245.htm 
– 2014. 07. 05.] 
13 SRH I. (1937–38: 58–59.) 
14 Anonymus (1999: 23) 
15 Szövegforrás: Siralomének a tatárdúlta Magyarországról. In: Madas E. (szerk.): Szöveggy� jte-
mény a régi magyar irodalom történetéhez. Középkor 1000–1530. Bp. 1992. 304–311. 
16 „Tu, qui deus es cunctorum” – Planctus Destructionis Regni Hungariae per Tartaros, Ed. 
Ladislaus Juhász, In: SRH II. (1937–38: 593–598.) 
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közbenjárást vár sorsunk jobbra fordulásáért.17 A szöveg két antik istennevet is 
említ: Mars hadistent és Bellonát, a háború istenn� jét. Ezek az istennevek azon-
ban csupán háborús metaforaként fordulnak el�  a szövegben, tehát a keresztény 
Isten hatalmát semmi sem kérd� jelezi meg. 

Nem egyszer�  problémával szembesülünk a Képes Krónika szövegének vizs-
gálata során. A 14. századi krónikakompozíció sokféle, szemléletében is külön-
böz�  forrásokból táplálkozik – egyes részei különböz�  korokban készültek, ez 
magyarázza a szemléletbeli különbségeket. Az isteni akarat abszolút hatalmát jel-
zi, hogy – sok egyéb szöveghely mellett – már a krónika elején is bibliai idézetet 
találunk: „»Énáltalam kormányoznak a királyok« – mondja az Úristen Bölcs Sa-
lamon szavai által a Példabeszédek könyvének nyolcadik fejezetében.”18 A 
Kárpát-medencébe való bejövetelr� l tudósító passzus is az abszolút isteni f� ség 
elvére épít: „Isten ugyanis azt akarta, hogy minél hamarabb bevonuljanak Ma-
gyarországra.”19 Konkrét isteni beavatkozásra a legismertebb példa talán a mo-
gyoródi csata leírása, a hercegek (László és Géza) és Salamon küzdelmét leíró 
szöveghely. Ebben a szembenálló felek isteni kinyilatkoztatásra várnak: László 
látomásában az égi koronát egy angyal Géza fejére illeszti. Ez a momentum el� -
revetíti egyben a csata végkimenetelét is, hiszen a látomás révén egyértelm� vé 
válik, hogy Isten a hercegek oldalán áll. Ez a szemlélet megfeleltethet�  az 
idoneitas, vagyis az alkalmasság elvének (szemben a törvényesség elvével), egy-
úttal jó példa az abszolút isteni hatalom megjelenítésére is.20 Ezzel szemben egé-
szen más hagyományt tükröz az alább kiemelt szöveghely: „Addig, amíg ez nem 
történt, Károly király kedvez�  szelekkel hajózott, és szerencséjének hajója kíván-
ságának megfelel� en hasította a tenger fodros felszínét. Hanem a forgandó sze-
rencse ezután arcát elfordítva elköszönt t� le, és hátat fordított neki; mert minden-
ünnen háborúság támadt, hadjáratában legy� zték, és rettenetes lábfájás és kézfá-
jás is gyötörte.”21 Ez a rész a szerencse befolyását emeli ki, a bevezet� ben már 
tárgyalt középkori szerencseábrázolások közül ezúttal nemcsak a sorskerékre, ha-
nem a „szerencse hajójára” épít�  metaforát is kibontja a kompilátor. Érdemes 
���������������������������������������� �������������������
17 Érdeksségképp megemlítend� , hogy ugyanez a gondolatmenet fogalmazódik meg Kölcsey Him-
nuszában is. 
18 Képes Krónika (2004: 7) 
19 Képes Krónika (2004: 26) 
20 Képes Krónika (2004: 247–249) 
21 Képes Krónika (2004: 128) – „Hucusque quo istud accidit, rex Karolus ventis prosperis 
navigavit et crispantia maris equora sue fortune carina ad votum sulcavit. Sed iam fortuna 
vertibilis aversa facie valefaciens terga vertit, quia undique bellis insurgentibus sua expeditio 
vincebatur peduum etiam ac manuum dolore nimio nimium torquebatur.” Chronici Hungarici 
compositio saeculi XIV, ed.: Alexander Domanovszky, In: SRH I. (1937–38: 496.) 
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ugyanakkor megjegyezni, hogy e fenti szöveghely a Záh-család kiirtását követ�  
id� szakról szól, mindezzel azt a nézetet sugallva, hogy a b� nt a jogos büntetés 
követi, és Isten az események végs�  mozgatója.22 

A Thuróczy-krónika az addigi magyar történetírás szintézisnek tekinthet� . 
Amit Thuróczy önálló alkotómunkájának tekinthetünk, az az 1386 és 1487 közöt-
ti id� szakot tárgyaló rész, ennél fogva világ- és történelemszemléletét innen lehet 
leginkább levezetni. Thuróczy alakjában egyaránt benne van a középkori szer-
keszt� i és a humanista történetírói attit� d: a korábbi m� vekb� l átvett részeket 
nem dolgozza át, hanem egy az egyben illeszti be a munkájába, azonban számos 
ponton humanista elvek szerint jár el.23 A szakirodalom állásfoglalása szerint �  
tekinthet�  az els�  világi történetírónak Magyarországon. Áthatja ugyan a vallásos 
érzület, de nem értelmez közvetlenül minden eseményt az isteni akarat megnyil-
vánulásaként, már nem az isteni szándék a legf� bb determináns.24 Hisz Istenben, 
elfogadja az egyházi tanításokat, azonban a történelem legf� bb irányítójaként 
nem Istent jelöli meg.25 Thuróczy igazodott a humanista felfogáshoz, m� vében a 
végzet (fatum) a nagy dolgokban, a szerencse (fortuna) pedig az apróbb részle-
tekben játszik meghatározó szerepet.26 Thuróczy krónikájának szemléletét legin-
kább a vonatkozó szöveghelyek vizsgálata révén lehet megvilágítani. Már az el� -
szóban kifejti világszemléletét: „[…] változnak az id� k, az események kimenetele 
a vakszerencse folytán olykor homályba borul, és az emberi színjáték néha nem 
sejtett véggel zárul.”27 Vagyis nem említ olyan transzcendens néz� pontot, ahon-
nan minden látható és eltervezhet� , a vakszerencse az el� re nem látható sorsfor-
dulóra utal. A sors kiszámíthatatlanságát egy villám-metaforával érzékelteti: „Ó, 
fájdalom, így sújt le a végzet villámként a felséges királyokra, […]”.28 Ez a kon-
textus er� sen emlékeztet a középkori sorskerék-ábrázolások sum sine regno stá-
diumára. Egy másik, Anjou Kis Károly királyra vonatkozó szöveghely szintén a 
szerencse motívumát bontja ki: „[…] mikor a püspök elindul szárazon és vízen, 
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22 Hasonló gondolat fogalmazódik meg a Képes Krónika végén a Bazaráb elleni hadjárat leírásakor: 
a vereség alázatra inti a magyarokat. (A király seregével Bazarád ellen vonul, Képes Krónika 
2004:129–131.) - Ezt er� síti meg a Képes Krónika 829. jegyzete is: „a történetíró mintha arra utal-
na, hogy Károlytól kegyetlensége miatt fordult el a szerencse.” 
23 Bellus I., Kristó Gy. (ford.): Thuróczy J.: A magyarok krónikája. Bp. 2001. 453–461. 
24 Kristó (2002: 113–115.)  
25 Mályusz Elemér: A Thuróczy-krónika és forrásai. Bp. 1967. 145. 
26 Kristó (2001: 459) 
27 Thuróczy (2001: 210), kiemelés Sz. M. – „[…] tempora variantur, rerum obducuntur ceca 
interdum fortuna exitus, et inopinato hominum spectacula quandoque fine clauduntur.” Galántai E., 
Kristó Gy. (szerk.): Thurocz, J.: Chronica Hungarorum I. Textus. Bp. 1985: 188 
28 Thuróczy (2001: 210), kiemelés Sz. M. – „[…]proch dolor, fata in reges altos dominosque mundi 
sic fulminant, […]” Thuróczy (1985: 188) 
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miután a szükséges úti el� készületeket megtette, és jó szerencsét� l kísérve épség-
ben megérkezik Nápoly városába, ahol akkor a király tartózkodott”.29 […] „A ki-
rály meghökken a váratlan újdonságon, szemét egy darabig a padlóra szegzi, és 
azon gondolkodik csodálkozva, miféle sors hozta elébe a nem várt követet.”30 Jól 
látható, hogy az idézett szövegrészben nem az isteni gondviselés, hanem a sze-
rencse az, amely segíti útján a püspököt. Szemléletes példa továbbá az ország 
meggyengülését leíró passzus: emlékeztet ugyan a Siralomének gondolatmeneté-
re, azonban a kontextus itt egészen más. A fentebb tárgyalt planctusban a pusztí-
tás oka az erkölcsök meggyengülése, a magyarok b� nei és az ebb� l fakadó jogos 
isteni büntetés, itt azonban azt láthatjuk, hogy egy világi ok, jelesen a n� uralom a 
bels�  meggyengülés oka. A pusztítást ismét a Siraloménekb� l ismert metaforával 
írja le: „Magyarország, melyet egykor b� ségben dúslakodni láttál, most dühös 
Mars zsákmánya”31 (más fordításban: „azt a Magyarországot, amelyet hajdan 
pompás gazdagságban hatalmasnak láttál, most kegyetlen háborúság marcangol-
ja.” 32) Mars említését itt is mint háborús metaforát kell érteni. Az a momentum is 
további megfontolásra adhat okot, hogy a háborús pusztítás elhárítását nem egy 
transzcendens hatalom közbelépésében, hanem a tev� leges cselekvésben látja.  

Az alábbi szöveghelyek segítségével a királyi hatalom ingatag voltát, és a sze-
rencse fogalmának már-már transzcendens szintre való emelését szeretném meg-
világítani. Mályusz hangsúlyozza, hogy Thuróczynál a szerencse közvetlen befo-
lyást gyakorol az emberek sorsára.33 Ha a sorskerék-szimbolikát követjük, a 
regno ’uralkodom’ stáció szerencsének tulajdonított elérését az alábbi gondolat 
szemlélteti: „Királyság, hatalom és vagyon nem kívánság szerint jut osztályrészül 
valakinek, ezeket a mosolygó szerencse nyújtja.”34 Károly király megöletését, a 
sum sine regno stádiumot, ehhez kapcsolódóan a szerencse pillanatnyi voltát, a 
Fortuna Mala és Fortuna Bona sajátságos egymásba olvadását a következ� kép-
pen fogalmazza meg: „Jaj, mennyi játékkal diadalmaskodik a végzet az emberi 
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29 Thuróczy (2001: 214), kiemelés Sz. M. – „[…] cum presul ipsevie necessariis preparatis terra ac 
mari pergit, secundaque comitatus fortuna, ubi tunc ipse rex demorabatur, incolumis Neapolitanam 
ad urbem venit […]” Thuróczy (1985: 191) 
30 Thuróczy (2001: 215), kiemelés Sz. M. – „Repentina de novitate rex stupet, paululumque oculis 
in pavimentum defixis, insperatum que sors attulerit sibi nuncium, mirabundus cogitat.” Thuróczy 
(1985: 191) 
31 Geréb L. (ford.): Thuróczy J.: Magyar Krónika [http://mek.oszk.hu/10600/10633/10633.htm – 
2014. 07. 04.] 
32 Thuróczy (2001: 215) – „illam, quam quondam grata ubertate polentem vidisti, Hungariam sevo 
stat Marte lacerate.” Thuróczy (1985: 192) 
33 Mályusz (1967:149) 
34 Thuróczy (2001: 225), kiemelés Sz. M. – „Regna, potestates et opes non veniunt cuiquam ad libi-
tum, hec arridens fortuna minsitrat.” Thuróczy (1985: 199) 
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nemen! […] Isten engedelmével ugyanis mindenkire saját vétke sújt le roppant 
er� vel. Bárki vagy is, miért csak a kedvez�  sors feléd forduló arcát látod? Miért 
örülsz neki, hiszen a dolgok változása bizonytalan, és a végzet gyakran kedvez� t-
len véggel zárja le ezeket.”35 Érdekes megfontolásra adhat okot az a körülmény 
is, hogy e szöveghely tanúsága szerint a balsorsért nem kizárólag egy kiszámítha-
tatlan tényez�  a felel� s, hanem saját tetteink is befolyásolhatják azt. A szerencse 
hatalmának abszolutizálása két helyen is tetten érhet� : Károly király sorsára vo-
natkozóan a következ� t írja: „Mit használt a vagyon, mit a királyság, s hogy a fel-
séges királyn� ket megfosztottad a hatalmat jelent�  jogartól, hiszen a mindenható 
szerencse – annyi városod ellenére – megtagadta t� led azt az egyet, amely min-
den halandót megillet, a temetés végs�  tisztességét?”36 A másik szöveghely a 
Podjebrád Györgyr� l szóló részhez kapcsolódik: „�  látta el a kormányzói tisztet 
egykor, az említett László király gyermekkorában, halála után pedig a mindenha-
tó Sors nem akadályozta meg abban, hogy ugyanennek az országnak a királyi 
trónjára üljön.”37 Jól látható, hogy itt a szerencse már nem csupán mint az ember 
sorsát esetlegesen befolyásolni képes tényez� , hanem mint abszolút hatalom jele-
nik meg. A „mindenható” (omnipotens) szó használatával – amely megegyezik 
Isten hatalmának jelz� jével38 – már-már transzcendens szintre emelkedik a sze-
rencse fogalma, azonban lényeges megjegyezni, hogy a fortuna csupán a végzet 
(fatum) által megszabott határok között fejtheti ki hatását.39 

Az elbizonytalanodó elbeszél� i pozíciót példázza a következ�  szöveghely: 
„Hogy halálos méregt� l halt-e meg, amelyet egyesek szerint Podjebrád György-
nek, az ország kormányzójának rendeletére adtak neki, vagy Isten szólította � t el, 
magam sem tudom biztosan megmondani. Sokak szája gyakorta sokféle színes 
elbeszélésre nyílik meg, ki tudna azonban hitelt adni mindezeknek?”40 Szemléle-

���������������������������������������� �������������������
35 Thuróczy (2001: 230) – „Heu, de genere humano quantis fortuna ludibriis triumphat, proch 
dolor, […]Cedente enim deo sua quemque crimina vasto prondere precipitant. Quisquis es, 
secundarum primam rerum frontem cur inspicis, cur gaudes de illis, cum incerta rerum sint 
momenta et sepe easdem fata adverso cardine claudant.”  Thuróczy (1985: 203) 
36 Thuróczy (2001: 230), kiemelés Sz. M. – „Nunc quid opes, quid regna, quid profuit altas reginas 
potentibus spoliare sceptris,, dum fortuna illa omnipotens urbibus ex tantis ultimam sepulcri 
pompam cunctis mortalibus unam tibi negavit?” Thuróczy (1985: 203)  
37 Thuróczy (2001: 326), kiemelés Sz. M. – „Et hic dicto quondam rege Ladislao etate puerili 
occupato eiusdem regni Bohemie gubernaminis moderavit officium, post mortem vero eiusdem om-
nipotens fortuna regno in eodem regio in trono eundem sedere non vetavit.” Thuróczy (1985: 284) 
– érdekesség, hogy a latin szövegben a fortuna szó szerepel, a fordító viszont sorsnak fordította. 
38 Mályusz (1967:149) 
39 Mályusz (1967:150) 
40 Thuróczy (2001: 322–3) – „Utrum autem, ut quibusdam placuit, ordinante Georgio de Podebrad 
alias eiusdem regni gubernatore letiferum per venenum, an vocatione divina occubuerit, ipse pro 
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tes, hogy az elbizonytalanodó elbeszél�  egyrészt Isten akaratát, másrészt pedig 
egy földi okot, a mérgezést jelöli meg a halál lehetséges okaként.  

Téves lenne azonban azt feltételezni, hogy a Thuróczy-krónikában kizárólag a 
szerencse motívuma jelenne meg. Hangsúlyos marad Isten szerepe is. Ezt igazol-
ják – a teljesség igénye nélkül – az alábbi szöveghelyek. „Legyetek elégedettek 
az uralkodással, amelyre eddig Isten és a mi akaratunk szerint büszkék lehettetek 
[…]” 41. Hasonló szemlélet tételez� dik Zsigmond koronázásának leírásakor is: 
„[...] mérhetetlen hálával tartozom ezért Istennek s nektek is.”42 Vagyis azt látjuk, 
hogy Isten akarata az emberek tettein keresztül fejez� dhet ki. Szemléletes még a 
Mátyás megválasztásához köt� d�  részlet: „[…], a mi oltalmunkra � t választotta 
Isten, mi is � t válasszuk meg!”43 Figyelemre méltó, hogy a szöveg el� re helyezi 
Isten akaratát, utána kell következnie az emberi tettnek. Isten szerepére vonatko-
zó szöveghelyek vizsgálata során érdekes különbség, hogy a Siraloménekben 
megismert bosszúálló Isten-kép helyett egy figyelmeztet� , gondoskodó Isten képe 
rajzolódik ki el� ttünk. Ezt hivatottak igazolni az alábbi szöveghelyek: „Miután 
tehát ezeket így elrendezték, Isten a magasból megmutatta nekik jövend�  szeren-
csétlenségük int�  jelét.”44, illetve „Ha az Isten velünk lesz, könnyen fel lehet � ket 
� rölni.”45 Ezt a gondvisel�  Isten-képet jeleníti meg az elbeszél�  Nándorfehérvár 
ostromának leírásakor is. „Ezalatt a császár cselvetése tudomására jutott azoknak, 
akik a legnagyobb gondot fordították e vár védelmére; akár isteni intésre történt 
ez, akár úgy – mint némelyek mondják –, hogy a várba egy nem tudni, ki által ki-
l� tt nyíl röpült be, amelyre rátekerve egy írást találtak, és arról árulkodott, hogy 
az említett helyen alagutat ásnak, és már közel vannak a várhoz.”46 Látható azon-
ban, hogy itt a jótéteményt nem köti közvetlenül Istenhez, alternatívaként megne-
vez egy földi okot, egy emberi kéz által írott figyelmeztet�  írást. 

���������������������������������������� ���������������������������������������� ���������������������������������������� �������������������������
comperto dicere nequeo. Sepe enim multorum ora multas discoloratas in narrationes dissolvuntur, 
omnibus tamen fidem adhibere quis queat?” Thuróczy (1985: 281) 
41 Thuróczy (2001: 223) – „De principatu, in quo hucusque deo et nobis volentibus gloriabamini” 
Thuróczy 1985: 198) 
42 Thuróczy (2001: 235) – „deo et vobis gratiarum” Thuróczy (1985: 207) 
43 Thuróczy (2001: 325) – „[…], hunc nostra pro tutela deus elegit, hunc quidem et nos eligamus.” 
Thuróczy (1985: 283) 
44 Thuróczy (2001: 289) – „His igitur hac serie compositis deus ab alto ibidem ipsis futre signum 
ostendit calamitatis.” Thuróczy (1985: 252) 
45 Thuróczy (2001: 308) – „Sique deus nobiscum fuerit, de facili conteri potest.” Thuróczy (1985: 
269) 
46 Thuróczy (2001: 277) – „Inter hec cesaris insidie vel divino nutu illis, qui de eiusdem castri 
conservatione potiorem curam habebant, indicate sunt, vel autem, ut quibusdam dicere placuit, 
quod sagita, nescitur per quem emissa, in castrum devolasset, cui carta quedam circumvoluta 
reperta extitisset, que fossam in loco memorato egeri castroque propinquam esse manifestasset.” 
Thuróczy (1985: 242) 
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A vizsgált szövegek alapján elmondható, hogy Isten akarata mindvégig meg-
határozó szerepet játszik az események magyarázatában. Jól látszik ugyanakkor, 
hogy már a Thuróczy el� tti szöveghagyományban is jelen van a szerencsefoga-
lom, amely Thuróczynál válik még hangsúlyosabbá. Bár Le Goff a középkori 
sorsfogalommal kapcsolatban azt vallja, hogy „a sors kereke ellentmond a 
Gondiviselésnek”,47 az általam vizsgált szöveghelyek esetében – véleményem 
szerint – nincs kibékíthetetlen ellentét Isten akarata és a szerencse között, s� t bi-
zonyos esetekben utal rá a szöveg, hogy a szerencse Isten akaratából következik. 
Jelen dolgozat nem kíván a teljesség igényével kimerít�  megoldást kínálni a fenti 
szöveghelyek kapcsán említett kérdésekre. Célja csupán a problémafelvetés, az 
egyes munkák tanulmányozása révén egy szemléletbeli változás megragadása, s 
egy esetleges kés� bbi kutatás el� készítése. Újdonságereje leginkább abban áll, 
hogy összegy� jtöttem a középkori magyar szerencsefelfogás kapcsán idézhet�  
szöveghelyek jelent� s részét. A kérdést érdemes lenne elmélyíteni az egyes szö-
veghelyek szerz� inek társadalmi-politikai hátterének vizsgálata mentén, valamint 
további lehetséges kutatási irány a kés� bbi korok szerencsefelfogásának vizsgála-
ta, esetleg a kutatás kiterjesztése a környez�  régiókra (pl. a cseh és lengyel terüle-
tekre), komparatív módon összegezve ezáltal az egyes területeken jelentkez�  sa-
játosságokat, hasonlóságokat és eltéréseket.  

���������������������������������������� �������������������
47 Le Goff (2014:29) 
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Takács Dóra Kata 

INTERTEXTUALITÁS, SZÖVEG-KÉP ÉS SZÖVEG-GRAFIKON  
KAPCSOLATOK VIZSGÁLATA  

GAZDASÁGI TÉMÁJÚ KLASZTEREKBEN 
�

� Jelen tanulmány a német sajtó egy apró szegmensének vizsgálati eredményeir� l 
számol be. El� ször is az elméleti kereteket tisztázom, a kutatás alapjául szolgáló fogal-
makat definiálom (pl. intertextualitás, klaszter). A hipotéziseim bemutatása után kitérek 
az általam összeállított és vizsgált korpuszra is. Az elemzési szempontok rövid leírá-
sát követ� en rátérek a vizsgálat eredményeire, bemutatom és összegzem azokat, 
hogy a kiindulópontot jelent�  feltevéseimet megalapozottan bizonyíthassam.  
 A kutatás els� sorban a szövegek közötti kapcsolatokat hivatott vizsgálni, 
amelyhez elengedhetetlen az intertextualitás fogalmának tisztázása. A továbbiak-
ban Adamzik alábbi definíciójára támaszkodom: „Ein Text ist somit nie eine cre-
atioexnihilo, für die es lediglich einer textwelt-unabhängig gedachten Sprach-
kompetenz bedürfte; vielmehr ist jeder Text und jeder Gedanke letzten Endes nur 
ein Mikroelement im gesamten Text- und Diskursuniversum.“1 Eszerint a szöve-
gek soha nem a semmib� l keletkeznek, hanem éppen ellenkez� leg: a diskurzus-
univerzum egy-egy mikroelemének tekinthet� k. Diskurzus alatt Adamzik az 
egymással tartalmilag összefügg�  szövegek összességét érti, amely mindig újabb 
szövegekkel kiegészíthet� , emiatt pedig mindenkor csak egy része vizsgálható.2 
 Miel� tt rávilágítok az intertextualitás és a klaszterek kapcsolatára, bemu-
tatom az intertextualitás különböz�  típusainak Krause-féle3 csoportosítását, mivel 
ebb� l látszik, hogy ezek közül milyen sokféle megtalálható egy adott klaszterben. 
Ebben a klasszifikációban két alapvet�  nagy csoportot kell figyelembe venni, 
méghozzá az általános (allgemein) és a specifikus (spezifisch) intertextualitást. 
Ezek közül az els�  a konkrét szövegpéldány és az általa reprezentált szövegfajta 
közötti kapcsolatra vonatkozik, azaz különböz�  szövegpéldányokat vizsgál, ame-
lyek tematikusan ugyan különbözhetnek, de mégis ugyanahhoz a szövegpéldány-

���������������������������������������� �������������������
1 Adamzik, K.:Textlinguistik: Eine einführende Darstellung. Tübingen 2004. 95.  
„A szöveg ezáltal sohasem egy semmib� l keletkezett kitaláció, amelynek mindösszesen csak egy a 
szövegvilágtól független nyelvi kompetenciára lenne szüksége; sokkal inkább minden szöveg és 
minden gondolat végs�  soron az egész szöveg és diskurzusuniverzum egy mikroeleme.”  
2Adamzik (2004: 46) 
3Krause, W-D. (ed.): Textsorten: Kommunikationslinguistische und konfrontative Aspekte. Frank-
furt am Main 2000.  
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hoz tartoznak, mint például egy sporttudósítás és egy politikai témájú tudósítás. 
Ezzel szemben a speciális intertextualitás esetében szövegrészek, illetve konkrét 
szövegpéldányok közötti kapcsolat vizsgálatáról van szó, amelynek megfelel� en 
itt több alcsoport megkülönböztetésére is lehet� ség van. Idetartozik a rámutató 
(deiktisch) intertextualitás, amely a szövegpéldányok közötti explicit vagy impli-
cit utalásokat foglalja magában, például ld. a jobb oldali cikkben. Az együttm� -
köd�  (kooperativ) intertextualitás esetében azonban már teljes szövegpéldányok 
mint egyes szövegfajták reprezentánsai közötti kapcsolatról van szó, amelyek 
például a klaszterekben megjelen�  egyes szövegek közötti hierarchikus viszo-
nyokban mutatkoznak meg. Erre a típusra a kés� bbiekben szövegfajták közötti in-
tertextualitásként utalok majd. Míg a magába foglaló (inkorporierend) 
intrtextualitás estében a szöveg egésze és bizonyos részei, mint például a cím kö-
zötti kapcsolatról beszélhetünk, addig a fordító (translatorisch) intertextualitás az 
eredeti és a fordítás között fennálló relációt írja le, mint amikor egy adott cikk két 
nyelven is megjelenik. Végül, de nem utolsósorban szintén a speciális intertextua-
litás csoportjába tartozó transzformáló intertextualitás szolgál a más szövegb� l 
származtatott szövegalkotás leírására, amely történhet az eredeti szövegfajta 
megváltoztatásával, például egy összefoglaló esetén vagy anélkül, mint egy szö-
veg áldolgozásánál. Ezen csoportok közül csak az utolsó kett�  nem játszott szere-
pet a kutatás során, amely a korpusz-összeállítással magyarázható.  
 Az intertextualitás fogalmának és típusainak rövid áttekintésén kívül el-
engedhetetlen a klaszter fogalmának definiálása is szövegnyelvészeti szempont-
ból. [Cluster – T.D.K. ] „ [b]edeutet im Englischen ‚Bündel‘. In verschiedenen 
Wissenschaften wird damit ein einheitliches Ganzes aus einer Menge von Einzel-
teilen verstanden. Beim Textdesign wird damit die gesamte Gestaltungseinheit 
aus den verschiedenen Text-, Grafik- und Fotobestandteilen bezeichnet, die zu-
sammen eine komplette Berichterstattung bilden. Man kann auch sagen: Ein 
Cluster besteht aus verschiedenen Modulen.“4 Ahogy az a fenti Blum –Bucher5 
idézetben olvasható, a szó az angol eredet�  csomó szóból származik, amely több 
tudományterületen is használatos. A definíció értelmében a klaszterre mint egy-
séges egészre kell tekintenünk, amely sok kis részb� l áll össze. Konkrétan a for-
matervezés szempontjából a klasztert különböz�  szövegek, képek, grafikonok al-
kotják, amelyek így összefüggésükben egy komplett tudósítást alkotnak. A klasz-

���������������������������������������� �������������������
4 „az angolban csomót jelent. Különböz�  tudományokban egy csomó különálló részb� l álló egysé-
ges egészet értenek rajta. A textdesign esetében azt az egész megformálási egységet jelölik vele, 
amely különböz�  szöveges, grafikus és képi elemekb� l épül fel, melyek együttesen egy teljes tudó-
sítástételt alkotnak.”   
5Blum, J. – H-J. Bucher: Die Zeitung: Ein Multimedium: Textdesign – ein Gestaltungskonzept für 
Text, Bild und Graphik. Konstanz 1998.  
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ter egységeire modulokként is tekinthetünk, ahogy az a fenti meghatározásban is 
olvasható.  
 A kérdésfelvetéseim a fent definiált viszonylag új és keveset kutatott 
kommunikációs formához igazodnak. Ennek értelmében els� sorban a különböz�  
modulok közötti kapcsolatok kerültek el� térbe a vizsgálat során. Kérdés volt töb-
bek között a képek szerepe és azok összekapcsolódása a szövegekkel. Emellett 
természetesen sor került a szövegek közötti kapcsolatok vizsgálatára is. A kutatás 
kiterjedt úgyszintén azokra a lehetséges eszközökre, amelyek hozzájárulnak egy 
klaszter kialakításához, és azáltal az olvasó tájékozódását is segítik. Ezen kívül a 
korpusz összetételéb� l adódóan felmerült az egyes német napilapok klaszterki-
alakítási stratégiái közötti hasonlóságok és különbségek kérdése is.  
 Az általam összeállított és vizsgált korpusz 8 klasztert tartalmaz, melyek 
közül 4 a Die Welt, 4 pedig a Süddeutsche Zeitung hasábjain jelent meg. A két el-
ismert országos német napilap több szempontból is hasonlónak mondható, hiszen 
mindkett�  az aktuális napi eseményekr� l számol be, ugyanahhoz a célközönség-
hez szól. Továbbá a tematikus felépítésük is hasonló, ahol fontos kiemelni a gaz-
dasági rovatok meglétét, amelyet mindkét esetben egy-egy pénzügyi rovat egészít 
ki. Ennek a jelent� sége a jelen kutatás szempontjából abban áll, hogy az általam 
vizsgált klaszterek mindegyike vagy gazdasági tendenciákkal vagy gazdasági 
alapú társadalmi problémákkal foglalkozik. A tartalmi összefüggésen kívül az 
id� beli korlátozás is segítette az összehasonlíthatóságot. Ennek értelmében a 
vizsgált klaszterek egy három hónapos intervallumból származnak, 2013. szept-
ember és december 19. közöttiek. A vizsgálandó kérdések miatt elengedhetetlen 
volt a képi, illetve a grafikus elemek jelenléte is. A fent említett hasonlóságok 
mellett azonban már az elején megmutatkozott néhány különbség is a vizsgálat-
ban szerepl�  két napilap között, hiszen a Die Welt nagyobb hangsúlyt helyez a 
háttérben folyó információszerzésre, a nagyobb témákra és azok részletes kom-
mentálására. Ezzel szemben a Süddeutsche Zeitung a véleménybarát és független 
újságírás pártján áll, és a kritikus szerkeszt� kre, illetve olvasókra koncentrál, 
vagyis nagyobb teret hagy az olvasó véleményalkotásának. Ezek az eltérések – 
ahogy a kés� bbiekben majd jól látható – a klaszterekben is visszatükröz� dnek. 
Általánosan igaz azonban mind a nyolc itt vizsgált klaszterre Bucher6 megállapí-
tása, mely szerint a klaszterek megjelenése összefügg a mai napilapok nem lineá-
ris szerkezetével, hiszen az egyes modulok különböz�  oldalakon is megjelenhet-
nek, amelyre mindkét újság esetében láthatunk példát. Ezzel a megállapítással 
���������������������������������������� �������������������
6Bucher, H-J.: Multimodalität – ein universelles Merkmal der Medienkommunikation: Zum Ver-
hältnis von Medienangebot und Medienrezeption. In: H-J. Bucher– P. Schumacher (ed.): Interaktio-
nale Rezeptionsforschung: Theorie und Methode der Blickaufzeichnung in der Medienforschung. 
Wiesbaden 2012. 51–82. 
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hozható az is összefüggésbe, hogy a klaszterek jelent� s szerepet játszanak a sze-
lektív olvasás tekintetében, mivel az olvasó tájékozódását hivatottak segíten����
� ������	��
�
��������
�	������������������ � �������
����	�������������
�������
������������ ��� ��
�
��� kommunikációs feladatot vettem el� ször figyelembe, hi-
szen ez általános érvény� , nem sajtóorgánum-specifikus. Ennek értelmében egy 
adott klaszterben megjelen�  cikkek egy átfogó célt szolgálnak, ami jelen esetben 
a komplex tudósítás megalkotása bizonyos gazdasági folyamatokról. Egy konkrét 
klaszter esetében ez úgy valósulhat meg, hogy megjelenik egy tudósítás, amely 
részletesen bemutatja a háttér-információkat. Erre épül egy kommentár, ami az 
események megítélésében segíti az olvasót, a tudósításban megjelen�  információk 
véleményezésével. Ezen kívül találunk még egy hírt, amely az adott eseménysor 
egy aspektusát ragadja ki és mutatja be részleteiben az olvasónak. Ezen a klaszte-
ren keresztül közvetített átfogó képen túl a kommunikációs feladathoz tartozik a 
klaszter tartalmi és szituációs kötöttsége is. Az itt vizsgált klaszterek egy adott 
témakörhöz tartoznak, ami az újságban lév�  helyüket is meghatározza. Ennek kö-
szönhet� en mindegyik klaszter lényegi része vagy a gazdasági, vagy a pénzügyi 
rovatban jelenik meg. A szituációs kötöttségek tekintetében egyrészt figyelembe 
kell venni a szerkeszt� ség által meghatározott kereteket, ahol már a képi elemek 
is szerephez jutnak, valamint magának az újságnak a kereteit is.  
 A további elemzési szempontoknál nem lehet azonban már ilyen átfogó 
képr� l szó, azokat az egyes szövegeknél, klasztereknél külön-külön kell vizsgál-
ni. Janich módszeréhez hasonlóan itt is az egyes szövegek külön vizsgálatára ke-
rült sor.8 Az adott szövegeket azonban más alszempontok alapján elemeztem, hi-
szen míg Janich kutatása esetén üzleti kommunikációról van szó, itt sajtószöve-
gekr� l. A kutatás alapjául Lüger9 szövegfajtákat leíró kritériumai szolgáltak. Ah-
hoz, hogy az adott szöveg szerepe a klaszteren belül megállapítható legyen, el� -
ször a szöveg konkrét témáját határoztam meg, majd foglalkoztam a fókuszával, 
vagyis vizsgáltam, hogy mennyire objektív vagy éppen szubjektív. További as-
pektusként szerepelt a szövegek hírértéke is, amelyet Weischenberg10 szerint két 
faktor határozhat meg, egyrészr� l a jelent� ség (Bedeutung), amely esetben az 
adott esemény kiterjedése és következményei játszanak szerepet, másrészr� l a 
közönség érdekl� dése (Publikumsinteresse), amikor is az adott esemény helyszí-

���������������������������������������� �������������������
7Janich, N.: Zur Analyse von Textsorten-in-Vernetzung: eine Modelldiskussion an einem Fallbei-
spiel aus der Unternehmenskommunikation. Essen 2009. 
8Janich (2009: 8) 
9Lüger, H-H.: Pressesprache.Tübingen1995. 
10Weischenberg, S.: Nachrichtenschreiben: journalistische Praxis zum Studium und Selbststudium. 
Opladen1988. 
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ne, a személyes érdekl� dés vagy emberi kérdések kerülnek el� térbe. Ez a két fak-
tor nem szükségszer� en különül el egymástól, azaz nem kizárt, hogy egy szöveg-
re mindkett�  egyszerre jellemz�  legyen. A szöveg leírásához, illetve a szövegfajta 
meghatározásához szükséges még figyelembe venni a kommunikációs modalitást, 
amelyen belül Lüger alapján szintén kétféle modalitás különböztethet�  meg,11 a 
semleges-komoly (neutral-ernsteModalität), amelynél a szöveg szerz� je által 
igaznak tartott, bizonyítható kijelentések dominálnak, míg az ún. nem-komoly 
modalitás (nicht-ernste Modalität) esetében az explicit módon jelzett gúnyos, iro-
nikus, vicces kijelentések kerülnek el� térbe. A hírértéknél megjelen�  két faktor-
hoz hasonlóan ebben az esetben sem zárja ki egymást a két modalitás, lehetsége-
sek váltások a kett�  között. Ezen felül nagy szerepet játszanak még természetesen 
a stilisztikai alakzatok is, vagy éppen azok hiánya, akárcsak az adott szöveg fel-
építése, ami pedig szövegfajtánként igen különböz�  lehet.  
 A fent leírt szempontok vizsgálata lehet� vé teszi az egyes szövegek jel-
lemzését, leírását, azok szövegfajtához rendelését, ami az intertextualitás szem-
szögéb� l is érdekes lehet. Ehhez azonban figyelembe kell venni a Sandig12 által a 
szövegekre és szövegfajtákra is értelmezett prototípuselméletet 
(Portotypentheorie). Sandig abból indul ki, hogy a szövegek és a szövegfajták le-
írhatók a jellemz�  jegyeik alapján.13 Az egyes jellemz� k azonban nem egyenérté-
k� ek és nem kell feltétlenül mindegyiknek egyszerre jelen lenni, még a legfonto-
sabbaknak sem. Ezen kívül az egy kategóriához tartozó szövegeknél sem ugyan-
olyan mértékben jelennek meg ugyanazok a jegyek. Ennek köszönhet� en szület-
nek különböz�  szövegpéldányok a prototípuselmélet szerint, ahol a prototípus az 
adott kategória legjobb képvisel� je. Ennek értelmében az egyes szövegek a ka-
rakterisztikájuknak megfelel� en különböz�  mértékben felelnek meg annak a szö-
vegfajta-prototípusnak, amelyhez hozzá lesznek rendelve. Ez azzal magyarázha-
tó, hogy az adott szövegpéldány mindig a konkrét szituációhoz és kommunikáci-
ós feladathoz igazodik. Ezáltal akár egy másik szövegfajtára jellemz�  jegyek is 
el� fordulhatnak egy adott szövegnél, ami szövegfajta-keveredések létrejöttéhez 
vezet, mint például amikor egy tudósítás komponensei és funkciója egy riport sa-
játosságaira utal. Az itt leírt kapcsolat a konkrét szövegpéldány és szövegfajta 
között a Krause-féle csoportosításban az általános intertextualitásnak felel meg.14 
 A szövegek jellemzésénél azonban megjelenik még egy intertextualitástí-
pus a Krause-féle csoportosításból, méghozzá a magába foglaló (inkorporierend), 

���������������������������������������� �������������������
11Lüger (1995: 105) 
12Sandig, B.: Textstilistik des Deutschen. Berlin/New York 2006. 
13Sandig, B.: Textstilistik des Deutschen. Berlin/New York 2006.309, 513. 
14Krause (2000: 66) 
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amely a szöveg egésze és része közötti kapcsolatra világít rá.15 Ez azonban nem-
csak az egyes szövegek, hanem a klaszter szempontjából is fontos szerepet ját-
szik, mivel az ilyen kapcsolatok a szövegek klaszteren belüli szerepére is utalnak.  
 Janich tanulmányához hasonlóan a szövegfajták közötti intertextualitás-
nak a jelen kutatás esetében is kiemelten fontos szerepe jutott. Az itt megjelen�  
elemzési alszempontok is a fent említett tanulmányban írtakhoz nyúlnak vissza. 
Ennek köszönhet� en a vizsgálat során én is megkülönböztettem paradigmatikus, 
illetve szintagmatikus kapcsolatokat. Míg az els�  esetben a kapcsolatok szerkeze-
tér� l és a célcsoportról van szó, amelyek nagyban függnek az adott kommuniká-
ciós formától, addig a másik esetben az elrendezés, a tartalmi kapcsolatok (rámu-
tató intertextualitás), a kronológia és a hierarchikus kapcsolatok kerülnek el� tér-
be. A paradigmatikus kapcsolatok csekélyebb relevanciáját jól mutatja, hogy nem 
léteznek egymásnak teljesen megfeleltethet�  szövegfajták, így a kicserélhet� ség 
kérdése sem merülhet fel igazán. Ezzel szemben a szintagmatikus kapcsolatok 
sokkal er� sebben érvényre jutnak, mivel a formai megjelenés, illetve a deiktikus 
intertextualitás minden klaszter esetében szembeötl� en megjelenik. Ezek mellett 
fontos még a hierarchikus kapcsolatokat hangsúlyozni, ahol is az egyes szövegek 
klaszteren belüli jelent� ségér� l van szó. A többi alszemponttól eltér� en a krono-
lógia esetében nem lehet teljesen egyértelm�  megállapításokra jutni, tekintettel 
arra, hogy itt az olvasás feltételezett sorrendjér� l van szó. Ennek tényleges megál-
lapítása egy külön pszicholingvisztikai vizsgálatot igényelne.  
 Mivel jelen tanulmány nem korlátozódik a szövegek, illetve az azok kö-
zötti kapcsolatok vizsgálatára, elengedhetetlen a képi és grafikus elemek vizsgá-
latát lehet� vé tev�  szempontok rövid bemutatása is. Kiindulópontnak ebben az 
esetben a Stöckl által megkülönböztetett három szint tekinthet� , vagyis a tarta-
lom, a funkció, valamint a megjelenítés.16 Ezek a szempontok nem véletlenül mu-
tatnak nagy hasonlóságot a szöveg szintjeivel, mivel Stöckl szerint a képi elemek 
is úgy épülnek fel, mint a szövegek,17 amib� l adódik, hogy a kett�  között fennálló 
kapcsolatok is ezen szintek alapján jellemezhet� ek. Stöckl különböz�  lehetséges 
összekapcsolódási mintákat javasol a szövegek és a képi elemek közötti kapcsola-
tok konkrét leírására, amelyek ebben az esetben is megfigyelhet� k.18 Így tartalmi 
szempontból a retorikai-szemantikai mintának van jelent� sége, amely hierarchi-
kus vagy koordináló formában valósulhat meg. Az els�  esetben komplex szeman-
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15Krause (2000: 63) 
16Stöckl, H.:Sprache-Bild-Texte lesen: Bausteine zur Methodik einer Grundkompetenz. In: H. 
Diekmannshenke– M. Klemm– H. Stöckl (ed.): Bildlinguistik: Theorien – Methoden – Fallbeispie-
le. Berlin 2011.  45–70.  
17Stöckl (2011: 55) 
18Stöckl (2011: 61) 
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tikai függ� ségi viszonyról van szó a kép és a szöveg között, amely alá-
fölérendeltségi logikán alapul, míg a második esetben egy lazább szemantikai 
kapcsolat áll fenn. A funkcionális összekapcsolódások esetében is két mintáról 
beszél Stöckl, mégpedig az elaborációról és extenzióról, melyek közül az els�  a 
magyarázó, illusztráló, specifikáló képi elemek esetében áll fenn, míg a másik 
esetben a képi elemeken keresztül további, a szövegen túlmutató információhoz 
juthatunk.19 Az elrendezéshez a térbeli-szintaktikai mintát kell figyelembe venni, 
ahol a kép és a szöveg recepciójának sorrendjér� l van szó. A lineáris minta eseté-
ben a különböz�  modulok egymást követik, míg a szimultán mintánál ezek egy-
másba integráltan jelennek meg. Harmadik lehet� ségként ebben az esetben meg-
jelenik még az alternáló minta, ahol a szöveg és a kép recepciója felváltva törté-
nik, valamint a szöveg magyarázza a képet.  
� Az alábbiakban a nyolc klaszter elemzését mutatom be a fent leírt szem-
pontoknak megfelel� en, összehasonlító táblázatok segítségével, amelyek jól mu-
tatják a két újság közötti hasonlóságokat, illetve különbségeket a klaszterek ki-
alakítása szempontjából. Az els�  táblázatban jól látható, hogy a két újság profilja 
közötti különbség a vizsgált klaszterekben el� forduló szövegfajták gyakoriságá-
ban is visszatükröz� dik. A szabadabb, nagyobb teret hagyó Süddeutsche Zeitung 
esetében több szövegfajta-keveredéssel találkozhatunk, míg a Die Welt esetében 
a kommentárok domináns szerepe szembet� n� .  

 

Szövegfajták SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Tudósítás 5 (3 klaszterben) 5 (4 klaszterben) 

Hír 3 (2 klaszterben) 4 (4 klaszterben) 

Kommentár 3 (1klaszterben) 4 (4 klaszterben) 

Szövegfajtakeveredés 3 (2 klaszterben) 1 (1 klaszterben) 

 
Hasonlóképpen értelmezhet� ek a második táblázatban szerepl�  eredmények 

is, mely szerint a Die Weltben megjelen�  szövegek esetében a semleges-komoly 
kommunikációs modalitás az els� dleges, míg a Süddeutsche Zeitung esetében 
több példa is mutatkozott a nem-komoly modalitásra való áttérésre, ami szintén a 
két újság profilja közötti árnyalatnyi különbséggel hozható összefüggésbe.  
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19Stöckl (2011: 58) 
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Kommunikációs modalitás SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

semleges-komoly modalitás 11 cikkben 14 cikkben 

áttérés nem-komoly modalitásra 3 cikkben - 

 
 További különbségekr� l tanúskodik a következ�  táblázat, amelyben a 
szöveg  különböz�  részei és maga a szöveg közötti kapcsolat megvalósításának 
lehet� ségeire láthatunk példákat.  Az átfogó feliratok és a f� címek azonos arány-
ban jelennek meg a két újságban, azonban a Süddeutsche Zeitung sokkal jobban 
segíti az olvasói tájékozódását az alcímek és kiemelések segítségével. Érdemes 
megjegyezni, hogy a közbeszúrt címek, valamint a szöveg végén elhelyezett köz-
vetlen utalások mindkét napilap esetében viszonylag kiaknázatlanul maradnak, 
legalábbis a vizsgált klaszterekben.  

Magába foglaló intertextualitás SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Átfogó felirat 5 4 

F� cím 14 14 

Alcím 10 8 

Közbeszúrt címek 1 1 

Kiemelések 10 3 

Szöveg végén elhelyezett köz-
vetlen utalások 

3 2 

 
� A szövegfajták közötti intertextualitáson belüli szintagmatikus kapcsola-
tok egyik alpontjának, méghozzá az elrendezésnek a különböz�  típusait mutatja 
az alábbi táblázat, amelyb� l az derül ki, hogy az egyes klaszterek mennyire ágya-
zódnak bele az újságba. Ez többféleképpen is megvalósulhat, így a klaszter mag-
jától külön megjelen�  cikken vagy képen, de akár direkt utaláson vagy egy átfogó 
feliraton keresztül, éppen úgy, mint egy tartalmilag hasonló, klaszteren kívüli 
szöveg segítségével. Ahogy azonban azt a táblázat jól szemlélteti, ezekkel a mód-
szerekkel még intenzívebben is lehetne élni az olvasó tájékozódásának irányítása 
érdekében.  
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� A szintagmatikus kapcsolatok közül még a hierarchikus relációkat eme-
lem ki, mivel ebben az esetben egy érdekes különbség figyelhet�  meg a két napi-
lap között. A Die Weltben nem található a vizsgált klaszterek egyikében sem mel-
lérendel�  viszony a különböz�  szövegfajták között, ami azzal állhat összefüggés-
ben, hogy a Süddeutsche Zeitungban mindhárom ilyen esetben egy szövegnek két 
azonos szövegfajta van alárendelve, amelyek egymással mellérendel�  viszonyban 
állnak. Ezzel szemben a Die Welt esetében nincs egyáltalán példa két azonos 
szövegfajtára, amelyek egyazon szövegnek lennének alárendelve.  
 

Hierarchia  SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Alá- és fölérendelés  9 10 

Mellérendelés  3 - 

 

� A képi elemeket tekintve a következ�  táblázat azok számát és jellegét 
foglalja össze. Ebb� l is jól látható, hogy a Die Welt a kritikusabb profiljának 
megfelel� en inkább grafikonokkal dolgozik, míg a nagyobb teret hagyó, a kriti-
kus olvasókra hagyatkozó Süddeutsche Zeitung a kevésbé konkrét képeket, iko-
nokat, logókat részesíti el� nyben.  

Ábrák SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Képek 5 1 

Ikonok, logók 3 - 

Infógrafikák 3 4 

 

� A tartalmi kapcsolatok tekintetében is megmutatkoznak a két napilap kö-
zött jelentkez�  különbségek, mivel a hierarchikus mintára csak a Süddeutsche Ze-
itung esetében látható példa, az idetartozó rész-egész kapcsolatok a Die Welt 
vizsgált klasztereiben nem jelentek meg, ami az el� forduló képi elemek jellégével 
is összefüggésben állhat. Ezzel szemben a lazább szemantikai kapcsolatra és a 
hasonlóságon alapuló összefonódásra mindkét újságban több példa is mutatkozik. 
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Retorikai-szemantikai minták SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Hierarchikus minta 7 - 

Koordináló minta 4 5 

� A funkció szempontjából is a két sajtóorgánum profilja közötti különbsé-
gekkel magyarázható a minták el� fordulási gyakorisága között jelentkez�  eltérés. 
Mivel a Süddeutsche Zeitungban a képek dominálnak, így nem túl meglep� , hogy 
azok általában illusztrációként, magyarázatként jelennek meg, míg a Die Welt 
grafikonjai több esetben is további, a szövegeken túlmutató információkat repre-
zentálnak.  

Információkra vonatkozó 
minták 

SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Elaboráció 10 3 

Extenzió 1 2 

� A tartalomhoz és a funkcióhoz hasonlóan a megjelenítés esetében is meg-
figyelhet� k az el� forduló képi elemek jellegéb� l fakadó különbségek. A képek 
gyakorisága miatt a Süddeutsche Zeitung esetében a modulok egymásutánisága, 
vagyis a lineáris minta jellemz� , míg a Die Welt esetében, ahol a grafikonok sok-
kal nagyon hangsúlyt kapnak, értelemszer� en a szimultán recepció és az alternáló 
minta jellemz� , amely esetén a szövegek megvilágítják a grafikusan ábrázolt ada-
tokat.  
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Térbeli-szintaktikai minták SÜDDEUTSCHE ZEITUNG DIE WELT 

Lineáris minta 6 1 

Szimultán minta  4 5 

Alternáló minta 2 4 

� Összességében elmondható, hogy számtalan kapcsolat található a klaszte-
rekben megjelen�  különböz�  modulok között, amelyek nagy része azonban csak 
implicit módon jelenik meg. A kiindulópontként szolgáló intertextualitás szerepe 
jelent� s, amit a különböz�  típusainak megjelenése is bizonyít. A különböz�  funk-
ciókat betölt�  képi elemeket sem lehet azonban elhanyagolni. Ezen elemeknek el-
s� sorban a figyelemfelkelt�  szerepét kell kihangsúlyozni, valamint az általuk 
közvetített plusz információkat, illetve a szövegekben is megjelen�  adatok szem-
léletes bemutatását, elemzését. Ezen felül elmondható, hogy bár az általam vizs-
gált két német napilap jelent� s hasonlóságokat mutat, mégis érvényesülnek a 
klaszterek kialakításánál is az újságok profiljában jelentkez�  különbségek, így 
egyrészt az egyes szövegfajták el� fordulásának gyakoriságában, a kommunikáci-
ós modalitásban, a klaszterek újságokba történ�  beágyazásában és a képi elemek 
használatában. Mindazonáltal mindkét újság esetében lennének még további lehe-
t� ségek az olvasó tájékozódásának segítésére, amire a mai napilapok nem lineáris 
szerkezetéb� l adódóan egyre nagyobb szükség van.  
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Bertus Zoltán 

A DÉL-DUNÁNTÚL VÁLASZTÁSFÖLDRAJZI MINTÁZATAI A  
2006-2010-ES ORSZÁGGY� LÉSI VÁLASZTÁSOK  

ÉS AZ ÚJ VÁLASZTÁSI TÖRVÉNY TÜKRÉBEN 

Bevezetés 

A társadalomföldrajz egyik szakága a politikai földrajz, melynek f�  profilja a 
geopolitikai vizsgálatok, az államok terültének, alakjának, helyzetének, kapcso-
latrendszerének, közigazgatásának és a társadalmi csoportok politikai tevékeny-
ségének elemzése. Egy ország m� ködését küls�  és bels�  hatások egyaránt alakít-
ják. A legmeghatározóbb belpolitikai esemény a négyévente tartott választások, 
amikor a társadalmi akarat kinyilvánítására van lehet� ség. Ezt az eseményt vizs-
gálja a választási földrajz, amit a politikai földrajz részét képez� , interdiszcipliná-
ris tudományterületként határoznak meg. Foglalkozik a választási rendszerek és 
azon belül a választások térbeli meghatározottságaival, a választási körzetek ki-
alakításával, a választói aktivitás földrajzi sajátosságainak kimutatásával (nem, 
kor, lakóhely, végzettség), a szavazatok összetételének és politikai tartalmának 
értelmezésével, a szavazatfordulással, a családi, települési hatásokkal, a szavazat-
arányok és a képvisel� i helyek közötti arányosság problematikájával.1 

Jelen dolgozat célja általános képet adni a Dél-Dunántúl politikai- és társa-
dalmi törésvonalairól a 2014 el� tti két országgy� lési választásra fókuszálva. Arra 
keresem a választ, hogy mely térségek, mekkora jelent� séget tulajdonítottak az 
utóbbi két évtizedben megadatott lehet� ségüknek, azaz hányan és milyen arány-
ban éltek a választásokon szavazati jogukkal. A részvételi arányok terén tapasz-
talt területi különbségek azért fontosak, mert minél nagyobb a választói aktivitás, 
annál nagyobb a parlament legitimitása.2 A vizsgálat elvégzésével mind földrajzi, 
mind szociológiai szempontból fontos információkat kapunk arról, hogy hogyan 
érzékelik helyi szinten a nagypolitika irányelveit és az egyes pártok milyen kö-
zegben érvényesülnek jobban. A téma aktualitását a 2011-es új választási törvény 
adja, ami egyaránt átrajzolta a választókerületi beosztást és az egyéni mandátum-
szerzés esélyeit. 

 
 

���������������������������������������� �������������������
1 KOVÁCS Z. 2000 
2 HUBAI L. 2001 
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Eredmények 

A 2006-os és a 2010-es országgy� lési választások els�  fordulós eredményeit, 
a választópolgárok politikai aktivitását, a pártpreferenciák területi különbségeit, 
továbbá az 1990-t� l végbement demográfiai folyamatok választókerületekre gya-
korolt hatását egyaránt vizsgálom. Ezen kívül bemutatom, hogy az egyenl� ség 
elvét milyen módon sikerült érvényesíteni a 2011-es választókerületek kialakítása 
során és hogyan befolyásolták, illetve befolyásolják a szavazatok egyenl� ségét 
napjainkban is a népmozgalmi folyamatok. A kimutatást a valasztas.hu és a KSH 
adataira támaszkodva végeztem el. Az egyes parlamentbe került pártok politikai 
térképeit települési szinten készítettem el, így sikerült meghatározni bázisterülete-
iket és azok változását.  

A különböz�  szint�  földrajzi egységek összehasonlíthatását a választásokon 
megjelentek aránya és a pártlistás eredmények alapján végeztem el. 2010-ben az 
ország 176 egyéni választókerületéb� l 18 volt a Dél-Dunántúlon, ebb� l hét Bara-
nyában, hat Somogyban és öt Tolna megyében (1. ábra). A részvételi arányok a 
régióban található egyéni választókerületek között 10%-on belül, egy 66,46-
56,50% terjedelm�  skálán mozogtak (2. ábra). 
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A legszéls� ségesebb eredmények Baranya megyében tapasztalhatók, ugyanis 
itt a régió legmagasabb és legalacsonyabb értékei egyaránt megtalálhatók. A leg-
kevesebben Szigetvár és Komló választókerületeiben járultak az urnákhoz, a leg-
többen pedig Baranya 2-es számú választókerületében, amihez Pécs északnyugati 
városrésze és annak környez�  települései tartoztak. Ezt követte a bonyhádi vá-
lasztókerület (64,68%), majd Kaposvár választókerületei (64,17% és 63,01%). 
Pécs további kerületei tehát elmaradtak korábbi eredményeikt� l, hiszen Kaposvár 
mögött Szekszárd és Balatonboglár kerületei következtek, és a csak a 7. helyen 
állt a választási részvétel tekintetében a Pécs és környékének keleti részét felölel�  
választókerület. A Pécs délnyugati térségét is magába foglaló 3-as számú Baranya 
megyei választókerület már a kerületek második felébe tartozott a 60,57%-os 
részvételi arányával. Így Paks, Mohács és Siklós választókerülete is megel� zték. 
Mögötte pedig Siófok, Tamási, Nagyatád, Dombóvár következtek sorrendben, 
majd Marcali, Komló és Szigetvár kerületei zárták a sort. 

Ezen eredmények okai között szerepel részben a hagyományosan kis politikai 
érdekl� dés, részben a vezet� kb� l való kiábrándultság, a választói bizonytalanság 
és az ebb� l fakadó érdektelenség, döntésképtelenség. Ez utóbbit leginkább a Ba-
ranya megyei egyéni választókerületekre lehet megfeleltetni, mert a Marcali kerü-
let Tamási és Nagyatáddal együtt sereghajtók voltak a 2006-os, és az azt megel� -
z�  két országgy� lési választás során is. Az élbolyban pedig 2002 és 2006-ban is 

2. ábra: A Dél-Dunántúl országos egyéni választókerületeinek részvételi ará-
nya 2010-ben (Forrás: www.valasztas.hu; Szerk.: Bertus Z., 2012.) 
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ott volt a vezet�  részvételi arányú pécsi 2-es választókerület a további két legak-
tívabb bonyhádi és pécsi 3-as választókerülettel együtt. Ebb� l a hármasból szin-
tén kit� nik a Baranya megye több választókerületére jellemz�  nagyfokú lecsú-
szás, hiszen a 3. egyéni választókerülete a dobogó helyett a mez� ny második fe-
lébe került (11. helyen). Ezzel a politikától legjobban elhidegül�  egyéni választó-
kerületekhez sorolható (8,5%-os visszaesésével), a szintén demoralizált Szigetvár 
(-8,74%) és Komló (-8,71%) után. 

Általában a kutatások hipotézise, hogy a gazdasági-társadalmi fejlettség és a 
választási részvétel között pozitív korreláció áll fenn, de a kutatók ebben nem 
képviselnek egységes álláspontot. Kovács Zoltán három meghatározó tényez� t 
emel ki. Ezek az életkor, az iskolai végzettség és a lakóhely. A középkorú maga-
sabb iskolai végzettség�  városi lakosok körében a legmagasabb a politikai aktivi-
tás. 3. A részvétel függ még a családi és kisközösségi hagyományoktól, a lakó-
környezett� l, a regionális hatásoktól, továbbá a politikai, társadalmi környezett� l, 
és a különböz�  élményekt� l, tapasztalatoktól4. Ezeket a megállapításokat telepü-
lési szinten lehet jól szemléltetni. 

Megfigyelések szerint a településnagyság szerinti magasabb és alsóbb szinte-
ken nagyobb a részvételi arány, míg az 1000-5000 f� s településkategóriában ki-
sebb (3. ábra). Ez az aprófalvak esetében a kisközösségi szorosabb kötelékek, a 
társadalmi kontroll és a hagyományok er� sebb hatásának tudható be. Tehát eze-
ken a településeken a választás inkább társadalmi, mint politikai eseménynek 
számít5 lábjegyzet! A Dél-Dunántúlon a KSH 2010-es lakónépességre vonatkozó 
adatai alapján 124 törpefalu (200 f�  alatti) és 229 aprófalu (200-500 f�  közötti) 
volt. A 2010-es országgy� lési választásokon 70% fölötti részvétel 47 településen 
született, amib� l 21 törpefalu és 17 aprófalu (81%-ban 500 f�  alatti települések 
alkotják). 75 településen jelentek meg 50%-nál kisebb arányban a választásokon. 
Ebb� l 33 aprófalu és 10 törpefalu (57%-uk 500 f� nél kisebb település). Tehát az 
500 f� nél kevesebb lakossal rendelkez�  apró- és törpefalvak jóval nagyobb 
arányban reprezentáltak a kiemelked�  részvételi arányú települések csoportjában, 
mint az alacsony – 50% alatti – részvétel� ekében. Ez még inkább a 200 f� nél ki-
sebb törpefalvakra igaz, amit a összesített adatokból is láthatunk. Az 5000 f�  fe-
letti településeken sehol nem ment a részvételi arány 70% fölé, vagy 50% alá. 
Tehát itt stabilabb, 11,6%-on belül mozgó (67,5-55,9%) részvételi arányú telepü-
lések találhatók, míg a törpefalvakban sokkal széls� ségesebb eredmények szület-

���������������������������������������� �������������������
3 KOVÁCS Z. 2000. 
4 B� HM A. 2003. 
5  
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tek, ahol a legnagyobb és legkisebb eredményei között 37,6% különbség van 
(79,3-41,7%). 

 

 

A részvételi arányok és a társadalom életszínvonalának kapcsolatát vizsgálva, 
az álláskeres� k arányát, az egy állandó lakosra jutó személyi jövedelemadó-
alapot képez�  jövedelmeket illetve a legmagasabb iskolai végzettségeket vettem 
alapul. A politikai aktivitás és a jövedelmi adatok között er� sebb összefüggés ta-
pasztalható. Az MSZP bukása el� tti 2006-os eredmények adják vissza a legke-
vésbé torzult relatíve magas részvételi arányú alapsémát. A 2006-os parlamenti 
választások részvételi eredményei és a jövedelmi adatok közötti lineáris korrelá-
ció 0,33. Ez a gyenge korreláció az aprófalvak módosító hatása miatt alakult ki, 
mert a településkategóriákat külön megvizsgálva az 500 f� nél népesebb kategóri-
ák esetén 0,5 és ezt meghaladó, míg az aprófalvak estén csak 0,28 a korreláció 
mértéke. Azaz itt nem mutatkozik nagy összefüggés a jövedelmi viszonyok és a 
részvételi hajlandóság között. 

Tehát a gazdasági mutatók megközelít� leg jól adják vissza a részvételi ará-
nyok alakulását, természetesen a már említett nagyarányú csökkenések területeit 
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3. ábra: A pártpreferenciák és a részvételi arányok megoszlása 2006-ban a település-
nagyság szerint (Szerk.: Bertus Z., 2012., Forrás: valasztas.hu) 
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és az egyes törpefalvakat leszámítva. A nagyobb városok, kistérségi központok, a 
Balaton menti települések kit� nnek a jövedelmi adatok és a részvételi arányok te-
kintetében is. Több kistérségi központ adatai (Komló, Sellye, Sásd, Szigetvár és 
Szentl� rinc) azonban eltérnek ett� l a 2010-es eredmények alapján, mert a válasz-
tásokon itt megjelentek aránya 59% alatt van és a települések második felébe es-
tek. Ezzel a legkisebb aktivitású térségekhez tartozott 2010-ben Szentl� rinc tér-
sége, Komló, Sásd és kistérségük jelent� s része, a hagyományosan kis részvételi 
aktivitású Küls� -és Bels� -Somogyhoz hasonlóan 

A 2006-os részvételi arányok jobban összeegyeztethet� ek a fejlettségi térké-
pekkel. Mert ekkor még Szigetvár és Sásd a települések els�  felébe tartozott a vá-
lasztási aktivitást tekintve továbbá, több Szigetvár környéki településen is 61% 
vagy nagyobb részvételi arányt mértek, szemben a 2010-es 50% alatti részvétellel 
(4. ábra). Az országgy� lési választásokon 2006-ban összesen 154 településen volt 
70% fölötti a részvétel, míg 2010-ben csupán 47 település érte el ezt a szintet. 
2006-ban 50% alatti részvételi arány mindössze 20 településen volt, ezzel szem-
ben 2010-ben majdnem négyszer ennyi, 75 településen ment el a választásra jo-
gosultak kevesebb, mint fele. Ebb� l is látszik a nagy elhidegülés a politikától. 
2010-ben egy településen sem volt 80%-nál nagyobb aktivitás, míg 2006-ban ez 
kilenc településr� l is elmondható volt, melyek többségében törpefalvak. A kis vá-
lasztási hajlandósággal jellemezhet�  térségek hasonlóak voltak 2006 és 2010-ben 
is. Azzal a f�  különbséggel, hogy a szigetvári, szentl� rinci térség nem tartoztak a 
markánsan gyenge részvételi arányú területek közé, ami Baranya egészére is vo-
natkoztatható (valamint Pécs választási aktivitása is a legnagyobb volt a három 
megyeszékhely közül, szemben a 2010-es legkisebb aktivitásával). 
A pártlistás adatokat összesítve az egyéni jelöltek eredményeit� l többnyire eltér�  
eredményeket kapunk. A 2010-es választások listás szavazatait összesítve a pécsi 
2-es és 3-as egyéni választókerületek kivételével minden egyéni választókerület-
ben a FIDESZ nyert abszolút többséggel, míg az egyéni eredményeket tekintve, 
50% alatti arányt csak Komló kerületében ért el. A pártlistás eredmények elemzé-
sénél maradva elmondható, hogy a kerületek els�  felében 60% fölötti arányban 
szavaztak a FIDESZ-re, els�  helyen a mohácsiban 63,99%-kal. A választókerüle-
tek második felében található az összes Baranya megyei kerület a mohácsi és a 
siklósi kivételével. A párt a legkisebb támogatást a pécsi 3-as kerületében érte el 
47,33%-os aránnyal. 

A 2006-os eredményekkel összevetve, az MSZP a régióban a Baranya megyei 
3-as számú egyéni választókerületben (Pécs) veszített a legnagyobb arányban 
szavazóbázisából (-32,3%). A 2010-ben a kerületek sorában a 3. helyen végzett 
24,06%-kal, míg 2006-ban itt érte el régiós viszonylatban legjobb eredményét 
56,35%-kal. Ugyanakkor ebben a választókerületben n� tt a FIDESZ támogatott-
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sága a harmadik legnagyobb arányban (+17,83%-kal), de továbbra is az egyik 
legkevésbé FIDESZ szimpatizáns kerület maradt. A harmadik legnagyobb részvé-
teli arány visszaesést is itt regisztrálták, ami illeszkedik Baranya megyei MSZP 
szimpatizáns kerületekr� l kialakult képbe, miszerint a nagyobb arányú részvételi 
arány visszaeséshez többnyire párosult a jelent� sebb MSZP szavazati arányok 
visszaesése is (Komló és Szigetvár kerületeivel együtt). Ezen változások a FI-
DESZ malmára hajtották a vizet, mert a kevesebb szavazóból nagyobb aránnyal 
tudtak részesedni és többen át is pártolhattak. Ezt jelzi, hogy a FIDESZ eredmé-
nyei szintén az el� bbi hármasban (Szigetvár, Komló, Pécs 3) n� ttek a legnagyobb 
arányban. Azonban a 2006-ban 4. legnagyobb arányban MSZP-re szavazó domb-
óvári kerület esetében a FIDESZ helyett a Jobbik gazdagodott több támogatóval 
(5. ábra) 

 

A pártok er� viszonyairól elmondható, hogy általában a FIDESZ, MSZP, Job-
bik, LMP sorrend volt a meghatározó. Ett� l csak a Pécs 2-es és Dombóvár kerüle-
te tér el. Az el� bbiben a Jobbikot el� zte meg az LMP, így a Jobbik itt érte el leg-
gyengébb eredményét (10,42%), míg a dombóváriban a legmagasabb szavazati 
arányát (20,87%) elérve a Jobbik megel� zte az MSZP-t. Az LMP a pécsi válasz-
tókerületekben ért el jobb eredményeket, 12% fölötti arányokkal (a pécsi 2-es ke-
rületben 12,23%-ot kapott). Az LMP 2006-ban ugyan nem létezett, de ha a liberá-
lis SZDSZ eredményeivel összevetjük, akkor az sz� rhet�  le, hogy az SZDSZ-hez 
közelálló értékrend�  párt az LMP, mert az SZDSZ-nek is ezek a kerületek számí-

5. ábra: Az MSZP 2006-os bázisterületei és a Jobbik 2010-es térnyerése a 
Dél-Dunántúlon 
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tottak legf� bb bázisának. Ezt mutatja, hogy az SZDSZ 2006-ban abban a 2-es pé-
csi kerületben érte el legjobb eredményét, ahol most az LMP, valamint mind az 
SZDSZ, mind az LMP legkisebb támogatását a Marcali kerületben kapta.  

Az új parlamenti pártok eredményeit tovább elemezve az látszik, hogy a Job-
bik öt legeredményesebb kerületei közül négy Tolna megyei. Így Szekszárd vá-
lasztókerületének kivételével, Tolna megyében könyvelhette el a legnagyobb tá-
mogatást (sorrendben Dombóvár kerületében 20,87%-ot, a marcaliban 15,63%-ot, 
a tamásiban 15,40%-ot kapott). A FIDESZ-MSZP közötti értékrendbeli eltérés-
hez hasonlóan, itt is érzékelhet�  egy Jobbik-LMP ellentét. Ezt abból lehet megál-
lapítani, hogy a pécsi kerületekben a Jobbik támogatottsága gyenge, míg az LMP-
t nagyságrendekkel a leger� sebben támogatják. Ugyanígy az LMP-t három leg-
kevésbé támogató kerület (Marcali, Dombóvár, Tamási), a Jobbik bázisterületei. 
Az LMP választási térképe egy markánsan urbánus párt képét mutatja. Azaz a 
nagyvárosok és vonzáskörzeteik, valamint a Balaton-menti települések a párt f�  
bázisterületei. 

Az 1990-es választásokon a FIDESZ is hasonló bázisterületekkel bírt, de mára 
egy vidéki bázisú párttá vált, amiben közrejátszott régebben a kisgazdák, jelenleg 
a KDNP-vel való koalíciója is. Azaz a városok szigetszer�  foltokként emelkedtek 
ki a falusi térségekb� l a párt választási térképén. 6 Ez megfordult, és a település-
hierarchia alsó szintjér� l, a törpe- és aprófalvas térségekb� l könyvelhette el a leg-
nagyobb arányú támogatást. A nagy arányban FIDESZ szimpatizáns települések-
r� l elmondható, hogy többségében rossz gazdasági helyzet� ek, nagy munkanél-
küliséggel rendelkeznek. A Dél-Dunántúlon legjobb eredményét (95,38%) Pál-
majorban érte el a FIDESZ. A cigányság körében általában nagyon népszer� nek 
mutatkozik a párt. A magyarországi német kisebbség körében is nagy a FIDESZ 
támogatottsága. Ezt mutatja a FIDESZ legjobb eredményeit elért települések kö-
zött egyedüli módon kiemelked�  foglalkoztatottsági mutatóval rendelkez� , kb. 
90%-ban németek lakta Ófalu választási eredménye, ugyanis itt a választók 
86,53%-a voksolt a FIDESZ-re. Bár a FIDESZ-el 2006-ban még szoros verseny-
ben álló MSZP már akkor is kevesebb településen ért el 60% fölötti eredményt és 
többen 30% alattit, mint a FIDESZ, az összes szavazatszámot tekintve jobban tu-
dott teljesíteni, a jó városi szereplésének köszönhet� en. 

Az összes településhez viszonyítva arányait tekintve Tolna megyében vesztett 
a legtöbbször az MSZP a Jobbikkal szemben, mert itt a települések 49%-ában lett 
második er�  a Jobbik (Somogyban a települések 35%-ában, Baranyában csak a 
24%-ban). Tehát a Jobbik térnyerése arányaiban a Tolna megyei településeken 
volt a legnagyobb, de abszolút értelemben Somogyban is számottev� . A párt szá-

���������������������������������������� �������������������
6 KOVÁCS Z. 1991. 
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zalékos eredményeit tekintve a nagyobb lélekszámú településeken nagyobb 
arányban voksoltak a Jobbikra. Így általában az 1000 f�  fölötti településeken ér-
ték el a legjobb arányaikat és az aprófalvas térségekbe kevésbé sikerült eljuttatni 
üzenetük, vagy az ott él� k kevésbé fogékonyak programjukra, hiszen ezeken a te-
rületeken nagyobb a cigány lakosság aránya, akik inkább a FIDESZ táborát er� sí-
tették. Az 500 f�  alatti településeken átlagosan 11-12%-ot, még az 5000 f�  fölötti 
városokban 14-15%-os átlagos eredményt értek el. Ezek közül is a legnagyobb 
támogatást Dombóváron kapták (20,82%). 

A 2010-es országgy� lési választások a harmadik Magyar Köztársaság két leg-
nagyobb rendszerváltó pártjának (MDF, SZDSZ) a temet� jévé vált, ezzel két év-
tizedes politikai pályafutásuk ért véget. A hatalmi vákuum következtében helyü-
ket két új párt töltötte be. A 2006-ban még kiélezett küzdelmet folytató vezet�  
pártok közül az MSZP kiesett a ringb� l, és ha alacsonyabb részvétel mellett is, de 
a FIDESZ került ki abszolút gy� ztesként a párharcból. Az MSZP kilenc legsike-
resebb eredményéb� l négy a baranyai választókerületekb� l került ki. A párt leg-
eredményesebb Komló kerületében lett a szavazatok 25,20%-val, nem sokkal 
megel� zve Pécs 2-es választókerületét, ahol 24,14%-ot kapott. A leggyengébb, 
16,00%-os támogatást Mohács kerületében, a 2. legkisebbet pedig 16,10%-kal 
Bonyhád kerületében kapta a párt. Továbbá 17% alatti arányt ért még el a tamási 
(16,38%) és paksi (16,56%) választókerületekben. 

A 2011-es módosítások hatására felértékel� dtek az egyéni mandátumok (199-
b� l 106 mandátum). A 2011. évi CCIII. törvény értelmében 176-ról 106-ra csök-
kent az országgy� lési egyéni választókerületek száma. Ez a Dél-Dunántúlon 18-
ból 11 kerület kialakítását jelenti. Tehát a régióból héttel kevesebb képvisel�  jut a 
parlamentbe, de ennyivel csökkent a Közép-Dunántúl képvisel� inek száma is, 
míg a Dél-Alföldön tízzel, az Észak-Alföldön tizeneggyel, Budapesten pedig ti-
zennéggyel. Az 1990-t� l érvényes választókerületi beosztás alapján 5 választóke-
rületb� l állt Tolna, 6-ból Somogy és 7-b� l Baranya megye. Ebb� l Tolnában le-
csökkent 3-ra, Somogyban és Baranyában pedig egyaránt 4-re. Ami logikusnak 
t� nik az abszolút népességcsökkenést tekintve, mert Tolna és Somogy közel azo-
nosan csökkent, így két-két kerülettel csökkentek, míg Baranya megközelít� leg 
18 000 f� vel csökkent nagyobb mértékben a másik két megyéhez képest, ezért 
érthet� , hogy hárommal csökkent választókerületei száma. A rendszerváltozás óta 
87 364 f� vel csökkent 935 226 f� re (-8,5%) a Dél-Dunántúl állandó népessége. 
Arányaiban 9,6%-kal csökkent Tolna, 9%-kal Baranya és 7,2%-kal Somogy. Ez 
Baranyában 37 765 f� s, Somogyban 24 883 f� s, Tolnában 24 716 f� s tényleges 
népességfogyást jelent. 

A választókerületek közül mindig a dombóváriban voltak a legkevesebben a 
választásra jogosultak, míg a legtöbb választópolgárral rendelkez�  kerület válto-
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zott az id� k folyamán. A Pécs 01-es választókerület 2006-ban került az élre és 20 
év alatt itt alakult ki a legmagasabb választószámú kerület a maga 54 809 válasz-
tásra jogosultjával (6. ábra). A második legnagyobb, 7%-os növekedés Siófok vá-
lasztókerületében ment végbe. Ezek jól tükrözik a demográfiai folyamatokat 
(KSH 2011). Nagymértékben csökkent Pécs 02, Tamási és Marcali választókerü-
lete is. Tamási választópolgárainak száma 8,4%, még Marcalié 7,7%-kal esett 
vissza. 

A választási rendszerünk alapelvei, hogy a választójog általános és egyenl� , 
valamint a szavazás közvetlen és titkos. Ezek közül az egyenl� ség elve sérült a 
leginkább a demográfiai folyamatok következtében. Mert a választópolgárok sza-
vazatainak értéke eltér� . Míg a dombóvári kerületben egy mandátum megszerzé-
séhez elegend�  hét-nyolcezer szavazat, addig a Pécs 01-es választókerületben ti-
zenhét-tizennyolcezer szavazat kellett egy mandátumhoz. Ha az összes választás-
ra jogosult megjelenne, és nem súlyosbítaná tovább a Dombóvár térségében jel-
lemz� en alacsonyabb részvétel a választókerületek közötti különbségeket, akkor 
is azt tapasztalnánk, hogy egy dombóvári kerülethez tartozó szavazata kétszer 
többet ér egy pécsi 01-es választókerületben él�  voksánál. 

Mivel 1990 óta 2010-ben volt a legnagyobb különbség a kerületek között. Így 
csupán 49,6%-a volt a Pécs 01-es kerület összlétszámának a dombóvári. Hogy a 
dombóvári választókerületben induló jelölt ne kerülhessen fele annyi szavazattal 
a parlamentbe, mint a pécsi, ezért mindenképpen szükségszer�  volt az egyenl� ség 
elvét jobban követ�  választókerületi rendszer kialakítása. A túlméretezett parla-
ment létszámcsökkentése jó lehet� séget teremtett ennek a problémának az orvos-
lására is. A népességszám vizsgálata alapján sikeresnek nevezhet�  ennek a célnak 
a megvalósítása, ha nem is minden esetben t� nik logikusnak a választókerületek 
határainak alaktani kialakítása. Mert például a Pécset átszel�  két választókerület a 
gerrymandering gyanúját is felkelti a választókerületek térképét vizsgáló kutató-
ban, ahol a kompaktság helyett egy északi nyúlvánnyal rendelkez�  01-es, vala-
mint egy ezt karéjszer� en körülölel�  02-es pécsi választókerületet alakítottak ki. 

Az eddig tapasztalt kétszeres és másfélszeres különbségek helyett 1,27-szeres 
eltérésesre mérsékl� dött a szavazatok közötti különbség. Tehát a legalacsonyabb 
választópolgár-számú Paks és Barcs választókerülete nem kisebb a – pécsi kerü-
leteket nem számítva – legnagyobb létszámú Szigetvár választókerületénél 40-
50%-kal, hanem csak 20-21%-kal. A kerületek többsége (Somogy és Tolna me-
gye) 64 000 – 68 000 f�  körül mozog. A Baranya megyei választókerületek pedig 
a legtöbb választóval rendelkeznek. Itt a legalacsonyabb létszámú mohácsi vá-
lasztókerület 75 550 f� s és a többi kerület ezt meghaladó 80 000 f�  körüli. 
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Az átalakítások az egyenl� ség elvét szem el� tt tartva jónak mondhatók. Azonban 
vannak túlzottan megnyújtott és logikátlan formájú kerületek is, mint a két pécsi. 
Illetve Szigetvári kerület is túl nagy a Mohácsihoz képest. Ami persze politikailag 
érthet� , ha azt vesszük figyelembe, hogy Baranya megye keleti felében a leger� -
sebb a FIDESZ, így ez jelentheti azt is, hogy egy Mohács választókerületi szava-
zat többet ér a szigetvárinál, mivel itt kevesebb szavazattal delegálnak egy képvi-
sel� t a parlamentbe. Mindent egybevetve a végeredmény nagy javulást hozott az 
elmúlt évek aránytalanságaihoz képest, tehát el� relépés történt az egyenl� ség fe-
lé. 

 

Összegzés 
A részvételi arányok nagymértékben visszaestek 2010-ben. Országos viszony-

latban a Dél-Dunántúlon a leginkább. A régión belül pedig f� leg azokon a terüle-
teken, ahol a leváltott szociálliberális kormányt alkotó pártok bázisterületei talál-
hatóak, ami leginkább Baranya megyére igaz. A 2006-os és a 2010-es országgy� -
lési választások között jelent� s változások mentek végbe. Az MDF és az SZDSZ 
elt� nt a parlamenti patkóból, és helyüket a Jobbik és az LMP vette át. A két újonc 
jelent� sen felülmúlta el� dei 2006-os eredményét a Dél-Dunántúlon és országos 

6. ábra: A Dél-Dunántúl egyéni választókerületei közötti létszám egyenl� tlenségek 
2010-ben (Forrás: valasztas.hu, Szerk.: Bertus Z. 2013.) 
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szinten is. Az MSZP térvesztése leginkább a FIDESZ-nek kedvezett, de jelent� s 
el� nyre tett szert a Jobbik is ezáltal. A régiót alkotó megyék lényeges különbsé-
geket mutattak, és azokon belül is eltér�  beállítottságú térségek mutathatók ki. 
Gondolván itt a városias vegyes pártpreferenciájú Balaton-menti térségre, a kon-
zervatív kelet Baranya megyére (FIDESZ), vagy Tolna megye radikalizálódó 
Dombóvári térségének hagyományos MSZP szimpátiájára. 

A választási eredményekb� l megmutatkozik az összefogásra való igény, hi-
szen a választók abszolút többsége egy pártba helyezte bizalmát, és közel teljha-
talommal ruházta fel a parlamenti mandátumok kétharmada révén. A részvételi 
arányok azonban kifejezik a politikából való kiábrándultságot, és a jelenlegi poli-
tikai elittel szembeni bizalmatlanságot, érdektelenséget. Az 1990 óta második 
legkisebb részvételi arány okai között említhet�  az elmaradó szoros verseny is 
(ami 2014-ben sem változott számottev� en). A 2014-es választások már jelent� -
sen megváltozott jogi környezetben zajlottak. Egyfordulós választások voltak és a 
határon túli magyarok is beleszólhattak a választások végkimenetelébe, valamint 
az egyéni választókerületek is módosultak, az egyenl� ség elvét tekintve pozitív 
irányba. A választási törvény ilyen módon való megváltozása, ami a Kárpát-
medencei magyarság egészét bevonja az országgy� lés megalkotásába, az egysé-
ges nemzetben gondolkodó pártok meger� södését vonja magával. 
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Földházi Brigitta 

A FOGYATÉKOS SZEMÉLYEK SPORTOLÁSI LEHET� SÉGEI 

Bevezetés�
�
A sport, a mozgás minden ember életében szerepet kell, hogy kapjon, így a 

fogyatékos személyek mindennapjainak is aktív részét kell képeznie. Az Olympic 
Charter kimondja, hogy „A sportolás alapvet�  emberi jog. Minden egyénnek le-
het� séget kell adni a sportolásra mindenféle diszkrimináció nélkül...”1�

Gyógypedagógusként – felismerve, hogy ez a terület jelenleg hazánkban kissé 
háttérbe szorult –, fontosnak érzem, hogy beszéljünk err� l, kutassunk, dolgoz-
zunk, hozzájárulva ezzel a fogyatékos személyek sportjának, lehet� ségeinek, és 
ezáltal az életmin� ségük javulásához. �

A fogyatékos személyek sportolása nemzetközi viszonylatokban egészen 
1948. július 28-hoz nyúlik vissza, amikor Sir Ludwig Gutman, az Aylesbury-ben 
található Stoke Mandville Kórház igazgatója egy íjászversenyt rendezett a kórház 
veterán katonái számára. Ezzel kezdetét vette a sport, mint rehabilitációs módszer 
alkalmazása, mely rövid id�  alatt terjedt el Európa szerte.2�

Hazánk is élen járt a fogyatékos személyek sportját illet� en. 1929-ban az ak-
kori Nyomorék Gyermekek Országos Otthona dolgozói megalapították a Nyomo-
rékok Sport Egyesületét (NYSE), ezzel is hangsúlyozva a sport rehabilitációs sze-
repét. A II. világháború után az Otthon rehabilitációs tevékenységét megszüntet-
ték, a sport általi rehabilitáció ezzel megsz� nt. Az els�  mozgássérült személyek 
számára alapított sportklub 1970-ben Halassy Olivérr� l kapta a nevét és az alábbi 
sportágakban kínált mozgási lehet� séget a fogyatékos személyek számára: aszta-
litenisz, íjászat, sakk és ül� röplabda. Magyarország 1972-ben csatlakozott be a 
Paralimpiák történetébe.3 Az els�  paralimpiai részvételt a magyar résztvev� k ki-
vételével érdektelenség övezte, melyek az alábbi sorokban is h� en tükröz� dnek: 
„A mezeket, melegít� ket leadtuk, elbúcsúztunk egymástól, az els�  magyar 
paralimpiai érem bekerült a vitrinbe, hogy azután húsz éven át soha, senki, sehol 
meg ne kérdezze, mi is az tulajdonképpen.”4�

���������������������������������������� �������������������
1 International Olympic Committee (2013). Olimpyc Charter. Letöltés helye: http://www. 
olympic.org/ documents/olympic_charter_en.pdf [2014. április 30.] 
 �Nádas P.: Paralimpiai történetek. Hetvenöt esztend�  (1929 – 2004) hazai és nemzetközi történései. 
Budapest 2005�
3 Nádas P. (2005) 
4 Nádas P. (2005:99) 
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Az els�  hivatalos paralimpiát 1960-ban, Rómában rendezték, majd ezt követ� -
en folyamatosan növekedett a versenyen résztvev� k száma. A résztvev� k számá-
nak növekedése a sérültségi kategóriák kib� vülésével és az új sportágak megjele-
nésével volt magyarázható. �
 Amint arra a korábbiak folyamán utaltam, a résztvev� k számának növekedése 
a sérültségi kategóriák kib� vülésének és ezáltal az új sportágak megjelenésének is 
köszönhet�  volt. Jelenleg hat fogyatékossági csoportra oszthatjuk az indulókat: 
mozgássérült személyek, látássérült személyek, amputált személyek, cerebral 
parézises személyek, értelmi fogyatékos személyek és az egyéb kategória részt-
vev� i. A sérültségi kategóriák paralimpiákon való megjelenését az 1. táblázat 
foglalja össze. 

 
1. táblázat. A fogyatékossági csoportok megjelenése a paralimpiákon [IPC, é.n., 
LOCOG)�

Amint a fenti ábra is mutatja, értelmi fogyatékos személyek 1996-ban indul-
hattak el� ször Paralimpián, azonban a 2000-es paralimpiát követ� en valamennyi 
versenyszámukat betiltották, és egészen 2012-ig csak bemutatósportágakon in-
dulhattak. Ennek oka, hogy Sydneyben a spanyol kosárlabdacsapatról derült ki, 
hogy több játékosuk a csalt a teszteken értelmi fogyatékosságot színlelve.5�

A nemzetközi viadalhoz hasonlóan alakul itthon is a fogyatékos személyek 
sportja. A fenti kategóriák jól beilleszthet�  a hazai parasport életbe. Ezen ismere-
tek birtokában kezdtem el foglalkozni a dél-alföldi régió parasport helyzetével. 
Kutatásom elején hat hipotézist állítottam fel: �

H1. A dél-alföldi régióban a fogyatékos személyek arányaihoz mérten – mely 
a 2011-es népszámlálás adatai szerint 68.162 f�  – elegend�  számú olyan egyesü-
let van e területen, mely részben, vagy teljesen a parasportokra, parasportolókra 
specializálódott.�

H2. Az egyesületek telítetlenek. Ennek hátterében a szakemberek ismereteinek 
hiányossága valószín� síthet� .�

���������������������������������������� �������������������
5 Nagy G. Kivívott egyenjogúság. HVG, (2012:36), 21-23 

Évszám Fogyatékossági csoport 
1948 Mozgássérült személyek 
1976 Látássérült személyek 
1976 Amputált személyek 
1980 Cerebral parézises (CP) személyek 
1988 Les autres („egyéb”) kategória 
1996 Értelmi fogyatékos személyek  
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H3. Nem kap elég nyilvánosságot a fogyatékos emberek sportja. Nem csak a 
tömegsport, de az élsport sem. Nem beszélünk róla, nem hangoztatjuk, ezáltal a 
sikeres sportolóinkról sincs tudomásunk. A média még ma sem közvetíti egyen-
rangúan a Paralimpiát és az Olimpiát, hiába a világ második legnagyobb sport-
eseménye.�

H4. A szakembereknek (testnevel� k, gyógypedagógusok) nincsenek informá-
cióik a munkahelyük vonzáskörzetében fellelhet�  egyesületekr� l.�

H5. A dolgozó szakemberek és jelenleg még fels� fokú tanulmányaikat folyta-
tó hallgatók ismeretei között nincs szignifikáns különbség. Mindkét csoport kevés 
információval rendelkezik a fogyatékos személyek sportolásáról és lehet� ségeik-
r� l.�

H6. Az attit� dvizsgálat eredményeinél szignifikáns különbségek vannak a 
testnevel� k, illetve gyógypedagógusok nézetei között. A gyógypedagógusok be-
állítódása pozitívabb, mint a testnevel�  tanároké (mind a pályán lév� , mind az 
egyetemi tanulmányokat folytató hallgatók körében).�

Vizsgálat a dél-alföldi régióban 

A kutatás módszeréül az írásbeli kikérdezést választottam. A vizsgálat folya-
mán két kérd� ívet használtam: egyet gyógypedagógus és testnevel�  szakemberek 
kikérdezésére, egy másikat az egyesületek felmérésére. A kérd� íveket papír ala-
pon, valamint online kérd� ív formájában tölthették ki a résztvev� k. Az online le-
het� séget a szélesebb elérési kör indokolta. Mind a szakemberek, mind az egye-
sületek kérd� íve huszonnégy kérdést tartalmazott. A kérd� ívek zárt és nyitott 
kérdésekb� l, valamint a szakemberek kérd� ívei ötfokú intervallum skálás 
itemekb� l épültek fel.�

A dél-alföldi régió helyzetét vizsgálva a szakemberek körében: negyvenhét 
testnevel�  valamint nyolcvankilenc gyógypedagógia szakos hallgatóval; és har-
minchét jelenleg dolgozó testnevel�  tanárral, illetve harminckett�  gyógypedagó-
gussal töltettem ki a kérd� ívet (1. ábra).  
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�
 

 
1. ábra: A vizsgálatban résztvev� k száma.�

�
A pályán lév�  szakemberek tekintetében a visszaküldetlen kérd� ívek aránya 

kimagaslott: a régió 260 intézményét kerestem fel, bízva abban, hogy intézmé-
nyenként legalább egy testnevel�  szakos tanártól kapok vissza kitöltött kérd� ívet. 
A gyógypedagógusként dolgozó szakemberek tekintetében hasonló eredmények 
születtek: a térség valamennyi gyógypedagógiai intézményének felkeresését kö-
vet� en mindössze harminckett�  kérd� ívet töltöttek ki. A hallgatóknál ez az arány 
megváltozott, hiszen elenyész�  volt a visszaküldetlen kérd� ívek aránya. �

Nem csak a szakembereket kerestem meg, hiszen az egyesületek megvizsgálá-
sa is központi kérdés volt. Ennek érdekében harminc kérd� ívet küldtem ki a régi-
óban olyan egyesületek számára, amelyek fogyatékos személyek számára (is) kí-
nálnak sportolási lehet� séget. Az egyesületek felkeresését nehezítette, hogy jelen-
leg nincs egy olyan központi adatbázis, melyben valamennyi egyesület fellelhet�  
lenne, a hozzájuk tartozó elérhet� ségi adatokkal. Az elküldött kérd� ívekb� l 
mindössze tizenegyet kaptam vissza, ez alapján az egyesületek válaszolási haj-
landósága mindössze 36,67%-os volt.�

A kérd� ívek feldolgozása az SPSS program segítségével történt. A kiértékelés 
során els� sorban frekvencia-, illetve kereszttábla-analízist használtam. A kiérté-
kelés megkezdése el� tt egy faktoranalízis segítségével igyekeztem megvizsgálni 
a kérd� ívemben szerepl�  változók közötti összefüggéseket. A faktoranalízis há-
rom faktort mutatott a kérd� ívemben: egy attit� d és két ismeret jelleg�  faktort. 
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Ezek alapján megállapítható, hogy négy attit� d- és kilenc ismeret jelleg�  kérdést 
tartalmazott a kutatási kérd� ívem. �

A feldolgozásnál figyelembe vettem a változók eltér�  számát, mint például, 
hogy a n� k nagyobb százalékban szerepeltek a kutatásban, mint a férfiak. Az így 
létrejöv�  torzítások elkerülése érdekében százalékos adatokkal számoltam: azt 
vizsgáltam, hogy az adott változón belül a válaszadók hány százaléka jelölte az 
egyes lehet� ségeket. Ennek segítségével lehet� vé válik a változók tényleges ösz-
szehasonlítása. �

Az egyesületek�

Az elemzések során a tizenegy visszaküldött kérd� ív alapján tudtam az értéke-
léseket elvégezni. A kérd� ívekb� l kiderült, hogy az alábbi településeken m� köd-
nek olyan sportegyesületek, melyek fogyatékos személyek számára is kínálnak 
sportolási lehet� séget: Algy� , Baja, Békés, Dunavecse, Földeák, Hódmez� vásár-
hely, Kecskemét, Kisk� rös, Kiskunfélegyháza, Maroslele, Szeged. Ezen települé-
sek közül van olyan, mely több egyesületnek is székhelyéül szolgál. Ezen telepü-
lések területi eloszlása a 2. ábrán figyelhet�  meg. Az ábrán sárgával jelölt gom-
bost� k az általam felmért egyesületeket jelölik, a rózsaszínek pedig azokat, ahol 
tudomásom van m� köd�  egyesületr� l, azonban nem sikerült t� lük kitöltött kér-
d� ívet visszakapnom. �

�
 

2. ábra: A dél-alföldi régióban m� köd�  egyesületek eloszlása�
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�
A fenti tizenegy egyesületben tizenhét különböz�  sportág � zésére van lehet� -

sége egy fogyatékos személynek: asztalitenisz, atlétika, boccia, darts, er� emelés, 
íjászat, judo, karate, kerékpár, kosárlabda, labdarúgás, lovaglás, taekwon-do, te-
ke, tollaslabda, úszás, ül� röplabda.�

A 2011-es népszámlálás adatait figyelembe véve – hogy jelenleg hány fogya-
tékos személy él a dél-alföldi régióban – kíváncsi voltam arra, hogy ezen sport-
egyesületek hány f�  számára kínálnak sportolási lehet� séget. A kiértékelés fo-
lyamán a számadatokat összesítve azt az eredményt kaptam, hogy a beérkezett 
kérd� ívek alapján 886 f� t ölelnek fel ezek a sportklubok. Ez azonban nem jelent 
pontos számadatot, ugyanis az integrált egyesületek esetén nem egyértelm� , hogy 
a tagok számának megnevezésekor az összlétszámot, vagy a fogyatékos szemé-
lyek számát adták-e meg az egyesületek. Emiatt ezen számadatok csak hozzáve-
t� leges információként szolgálnak.�

A dél-alföldi régió fogyatékos lakossága heterogén, hiszen megtalálható vala-
mennyi fogyatékossági csoport. Vizsgálatomat az egységesség kedvéért a 
paralimpia fogyatékossági csoportjai alapján végeztem. Az egyesületek kérd� íve-
ib� l kiderül, hogy a régió csak értelmi fogyatékos-, valamint mozgássérült szemé-
lyek számára kínál sportolási lehet� séget. �

A szakemberek �

A szakemberek részére készített kérd� ív huszonnégy kérdést tartalmazott: ebb� l 
nyolc demográfiai és statisztikai jelleg� , tizenhárom item intervallum-skála, va-
lamint három ismeret-jelleg�  kérdés volt. A vizsgálatban résztvev� k nemére vo-
natkozó kérdésb� l megállapítható, hogy a 205 válaszadóból 146 n�  és 59 férfi 
volt. �

Ismeret-jelleg�  kérdések kapcsán els� sorban arra voltam kíváncsi, hogy a 
szakember meg tud-e nevezni fogyatékos személyek számára sportolási lehet� sé-
get kínáló egyesületet.  A 205 megkérdezett szakember közül mindössze harmin-
can tudtak megnevezni olyan egyesületet, amely fogyatékos személyek számára 
kínál sportolási lehet� séget.  

A speciális, egyesületekre vonatkozó ismeretek mellett szerettem volna képet 
kapni arról, hogy az általános, országosan eredményeket elér� , nemzetközi ver-
senyre kijutó parasportolókról, parasportokról milyen ismeretekkel bírnak a szak-
emberek. Mivel a kérd� ívek kitöltése a 2012-es pekingi paralimpia lezajlása el� tt, 
nagyobb része pedig utána zajlott, így reménykedtem abban, hogy a szakemberek 
tájékozottsága kielégít�  lesz. Az eredmények azonban ezzel ellenkez� nek bizo-
nyultak: a megkérdezett 205 f�  közül mindössze 88 f�  tudott kvótát szerz�  spor-
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tolót megnevezni. A sportágak megnevezésénél valamennyivel nagyobb arányban 
kaptam vissza válaszokat. Ezek megoszlása az 3. ábrán tekinthet�  meg. 

Az ismeret-jelleg� , nyitott kérdések mellett ötfokú skálás kérdések is szerepel-
tek. Ezek közül a következ� kben a legfontosabb eredményeket közlöm. �

A fogyatékkal él� k is ugyanúgy képesek a sportolásra. A 204 kitölt�  közül 
137-en, vagyis a válaszadók 67%-a jelölte az 1-es és 2-es kategóriát, mely ez 
esetben a pozitív beállítódást mutatta. A kereszttábla analízis eredményei alapján 
a különféle változókat megvizsgálva csak a hallgatók szakterületeit figyelembe 
véve lehetett szignifikáns kapcsolatot felfedezni (� 2 = 14,19; df = 4, p<0,01), 
vagyis a válaszadást befolyásolta az, hogy a kitölt�  milyen szakon folytatja ta-
nulmányait. A kiértékelést százalékos adatokkal a 6. táblázat mutatja.  

�

�
3. ábra: Vélemények a paralimpián résztvev�  magyar sportolók sportágairól.�

�
 
6. táblázat. A els�  itemre adott válaszok összehasonlító vizsgálatának eredményei�
 1 2 3 4 5 

Testnevel�  szak 36,2% 12,8% 36,2% 6,4% 8,5% 
Gyógypedagógia szak 42,7% 34,8% 18% 2,2% 2,2% 
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A Szükség van ennek a területnek a fejlesztésére item adatai alapján a kiérté-
kelések során szignifikáns kapcsolat mutatható ki a nem (férfi, n� ) és a hallgatók 
(testnevelés, gyógypedagógia) összehasonlítása során. A n� k és férfiak összeha-
sonlításának eredményei azt mutatták, hogy a n� k pozitívabb beállítódást mutat-
tak ebben a témában, mint a férfiak (� 2=13,554; df=4; p<0,01). A hallgatók esetén 
megfigyelhet�  volt a gyógypedagógus jelöltek pozitívabb válaszadása, a testneve-
l�  szakos hallgatókkal szemben (� 2=47,377; df=4; p<0,01). Érdekes adat, hogy a 
hallgatók válaszai között fellelhet�  szignifikáns kapcsolat a pályán lév�  szakem-
berek válaszait vizsgálva nem jelent meg (4. ábra). Ennek oka a vizsgálat folya-
mán nem derült ki, további kutatás témáját szolgálhatja. �

�

�

4. ábra: A hallgatók és pedagógusok válaszainak összehasonlítása.�
�
Az utolsó attit� d-kérdés a skálakérdések közül is utolsó volt: A normál iskolá-

ban tanuló gyermekeket nem kell megismertetni a fogyatékkal él� k világával. A 
vizsgálat során figyelembe kellett venni, hogy ez a kérdés negatív megfogalmazá-
sú, így az 1-2 kategória a negatív, a 4-5 pedig a pozitív viszonyulást mutatta. A 
kereszttábla-analízis adatai alapján elmondható, hogy a válaszadást meghatározta 
az alanyok neme, foglalkozása, illetve a fels� fokú tanulmányokat végz� k szakte-
rülete. A nemek esetén ennél a kérdésnél is a n� k mutattak pozitívabb beállító-
dást. A n� k 83,5%-a, míg a férfiak mindössze 62,8%-a válaszolta azt, hogy nem 
ért egyet ezzel az állítással. �

Az els�  ismeret-jelleg�  item szerint A fogyatékkal él� k sportolásával, mozgá-
sával a gyógypedagógusoknak kell foglalkoznia. Ennek vizsgálata során szignifi-
káns kapcsolat volt a nem (� 2=10,472; df=4; p<0,05) és a hallgatók szakterületei 
(� 2=15,781; df = 4; p<0,05) esetén. A nemek vizsgálatánál a férfiak 15,8%-a, míg 
a n� k mindössze 3,4%-a nyilatkozta azt, hogy egyáltalán nem ért egyet ezzel az 
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állítással. Úgy véltem, ez amiatt lehet, hogy a testnevel� k körében több férfi dol-
gozik, mint n� , és sportemberként úgy érzik és tudják, hogy ez az �  kompetencia-
körükbe is beletartozik. Ez a sejtésem a hallgatók véleményének kiértékelésénél 
alátámasztást nyert. �

A következ�  item, melyet kiemelnék: Egy fogyatékkal él�  gyermek számára 
tudnék ajánlani a környéken egyesületet, ahol sportolhatna. A kereszttábla-
analízisek azt mutatták, hogy befolyásolta a válaszadást az, hogy a kitölt�  milyen 
szakemberként dolgozik (� 2=10,518; df=4; p<0,05), illetve az is, hogy milyen 
szakos tanárként végzi munkáját (� 2=9,891; df=4; p<0,05). A pályán lév�  testne-
vel� k és gyógypedagógusok válaszait az 5. ábrán hasonlítom össze.  
�

5. ábra: A pályán lév�  testnevel� k és gyógypedagógusok válaszainak összehasonlítá-
sa.�

�
Konklúzió�

�
Az egyesületek létszámának vizsgálata csak részben lett teljes. Az integrált ke-

retek között m� köd�  klubok eredményei nem egyértelm� ek: a válaszadásból nem 
derült ki, hogy csak a fogyatékos személyek számát adták meg, vagy a klub ösz-
szes tagjáét. Ennek fényében a régióban sportoló fogyatékos személyek számáról 
csak hozzávet� leges adattal rendelkezem. Biztató tény számomra, hogy az álta-
lam felmért egyesületek közel kilencszáz embernek kínálnak sportolási lehet� sé-
get. A régió egyesületei szétszórtan helyezkednek el. Megyénként legalább egy 
egyesületet találtam, de volt, ahol városon belül is több olyan sportklub található, 
ahol fogyatékos személyek is rendszeresen és szervezett keretek között mozog-
hatnak. �

A szakemberek ismereteinek vizsgálata sok hiányosságra derített fényt. Az 
egyik legfontosabb a környékükben fellelhet�  klubok, lehet� ségek ismeretének 
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hiánya. Ez befolyásolhatja a klubokban megjelen� k számát, hiszen az adatok 
alapján a szakemberek alig 15%-a tudna egyesületet ajánlani, ha egy fogyatékos 
személy ilyen jelleg�  kérdéssel fordulna hozzá. �

Az attit� d-vizsgálat folyamán a gyógypedagógusok (legyen szó hallgatókról, 
vagy dolgozó szakemberekr� l) több esetben is pozitívabb beállítódást mutattak, 
mint a testnevel�  tanárok. Az eredmények alapján láthatjuk, hogy a szakemberek 
ismereteinek b� vítésére szükség van e témában. A jelenleg folyó új kutatásom a 
tanulmányban ismertetett eredményekre és a vizsgálat során felmerül�  újabb ku-
tatási kérdések megválaszolására szolgál. Célom országos szinten elvégezni a fo-
gyatékos személyek sportjával foglalkozó egyesületek vizsgálatát, ennek eredmé-
nyeként elkészíteni egy országos összefoglaló adatbázist. Az adatbázis segítségé-
vel bárki, bármikor könnyedén megtalálhatja a lakóhelyén, vagy annak közelében 
m� köd�  valamennyi egyesületet, amely sportolási lehet� séget kínál fogyatékos 
személyek számára (is).�

Bízom abban, hogy a kutatás jelen eredményeit felhasználva, valamint a kuta-
tás folytatásával sikerül felhívni a figyelmet ennek a területnek a fontosságára és 
fejlesztésére. 
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Gönczi Gergely 

A KODIFIKÁCIÓ HIÁNYA ÉS A BÜNTET� JOGI TERMINOLÓGIA:  
B� NCSELEKMÉNYEK EGY 1806-OS RABTABELLÁBAN1 

 
Az elemzés primer forrása egy 1806-ból származó rabtabella (1806. április 21., 
Szentes – Csongrádi egyesült uradalom). E negyedévenként készül�  lajstrom az 
adott törvényhatóságban vagy pallosjogú uradalomban b� ncselekmény gyanújá-
val befogott személyek adatait (név, életkor, vallás, foglalkozás, származás) és az 
elkövetett b� ncselekményt tartalmazza.2 E nyilvántartás elvileg az adott úriszék 
aktuális fogvatartási statisztikájáról tájékoztatta a központi kormányzatot, azon-
ban Csongrád vármegyében szabálytalan módon az adott ülésszakon elbírált 
ügyekr� l vették fel az adatokat. 3 

Jelen tanulmány f�  célja a rabtabellában feljegyzett b� ncselekmények osztá-
lyozása, rendszerezése a korabeli büntet� jogi terminológia kritikai elemzése, a 
fogalmi tisztázatlanság feltárása, bemutatása. 

Els�  kérdésként felmerül, hogy egyáltalán milyen típusú cselekmények kerül-
hetnek egy úriszék elé, s ezáltal a vizsgált rabtabellába. Mai terminológiával élve 
arra a kérdésre keressük a választ, hogy milyen b� nös cselekmények elbírálására 
rendelkezik hatáskörrel az úriszék. 

Erre a bírósági szervezeti és az eljárási szabályok kodifikálatlansága miatt ne-
gatív definícióval adhatjuk meg a legpontosabb választ. Egyrészt a királyt sért�  
b� ncselekmények, így a h� tlenség, felségsértés, pénzhamisítás a királyi tábla elé 

���������������������������������������� �������������������
1 Az el� adás része a Történelmi Kriminológiai M� hely közös projektjének, amely egy rabtabella 
teljes kör�  elemzését t� zte célul. Lektorálta: Bató Szilvia. 
2 A „Bünös Tette melly miatt fogva tartatott” elnevezés�  rovat valójában a befogás alapjául szolgáló 
gyanút tartalmazza, a vizsgált korban azonban – az ártatlanság vélelme elvének kidolgozatlansága 
okán – e két kategória nem különült el élesen. 
3 A rabtabella a Magyar Országos Levéltár, Helytartótanácsi levéltár, Magyar Királyi Helytartóta-
nács, Departamentum Publico-politicum 1783-1848 (MOL C53) 1806. Fons (F) 3. Positio (P) 125. 
jelzet alatt található: Bató Sz.: A Helytartótanács bírósági igazgatási tevékenysége a 18–19. század 
fordulóján. FORVM Acta Juridica et Politica 1 (2011/1) 55–88, 68–71. Az úriszéki bíráskodásról: 
Bónis Gy. – Degré A. – Varga E.: A magyar bírósági szervezet és perjog története. Zalaegerszeg, 
1996, 98–99; Béli G.: Magyar jogtörténet – A tradicionális jog. Budapest – Pécs, 2009, 293–302. A 
rabtabellák általános jellemz� ir� l: Hajdu L.: A büntet� jogtörténet kutatásának kihasználatlan lehe-
t� ségeir� l (A rabtabellák és büntet� -perkivonatok történeti forrásértéke.) Levéltári Közlemények 55 
(1984) 3–30; Hajdu L.: B� ntett és büntetés Magyarországon a XVIII. század utolsó harmadában. 
Budapest, 1985, 8–12, 23–32. 
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tartozott,4 azokban a földesúr nem járhatott el. A legcsekélyebb súlyú, bagatell 
ügyeket, például egy tyúk ellopását pedig jellemz� en helyben ítélik meg a falusi 
vagy mez� városi elöljárók,5 valamint kés� bb a szolgabíró.6 Ezek tehát nem jutot-
tak el az úriszékhez. Itt nem lehet éles határvonalat húzni, feltehet� leg az adott 
jobbágyközösség és a földesúr megállapodása vagy a szokás mellett az adott ügy 
által kiváltott közhangulat is befolyásolja, mely ügyeket intéztek el „csendben, 
egymás közt”. 

A következ�  sajátosság, ami a kutatás irányát meghatározta, az anyagi bünte-
t� jog kodifikációjának hiánya, a magyar büntet� jogra ugyanis 1880-ig a szokás-
jogra épül�  jogforrási rendszer volt jellemz� .7 A vizsgált korszakban nincsen 
egységes büntet� kódex, nincsenek felsorolva, definiálva az egyes b� ncselekmé-
nyek, nincs olyan zárt b� ncselekmény-katalógus, mint ma a büntet�  törvény-
könyv. Ebb� l következ� en a társadalmi devianciák életlen vonallal körülrajzolha-
tó halmazán belül a büntetend�  cselekmények köre is diffúz, nem pontosan meg-
határozott. A 19. század els�  felében így a büntetend� nek tartott, büntet�  hatáskö-
r�  bíróság által b� ncselekménynek min� sített és megbüntetett cselekményeket te-
kinthetjük b� ncselekménynek.8 

A különböz�  b� ncselekmények pontos elhatárolása, egymástól való elkülöní-
tése sem lehetséges a fogalmak tisztázatlansága okán. Az elemzett rabtabellában 
például a lopás, rablás, sikkasztás kifejezések gyakran hasonló történeti tényállást 
takarnak. 

A vizsgálathoz tehát szükséges a büntetend�  cselekmények csoportosítására, 
amely a védett jogi tárgyak alapján lehetséges.9 E kategóriák megalkotása a kuta-
tás egyik módszertani kihívása. A túlságosan sz� k kategóriák – pl. másodlagos 
jogi tárgyak szintjére lebontás – a fogalmi tisztázatlanság és a pontos történeti re-
konstrukció lehetetlensége miatt félrevezet� ek lennének, a kelleténél tágabb kate-

���������������������������������������� �������������������
4 Bónis Gy. – Degré A. – Varga E. (1996:113). 
5  „[M]inden tyúk-lopásért Uri- vagy Törvényszék tartását várni […] meggondolatlanság volna”, ír-
ja Zsoldos I.: A szolgabírói hivatal. Törvénykezési rész. Pest, 1866, 263–264; Bónis Gy. – Degré A. 
– Varga E. (1996:97). 
6 Szilárd hatásköri szabályok hiányában a szolgabíró egyéni felfogása, „aktivizmusa” is befolyásolta 
az általa elbírált cselekmények körét, vö. Bató Sz.: „A járásbeli tisztség által megítélt b� nügyek” a 
szolgabírói szék büntet�  jelleg�  bíráskodása a békési járásban (1843-1845). In: Homoki-Nagy M. 
(szerk.): Mez� városaink jogélete a 18-19. században. Szeged, 2010, 19–47., különösen 22. 
7 Bató Sz.: Adalékok a bírósági igazgatás 1848 el� tti történetéhez. Jogtörténeti szemle (2011/2) 9–
18, 11. 
8 Bató Sz.: Deviancia és b� nözés a 18-19. századi Magyarországon. In: Szegedi E. (f� szerk.): Devi-
ancia konferenciakötet. Szakkollégiumi Füzetek VI. Szeged, 2011, 106–125, 112. 
9 Bató Sz.: Mert az Ördög velem volt. Élet elleni cselekmények a 19. század els�  felében. Budapest, 
2012, 18. 
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góriák pedig összemosnak olyan különbségeket, eltüntetnek olyan jellegzetessé-
geket, amelyeket a korban megkülönböztetnek. 

Ennek alapján kutatásmódszertani kiindulópontként Hajdu Lajos munkái és 
annak nyomán kialakult tipizálás szolgál,10 így három nagyobb b� ncselekmény-
csoportot lehet elkülöníteni: vagyon elleni, élet- és testi épség elleni, valamint 
közrend, köznyugalom és közerkölcs elleni b� ncselekmények találhatók a rabta-
bellában. 

 
Vagyon elleni cselekmények 

 
A büntetend�  cselekmények köréb� l els� ként a tulajdon rendjét sért� , vagyon el-
leni cselekményeket lehet kiemelni. Hajdu Lajos a 18. századi rabtabellák vizsgá-
lata során arra következtet, hogy a befogott személyek többsége lopás, vagy va-
lamely más vagyon elleni b� ncselekmény gyanújával kerül börtönbe,11 ez a típus 
tekinthet�  tehát a kor legjellemz� bb b� ncselekményének. 

A vizsgált rabtabella adatait szemügyre véve látható, hogy a befogottak közel 
fele (47,8%) – legalább részben – lopásért került fogságba. Ezek háromnegyede 
közönséges, míg negyede „pretendált” lopást követett el. Ez utóbbi feltehet� en a 
bizonyítottság legmagasabb fokát jelölte,12 s ennek megfelel� en a büntetése is sú-
lyosabb. A rabtabellában a 32 lopással gyanúsított személy közül tizenhét jószág-
lopás miatt,13 tizenhárom dologlopás miatt kerül bíróság elé. Ezek közül mindkét 
kategóriában 2-2 személy esetében bizonyítottság hiányát állapítja meg az úri-
szék, jegyzi a rabtabella. 

A lopáshoz hasonló egyéb b� ntettek szintén gy� jt� fogalom. A forrásban a 24 
éves Besenyi János kertészt „Az Uj Fogadó ablakainál való Vasakk a Falból tol-
vajos kihuzása” miatt fogják be. Azonban tette sokkal inkább rongálás jelleg� , er-
re utal legalábbis, hogy nem is a lopott dolog visszaadására, hanem a kijavításhoz 
szükséges kártérítésre kötelezik: a 30 botütésen felül „az ablak Tábla Sarok Vas-
sainak reparaturája” céljából az ehhez szükséges pénzt meg kell fizetnie.14 

���������������������������������������� �������������������
10 Megjegyzend�  azonban, hogy Hajdu osztályozása helyenként túlságosan merevnek t� nik, a kuta-
tói következetességt� l a korabeli joggyakorlat gyakran elmarad. 
11 Hajdu (1985:37). 
12 Hajdu (1985:224). 
13 A jószágtolvaj megnevezése fur pecorum volt, vö. Hajdu L.: B� nözés és büntet� bíráskodás a 
XVIII. század hetvenes éveinek Magyarországában. Budapest, 1996, 288. 
14 Rabtabella 47. sor. 



Gönczi Gergely A kodifikáció hiánya és a büntet� jogi terminológia�

 

98 

A rabtabella tanúsága szerint Posztós Ferencet lopással vádolják meg, azonban 
ezt nem sikerül bizonyítani. Mivel azonban „a’ Fagyút a Kutyáktúl el vévén azt 
mindjárt fel nem adta”, büntetésben részesítetik.15 

Egy másik esetben Lukáts Mihály 55 éves háznélküli zsellér a fölben talált 
pénzt titkolta el, tartotta meg, ezért állítják az úriszék elé, de miután a tulajdonos 
„sürgetésére” a pénzt visszaadja, szabadon engedik.16 

Szintén Hajdu Lajos állapítja meg, hogy a korabeli hatóságok a tolvajok tá-
mogatását, ezen belül kiemelten az orgazdaságot, tehát a lopott dolog megvételét 
illetve továbbértékesítését jogpolitikai okokból hevesen üldözik, hiszen a „felve-
v� piac” visszaszorításával a nem saját célra történ�  (f� leg üzletszer� ) lopások el-
követ� inek is kedvét kívánják szegni.17 A rabtabella tanúsága szerint elegend�  
volt, ha az illet�  gyanús személyt� l (pl. „egy lopott Lónak az úton egy csavargó 
Czigántúl”), a megfelel�  okmányok (pl. marhalevél) nélkül veszi meg a jószágot. 
Orgazdaságot túlnyomó részben lopott lábasjószágra követnek el. A tabellában 
két béres is gyanúba keveredett, mert 7 lopott sertést Sokody Márton 21 eszten-
d� s számadó csikóstól megvettek, de „semmi gonoszság ellenük ki nem sülvén” 
szabadon bocsájtják � ket. További utánajárást igényelne, hogy egy ilyen fiatal, és 
ráadásul nem is sertések � rzésére „szakosodott” személyt� l való vásárlás miért 
nem alapoz meg er� sebb gyanút, vagy az orgazdaság korban szokásos, kvázi vé-
lelmét.18 

A tolvajok támogatása, b� npártolás, a nyomok eltüntetése is b� ncselekmény-
nek számított, az 50 éves Hódy Mihály mint 2 tehén és 1 üsz�  „Tolvajának el 
takaritója” szerepel a rabtabellában.19 

A sikkasztás, azaz a valakire rábízott idegen dolog eltulajdonítása nem külö-
nült el terminológiailag élesen a lopástól.20 A reformkorban a vagyon elleni b� n-
cselekmények terminológiai „diffuzitása” egyébként általános jelenségnek tekint-
het� .21 A forrásban Rideg Mihály22 csikósbojtár esetében „egy lopott lónak árulá-
sa” szerepel a befogás okaként, majd a büntetés rovatban „egy lopott Lónak el-
sikkasztása” szerepel. A szakirodalom nem utal arra, hogy a sikkasztást a lopás-
nál következetesen súlyosabban büntetnék, holott a bizalmi viszonyból ez – mai 

���������������������������������������� �������������������
15 Rabtabella 13. sor. 
16 Rabtabella 46. sor. 
17 Hajdu (1985:225– 228). 
18 E kifejezést használja Hajdu (1985:226). 
19 Rabtabella 37. sor. 
20 Hajdu (1985:238). 
21 Bató (2010:46). 
22 Rabtabella 34. sor. 
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gondolkodásunkkal legalábbis – logikusan következne.23 Onody János számadó 
gulyást a rábízott marhák levágásával gyanúsítják meg, de végül ezt nem sikerül 
bizonyítani.24 Sélley György juhászt25 szintén „18 juhnak pretendált Tolvajos el 
Sikkasztása” okán fogják be, �  a nála talált hamis okirat (feltehet� leg marhalevél) 
és a tényállás „b� vebb kinyomozása végett továbbá is a Tömlötzbe tartatik.” 

A rablás, Hajdu Lajos megfogalmazásában a „tulajdon rendjét sért�  gaztettek 
közül egyik legsúlyosabb”: „pénz, vagy valamely értékes dolog eltulajdonítása, 
személy vagy személyek ellen alkalmazott fizikai illetve pszichikai er� szak ré-
vén”.26 Utóbbi alatt a fenyegetést kell érteni. A korabeli terminológia korántsem 
következetes, a fogalmak „cseppfolyósak és pongyolák”: 27 olykor a betöréses lo-
pás, illetve egyéb lopások is rablás néven kerülnek jegyz� könyvezésre és elbírá-
lásra. Az útonálló rablás tettenérés esetén a korban statáriális eljárást von maga 
után,28 ez sem mindig könnyen elhatárolható a leírások pontatlansága okán a kö-
zönséges jószágelhajtástól. A rabtabellán összesen 3 rablási cselekmény van, eb-
b� l kett�  útonálló rablás.29 Boros István „uj lakost” a „város cselédnek Föbe ütése 
és egy Lónak Tolvajsága” miatt tartóztatták le.30 Itt fennáll annak a lehet� sége, 
hogy két külön cselekményr� l van szó, amelyek között nincsen cél-eszköz kap-
csolat, ez esetben egymástól függetlenül történt a jószáglopás és testi sértés. Ezt 
az értelmezést a forrás sz� kszavúsága miatt nem lehet egyértelm� en kizárni. 

 
Élet- és testi épség elleni cselekmények 

 
Az élet- és testi épség elleni cselekmények szintén gyakoriak voltak a korban, a 
rabtabellában azonban csak egy ilyen eset található. A tiszakürti Tompa Mihály 
befogásának oka „Pretendált hiba; amelly miatt Ember Halál következetnek lenni 
pretendáltatik”.31 Feltehet� , hogy itt hogy gondatlan emberölés (homicidium 
culposum) a vád, a „hiba” szó itt a culpa fordításaként valószín� síthet� en vétkes-
ségre utalást jelent, de értettek e fogalom alatt b� ncselekményt is. A vizsgált kor-

���������������������������������������� �������������������
23 A bizalmi viszonyt, úgy t� nik, a korabeli bírák vonakodtak figyelembe venni: a vizsgált id� szak-
ban a „házilopást” sem büntették szigorúbban a lopásnál. Vö. Hajdu (1985:214–215). 
24 Rabtabella 32. sor. 
25 Rabtabella 38. sor. 
26 Hajdu (1985:230). 
27 Hajdu (1985:230–231). 
28 Bató Sz.: Adalékok a statáriális eljárás korai történetéhez Magyarországon. In: Fantoly Zs. – Ju-
hász Zs. –  Nagy F. (szerk.): Sapienti sat. Ünnepi kötet Dr. Cséka Ervin professzor 90. születésnap-
jára. Acta Jur. et. Pol. Tom. LXXIV, Szeged, 2012, 51–60, 52. 
29 Rabtabella 10, 30. sor. 
30 Rabtabella 49. sor. 
31 Rabtabella 8. sor. 
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ban dogmatikailag sem különül el következetesen a gondatlanság az ártatlanság-
tól, a halált okozó testi sértés a gondatlan emberölést� l.32 A bizonyítási eljárás so-
rán „Ki nem világosodván az; hogy valamelly Hibájábúl történt légen Barna […] 
Istvánnak Halála, [Tompa Mihály] szabadon el eresztetett”. 
 
Közrend, köznyugalom és közerkölcs elleni cselekmények 

 
A közrend, köznyugalom és közerkölcs elleni cselekmények közé sorolható már 
ekkor a blasphemia.33 Az enyhébb megítélést jelzi, hogy „Isten ellen az való Ká-
romkodásért” a rabtabellában szerepl�  23 éves Mári Mihály béres elkövet�  50 
botütésre és feltehet� leg jóvátételi pénz „letételére ítéltetett”.34 

A csavargás megakadályozása a Rákóczi-szabadságharc leverését (1711) kö-
vet�  évekt� l kezdve állandó törekvése és gondja a kormányzatnak. Megtiltják az 
úti okmány nélküli lakóhely-elhagyást (település elhagyását), a passualist azon-
ban cigányok, karavánban vándorlók nem kaphatják meg. E rendelkezések nagy 
része betarthatatlan, kikényszeríthetetlen.35 Kolompár Mihály 20 éves „uj lakos” 
a lótolvajlás mellett „mez�  Koborlással való élte folytatása” okán is büntetésben 
részesült.36 

A rabtabellán két személyt gyanúsítottak meg „gyújtogatással való 
fenyiget� zés” elkövetésével.37 

A 19. században a mainál jóval hangsúlyosabb volt a büntet� jog erkölcsvéd�  
szerepe. A nemi erkölcs elleni cselekmények közül két típus található meg a vizs-
gált rabtabellában. Kiemelend� , hogy mindkett�  konszenzuális aktusra vonatko-
zik. 

A házasságtörés a házasságban él�  személy mással való szexuális kapcsolata 
az egyéb paráznaságnál, szajhálkodásnál súlyosabban min� sül�  cselekmény volt 
a korban, mert aláásta a házasság intézményét és a család rendjét.38 Nagy István 
Mária 36 éves szegvári lakos 50 korbácsütés, 14 napi áristom és heti két napi böjt 
büntetést kapott tettéért.39 A paráznaság tettese Hajdu szerint csak férfi lehetett: 
ilyenkor arról volt szó, hogy a házasságban nem él�  férfi tisztességes hajadonnal 
vagy özveggyel teremtett szexuális kapcsolatot.40 A gyakorlatban a már tárgyalt 
���������������������������������������� �������������������
32 Hajdu (1985:240, 247); Bató (2012:167). 
33 Hajdu (1985:328–331). 
34 Rabtabella 51. sor. 
35 Hajdu (1985, 324–326); Bató (2011:115). 
36 Rabtabella 51. sor. 
37 Rabtabella 42, 50. sor. 
38 Hajdu (1985:301). 
39 Rabtabella 14. sor. 
40 Hajdu (1985:292). 



A kodifikáció hiánya és a büntet� jogi terminológia Gönczi Gergely 

�

 101 

fogalmi tisztázatlanság okán azonban az ilyen kategorikus kijelentések félreveze-
t� k lehetnek. A rabtabellában a paráznaságért befogott „Nagy, másképp Varró 
Istvánt” 29 éves n� tlen pásztornak írja le a rabtabella,41 e konkrét esetben tehát a 
gyakorlat megfelelt Hajdu tipizálásának. Feltehet� , hogy „találkozó b� ncselek-
mény” történt, a rabtabellában Varró el� tt szerepl� , szintén szegvári Nagy István 
Máriát házasságtörés okán büntették meg.42 Az eltér�  min� sítés oka els� dlegesen 
abban keresend� , hogy Nagy István Mária házasságban élt, míg Varró István 
nem.43 

 
Összefoglalás 

 
A b� ncselekménytípusok áttekintése után arra a kérdésre kell választ adni, hogy 
anyagi jogi szempontból mire jó a rabtabella, milyen kutatási eredményt várha-
tunk a vizsgálatától, elemzését� l. 

Korlátként kimondható, hogy a b� ncselekmények elhatárolása, pontos fogalmi 
meghatározása a forrás jellege miatt nem lehetséges. A mai b� ncselekményeknek 
való megfeleltetése pedig módszertani szempontból nem megfelel� , ez nem is le-
het célja a kutatásnak. 

A rabtabellákban a konkrét jogesetekre azonban lehet – több-kevesebb pontos-
ságú – leírásokat találni, így a jogesetek számos esetben megfelel� en azonosítha-
tóak. Bató Szilviának a magánjogi perkivonatokra vonatkozó megállapításai – 
mutatis mutandis – a rabtabellák felhasználási lehet� ségeire is érvényesek: a helyi 
joggyakorlat egységessége, illetve ennek hiánya, a „perstatisztikák” következetes 
vezetésének és a központi kormányzat informálásának akadozása például hatással 
volt a kés� rendi jogképz� dési folyamatokra, bizonyos rendeletek megalkotásának 
motívumai tehát e forrásokból megismerhet� k.44 

A lólopások esetében például konkrét elkövet� i „láncolatok” is azonosíthatók, 
a tolvajtól az orgazdán át a legalábbis óvatlan vev� ig. 

Nagyobb minta esetében a különböz�  elnevezések gyakoriságára nézve lehet-
ne következtetéseket levonni. Vizsgálható lenne, hogy egyes területeken követke-
zetesebben, gyakrabban használnak-e egyes fogalmakat. Itt azonban ügyelni kell 
arra is, hogy évr� l évre, úriszékr� l úriszékre változik még adott helyen is a bíró-

���������������������������������������� �������������������
41 Rabtabella 15. sor. 
42 Rabtabella 14. sor. 
43 Az egyház morálteológiai megközelítésének a nemi b� ncselekmények jogi tárgyában való megje-
lenésér� l lásd: Szomora Zs.: A nemi b� ncselekmények alapkérdései. Budapest, 2009, 24–30. 
44 Bató Sz.: Egy ismeretlen forráscsoport: magánjogi perkivonatok a 18-19. század fordulóján. In: 
Homoki-Nagy M. (szerk.): A polgári peres eljárás történeti fejl � dése Magyarországon. V. Szegedi 
Jogtörténeti Napok. Szeged, 2013, 29–39, 39. 
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ság személyi összetétele, ami a szokásjogi alapú ítélkezésben fokozottan figye-
lembe veend�  tényez� . 
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Marsovszki Ádám 

IDEGEN ÉS HELYI ELKÖVET� K EGY ÚRISZÉKI ÜLÉSNAPON1 
 
 
A magyar b� nügyi statisztikai adatgy� jtés kezdetei a 18. század els�  harmadá-

ra vezetnek vissza, a Helytartótanács pedig 1757-t� l gy� jtötte a törvényhatóságok 
és az uradalmak tömlöceiben fogvatartottak táblázatos kimutatását (rabtabella). A 
felterjesztést el� író rendeletet többször megismételték, pontosították a táblázat 
rovatait és adatit, mivel a megyék és szabad királyi városok hiányosan vagy rosz-
szul küldték meg a jelentéseket. A bekért adatok száma fokozatosan n� tt, a 19. 
század elején már a befogott neve, vallása, életkora (születési helye, ideje), rendi 
állása (foglalkozása), családi állapota, lakóhelye, a b� ncselekmény, a letartóztatás 
id� pontja, az egyes percselekmények, az ítélet és a szabadulás (ítélet végrehajtás) 
id� pontja szerepelt a táblázatokban. A rabtabellák fontos forrásai a társadalomtör-
ténetnek, a büntet� jog-történetnek és a történeti kriminológiának.2 

Csongrád vármegye rendszeresen beküldte a táblázatokat, 1790–1808 között a 
területén fekv�  pallosjogú uradalmak (Csongrád, Szentes-Hódmez� vásárhely) 
rabjairól is folyamatos az adatszolgáltatás. Azonban sem a törvényszék, sem az 
úriszékek nem szabályos rabtabellát terjesztettek be, hanem az egy ülésnapon bí-
róság elé állítottakról készült jegyzéket.3 

Ezek közé tartozik a vizsgált rabtabella is: Csongrád vármegye 1806. szept-
ember 3-án tartott közgy� lése megküldi a Királyi Magyar Helytartótanácsnak, a 
nádornak címezve, az 1806. április 21-én Szentes – Csongrádi (Vásárhely – 
Csongrádi) egyesült uradalomban elítéltek adatait. A jegyzék hatvan vádlott sze-
mélyére, az elkövetett b� ncselekményére és az eljárásra vonatkozó információkat 
tartalmaz: név, vallás, lakhely, nem, születési hely, elfogatásának dátuma, b� n-

���������������������������������������� �������������������
1 Az el� adás része a Történelmi Kriminológiai M� hely közös projektjének, amely egy rabtabella 
teljes kör�  elemzését t� zte célul. Lektorálta: Bató Szilvia. 
2 Hajdu L.: A büntet� jogtörténet kutatásának kihasználatlan lehet� ségeir� l (A rabtabellák és bünte-
t� -perkivonatok történeti forrásértéke.) Levéltári Közlemények 55 (1984) 3–30; Hajdu L.: B� ntett 
és büntetés Magyarországon a XVIII. század utolsó harmadában. Budapest, 1985, 8–12, 23–32; Ba-
tó Sz.: A Helytartótanács bírósági igazgatási tevékenysége a 18-19. század fordulóján. FORVM 
Acta Juridica et Politica 1 (2011/1) 55–88, 68–71. 
3 Hajdu (1984:11); Hajdu (1985:25); Bató (2011:69–70).  
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cselekményének leírása, büntetése, annak id� tartama, esetlegesen annak meg-
hosszabbításának oka.4 

A b� nözés egyik fontos jellemz� je, hogy milyen arányban vesznek részt ben-
ne más településr� l vagy külföldr� l érkez� k,5 a rabtabella ennek elemzésére is le-
het� séget nyújt. A helyi közösséghez nem tartozó vádlottak a 19. század elején 
nemcsak a b� nöz� i kapcsolatok megismerése, hanem az úriszék illetékessége 
(jobbágyok) és a büntetések alkalmazása (kitiltás) miatt is fontos kérdés. 

A növekv�  b� nelkövetésre fokozódó szigorral válaszoltak a hatóságok. Az 
idegenekkel szembeni bizalmatlanságot példázza, hogy – Hajdu szavaival élve – 
sokszor minden bizonyíték nélkül „megfosztottak embereket – f� leg idegeneket – 
szabadságuktól, és azután a gombhoz hosszasan keresgélték a kabátot.”6 Az elfo-
gott idegen elkövet� ket arra is felhasználták, hogy a vármegye lakosságának pél-
dát statuáljanak: „a törvényhatóságok (de már az uradalmak is) mindig szíveseb-
ben alkalmaztak mindenki számára elrettent�  példát az idegenek, mint saját lako-
saik megbüntetésénél, f� leg a példás szigor id� szakában.”7 Halálra ítéltek esetén 
is sokkal hamarabb részesültek kegyelemben a helyiek, mint az idegenek.8 

A „születése helye” rovat a rabtabella hatodik oszlopában található, szöveges 
információt (település neve) tartalmaz. A rovat mai jelentése megegyezik akkori 
jelentésével, de több rabtabellában el� fordul, hogy a rovat a rab születési helye 
helyett lakóhelyét vagy a befogás helyét tartalmazza.9 A nem helyi b� nelkövet� k 
besorolásához a közel egykorú népszámlálás szóhasználatát kell figyelembe ven-
ni. 

Az 1784–1787-es népszámlálásához kiadott utasítás szerint három kategóriába 
kellett sorolni a Magyarországon tartózkodókat: 

1. „a honos (helyben született és állandóan letelepedett)” lakosság; 

���������������������������������������� �������������������
!  Az úriszéki bíráskodásról: Bónis Gy. – Degré A. – Varga E.: A magyar bírósági szervezet és per-
jog története. Zalaegerszeg, 1996, 98–99; Béli G.: Magyar jogtörténet – A tradicionális jog. Buda-
pest – Pécs, 2009, 293–302. A rabtabella a Magyar Országos Levéltár, Helytartótanácsi levéltár, 
Magyar Királyi Helytartótanács, Departamentum Publico-politicum 1783-1848 (MOL C53) 1806. 
Fons (F) 3. Positio (P) 125. jelzet alatt található: Bató (2011:70). 
5 Vavró I.: A b� nözés mérésének módszerei; s magyarországi kriminalitás általános jellemz� i. In: 
Gönczöl K. – Kerezsi K. – Korinek L. – Lévay M. (szerk.): Kriminológia – Szakkriminológia. Bu-
dapest, 2006, 221–246, 238–239. 
6 Hajdu (1985:81). 
7 Hajdu (1985:129–130). 
8 Hajdu (1985:130). 
"  Hajdu L.: B� nözés és büntetésbíráskodás a XVIII. század hetvenes éveinek Magyarországában. 
Budapest, 1996, 13. 
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2. „az idegen születés�  (s szül� helyükön tisztesen összeírt) jelenlév�  magyar 
honosok”; 

3. itt tartózkodó külföldiek.10 
A fenti csoportosítás figyelembevételével a rabtabella elemzése során az elkö-

vet� ket helyi és idegen vádlottak szerinti bontásban érdemes vizsgálni. 
Az els�  magyar népszámlálás országos adataiból kit� nik, hogy a magyar, a 

horvát és az erdélyi lakosságot tekintve a népesség kb. 0,8%-a idegen volt.11 A 
Csongrád – Vásárhelyi uradalom lakosságból az idegenek száma körülbelül 
1,5%-t tett ki.12 
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Tamás Csaba 

BÜNTETÉSKISZABÁS EGY ALFÖLDI URADALOMBAN# 
 
 

A Magyar Királyi Helytartótanács által 1757-t� l gy� jtött fogvatartotti/eljárási sta-
tisztikák (rabtabella) több tudományterület forrását képezik (társadalomtörténet, 
büntet� jog-történet, történeti kriminológia). A felterjesztett táblázatok hiányossá-
gaik ellenére a 19. század elejére a hazai büntetéskiszabási gyakorlat általános 
jellemzésére a legalkalmasabb adatbázist jelentik. Minden olyan adatot tartal-
maznak, amelyek a bíróságot a büntet� jogi jogkövetkezmény meghatározásában 
befolyásolhatja: a befogott neve, vallása, életkora (születési helye, ideje), rendi 
állása (foglalkozása), családi állapota, lakóhelye, a b� ncselekmény, a letartóztatás 
id� pontja, az egyes percselekmények, az ítélet és a szabadulás (ítélet végrehajtás) 
id� pontja.2 

Csongrád vármegyéb� l (sedria és úriszékek) viszonylag nagy számban állnak 
rendelkezésre beküldött táblázatok, amelyek azonban nem felelnek meg az el� írá-
soknak: nem egy periódus összes fogvatartottját (börtönstatisztika), hanem az egy 
ülésnapon „megitélt” rabokat tartalmazzák (bírósági statisztika).3 

A vizsgált rabtabellát Csongrád vármegye 1806. szeptember 3-án tartott köz-
gy� lése küldte meg a Királyi Magyar Helytartótanácsnak (a nádornak címezve). 
Az 1806. április 21. napján a Szentes – Csongrádi egyesült uradalomban bíróság 
elé került hatvan vádlott személyére, az elkövetett b� ncselekményére és az eljá-
rásra vonatkozó információkat tartalmaz a táblázat: név, vallás, lakhely, nem, 
születési hely, elfogatásának dátuma, b� ncselekményének leírása, büntetése, an-
nak id� tartama, esetlegesen annak meghosszabbításának oka.4 

���������������������������������������� �������������������
1 Az el� adás része a Történelmi Kriminológiai M� hely közös projektjének, amely egy rabtabella 
teljes kör�  elemzését t� zte célul. Lektorálta: Bató Szilvia. 
2 Hajdu L.: A büntet� jogtörténet kutatásának kihasználatlan lehet� ségeir� l (A rabtabellák és bünte-
t� -perkivonatok történeti forrásértéke.) Levéltári Közlemények 55 (1984) 3–30; Hajdu L.: B� ntett 
és büntetés Magyarországon a XVIII. század utolsó harmadában. Budapest, 1985, 8–12, 23–32; Ba-
tó Sz.: A Helytartótanács bírósági igazgatási tevékenysége a 18–19. század fordulóján. FORVM 
Acta Juridica et Politica 1 (2011/1) 55–88, 68–71. 
3 Hajdu (1984:11); Hajdu (1985:25); Bató (2011:69–70).  
4 Az úriszéki bíráskodásról: Bónis Gy. – Degré A. – Varga E.: A magyar bírósági szervezet és per-
jog története. Zalaegerszeg, 1996, 98–99; Béli G.: Magyar jogtörténet – A tradicionális jog. Buda-
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A rabtabella büntetéseket tartalmazó rovata a „Büntetése és a’ Tömlöczbül 
léend�  kiszabadulása” címet viseli. A rovat elnevezésében szerepl�  „büntetése” 
szó a mai értelemben nem felel meg teljes egészében a rabtabellában felsorolt 
szankcióknak, ugyanis számos helyen olvasható olyan információ, hogy az elkö-
vet� t a sértett kárának megtérítésére is kötelezik,5 amely nem büntet� jogi, hanem 
magánjogi jogkövetkezmény. 

Emellett azt is szükséges leszögezni, hogy a korszakra nem adaptálhatók a mai 
büntet� jogi fogalmak a maguk teljes egészében, így az egymás mellett kiszabott 
büntetések esetén nem beszélhetünk f� - és mellékbüntetési viszonyról sem.6 

A büntetéstani adatokat tartalmazó rovatban szöveges jelleg�  információk ta-
lálhatók, és az egyes b� nelkövet� kre kiszabott joghátrányokon kívül más is meg-
tudható a vizsgált rovatból. Gyakori, hogy a büntetésen felül megismerhet�  a ki-
szabott büntetés nemének vagy mértékének indokait,7 amelyek enyhít�  vagy sú-
lyosító körülményekr� l szolgáltatnak ismeretet. Jellemz� , hogy a rovat az elköve-
t�  szabadon bocsátása (felmentése) esetén közli annak okát is, amely leggyakrab-
ban a vád bizonyítottságának hiánya.8 Található olyan eset is, amikor a büntetés 
elmaradásának oka a tolvajlás feladása, amelyben az elkövet�  „részes” volt.9 
Lukáts Mihály pedig a tulajdonos sürgetésére a földb� l kiásott ezüstpénzt vissza-
adta.10 El� fordulnak olyan bejegyzések is, amikor bár a „Bünös Tette mely miatt 
fogva tartatott” rovatban szerepl�  b� ntett nem nyert bizonyítást, de más b� ncse-
lekmény miatt az úriszék mégis büntetést szabott ki a tettesre.11 Testi büntetés ki-
szabásakor a büntetési rovat rögzíti, ha a büntetés több részletben kerül végrehaj-
tásra,12 illetve azt is, ha az egyes részleteket az elítélt nem ugyanazon a helyen 
szenvedi el.13 Mindezeken felül a büntetéseket ismertet�  rovatba kerül néhány 
olyan információ is, amely sokkal inkább eljárásjogi jelent� séggel bír, mint bün-

���������������������������������������� ���������������������������������������� ���������������������������������������� �������������������������
pest – Pécs, 2009, 293–302. A rabtabella a Magyar Országos Levéltár, Helytartótanácsi levéltár, 
Magyar Királyi Helytartótanács, Departamentum Publico-politicum 1783–1848 (MOL C53) 1806. 
Fons (F) 3. Positio (P) 125. jelzet alatt található: Bató (2011:70). 
5 Rabtabella 6, 7, 9, 10, 11, 13, 16, 17, 32, 33, 34, 39, 40, 41, 47, 48. sorok. 
6 Bató Sz.: A „büntetési rendszer” átalakításának megjelenése Kossuth Lajos Pesti Hírlapjában 
(1841–1844). Szeged, 2010, 125. 
7 Rabtabella 16, 18, 20, 21, 22, 24, 36, 37, 41, 43, 45, 48, 51, 52, 56, 57, 58, 59. sorok. 
8 Rabtabella 4, 8, 23, 27, 28, 44. sorok. 
9 Rabtabella 19. sor. 
10 Rabtabella 46. sor. 
11 Rabtabella 2, 9, 13, 32. sorok. 
12 Rabtabella 14, 24, 34, 35, 48, 51, 52. sorok. 
13 Rabtabella 6, 7. sorok. 
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tetéstani relevanciával, így ezek helye inkább az „Oka amiért tovább fogva 
tartatik” cím�  rovatban lenne, mert erre a kérdésre adnak választ.14 

A rabtabellán tizenhárom féle büntetés fordul el� , amelyeket büntetési nemen-
ként célszer�  csoportosítani, vagyis annak figyelembe vételével, hogy milyen ér-
téket vonnak el az elítéltt� l. A testi büntetések közé sorolható a bot, a pálca, a 
korbács és a böjt. A szabadságvesztés büntetések közül a rabtabellán a rabsággal, 
a tömlöccel, illetve az árestommal találkozunk. A rabtabellán el� forduló vagyoni 
büntetések kategóriájába sorolható a pénzbüntetés, valamint, bár nem tekinthet�  
büntetésnek, itt tüntetik fel az eljárás során elbírált magánjogi igény eredménye-
ként a kártérítést és a földesúr által alkalmazott kibecsültetést. A becsületbünteté-
sek közé tartozik a pellengérre állítás, jogfosztó, jogkorlátozó büntetések a kato-
nának adás és a kitiltás. A következ� kben ebben a sorrendben kerülnek bemuta-
tásra az egyes büntetések. 

Testi büntetések 

A rabtabellán található büntetések közül a harmincnyolc esetben fordul el�  testi 
büntetés,15 amelyek a bot, a pálca és a korbács, valamint ide sorolható a böjt is. A 
testi büntetések országszerte is gyakoriak voltak, ugyanis ezeket a legkönnyebb 
arányosítani a b� ncselekmény tárgyi súlyával és az elkövet�  b� nösségével, mert 
az ütések száma hattól több százig terjedt. A végrehajtás céljára szolgáló bot lehe-
tett vékonyabb vagy vastagabb, a korbács pedig több vagy kevesebb, keményebb 
vagy lágyabb illetve könnyebb vagy nehezebb szálakból összefont,16 ám ezekr� l a 
körülményekr� l az egyes rabtabellák nem szolgáltatnak információt.17 Ezen kö-
rülmények miatt a különböz�  bíróságok által kiszabott testi büntetések egymással 
való összemérésének nincs reális alapja,18 a végrehajtás eszközének puszta meg-
jelöléséb� l nem lehet következtetni a végrehajtás körülményeire.19 

A büntetés eszközéül a férfiak estében a bot szolgált, a n� knél és a gyerekek-
nél pedig a korbács, ritkábban pedig a vessz� , amelyet szintén n� k és gyerekek 

���������������������������������������� �������������������
14 Rabtabella 26, 29, 30, 38, 50. sorok. 
15 Mezey B.: A testi büntetések. In: Kabódi Cs. – L� rincz J. – Mezey B. (társszerz� k): Büntetéstani 
alapfogalmak. Budapest, 2005, 71–81, 71. 
16 Hajdu L.: B� nözés és büntet� bíráskodás a XVIII. század hetvenes éveinek Magyarországában. 
Budapest, 1996, 153. 
17 Hajdu (1985:149). 
18 Hajdu (1985:149). 
19 Bató (2010:157). 
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esetén alkalmaztak.20 Igaz ez az elemzett rabtabellára is, de sok helyen el� fordul a 
pálca a büntetés végrehajtásának eszközeként, amelyet szintén férfiakra szabtak 
ki.21 A pálca feltehet� leg enyhébb végrehajtási eszköz lehetett, mint a bot, ugyan-
is szembet� n� , hogy amíg a nagy ütésszámú botbüntetéseket több részletben ren-
delték el „elverni”,22 addig a pálcában kiszabott nagy ütésszámú büntetéseket egy 
részletben hajtották végre.23 A korbács négy rab esetében szerepel a rabtabellán, 
melyb� l két esetben n� ,24 két alkalommal 16 éves b� nelkövet� k25 kapták bünteté-
sül. 

Ahogyan említésre került a nagyobb számú botbüntetések több részletben ke-
rültek végrehajtásra, ez igaz a korbácsban megállapított büntetésekre is.26 Ilyen-
kor a testi büntetést szabadságvesztés mellé szabták ki, rövidebb tartamú szabad-
ságvesztés esetén az egyes részleteket a börtönbe való érkezéskor, illetve az on-
nan való távozáskor mérték rá az elítéltre, hosszabb tartamú szabadságvesztés 
esetén pedig az ítélet határozta meg a végrehajtandó részleteket és az azok között 
eltelt id� t.27 Ezekben az esetekben nem egyértelm� , hogy melyik tekinthet�  f� -
büntetésnek és melyik mellékbüntetésnek a két büntetési nem közül, ugyanis kér-
déses, hogy a szabadságvesztés szolgált-e arra, hogy az elítélt ne tudjon elmene-
külni a testi büntetés el� l, vagy a testi büntetés célja volt-e az, hogy a szabadság-
vesztés letöltésének idejét megnehezítse.28 

A végrehajtás helyének tekintetében két gyakorlat érvényesült. Az egyik sze-
rint a büntetést a tanács- vagy megyeháza, illetve a börtön épületének udvarán 
hajtották végre, teljesen kizárva ezzel a nyilvánosságot. A másik szerint pedig 
nyilvánosan, a templom el� tt vagy a f� téren, vagy esetleg a tanácsháza bejárata 
el� tt, valamint a heti- vagy országos vásáron, biztosítva ezzel az elítélt megbünte-
tésének látványosságát a lakosság lehet�  legnagyobb köre számára, ez a megszé-
gyenítést és a generális prevenció célját szolgálta.29 A vizsgált rabtabellában a 
végrehajtás helyszínére vonatkozó információ csak akkor szerepel, ha a büntetést 
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20 Hajdu (1985:149). 
21 Rabtabella 2, 6, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 33, 39. sorok. 
22 Rabtabella 3, 5, 6, 10, 24, 34, 35, 49, 51. sorok. 
23 Rabtabella 18, 20, 21. sorok. 
24 Rabtabella 1, 14. sorok. 
25 Rabtabella 7, 12. sorok. 
26 Rabtabella 1, 7, 14. sorok. 
27 Hajdu (1996:155). 
28 Bató (2010:125). 
29 Meznerics I.: A megyei büntet�  igazságszolgáltatás a 16–19. században. Budapest, 1933, 131; 
Hajdu (1985:154); Mezey (2005:73). 
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az elítélt nem a kiszabás helyén, hanem máshol állja ki, ám ekkor is csak a telepü-
lést jelöli meg a forrás.30 Ezen esetekben a speciális prevenció fokozása a cél az-
által, hogy az elkövet�  lakóhelyén szenvedje el a büntetést és így ott szégyenüljön 
meg. 

A testi büntetések körébe sorolható a böjt, mert a fent tárgyalt joghátrányok-
hoz hasonlóan arra hivatott, hogy az elítéltnek testi szenvedést okozzon azáltal, 
hogy nélkülözésnek teszi ki. A rabtabellán számos helyen szerepel a böjt a sza-
badságvesztés mellett,31 amely a Praxis Criminalis hatására került be a magyar 
büntet� jogi gyakorlatba mellékbüntetésként32  a szabadságvesztés súlyosítására.33 
A rabtabellában a nyolc esetb� l hatszor heti 2 napi böjtre,34 két esetben pedig heti 
három napi böjtre ítélték a b� nelkövet� t.35 

Szabadságvesztés 

A 18. század végére a halálbüntetéshez és a testi büntetéshez képest Magyaror-
szágon a szabadságvesztés vált a gyakoribbá.36 

A szabadságvesztés jelölésére nagyon sokféle kifejezéssel találkozhatunk.37 
El� fordulnak többek között a „tömlöc”, a „fogház”, amely a tömlöc szinonimája, 
a „börtön” és az „áréstom” szavak is.38 A vizsgált rabtabellában a „tömlötz”,39 a 
„rabság”40 és az „áréstom”41 terminusok olvashatók. 

A büntetési rovatban két esetben szerepel a „tömlötz”: Patay Ilonát 925 rhenus 
forint ellopásáért a Királyi Tábla 3 év tömlöcre ítélte,42 ez a rabtabellában szerep-
l�  leghosszabb tartamú szabadságvesztés. A második esetkörnél nem hoznak íté-
letet, a rovatban csak annyi található, hogy az elkövet� t actio (formális per) alá 
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30 Rabtabella 6, 7. sorok. 
31 Rabtabella 3, 5, 10, 14, 24, 49, sorok. 
32 Mezey B.: A fenyít� házak forradalma. A modern büntetés-végrehajtás alapvetése Európában. Bu-
dapest, 2012, 316. 
33 Hajdu (1985:114). 
34 Rabtabella 1, 3, 5, 10, 14, 49. sorok. 
35 Rabtabella 24, 51. sorok. 
36 Hajdu (1985:112, 114). 
37 Mezey B.: A szabadságbüntetés kezdetei az ókorban. In: Kabódi Cs. – L� rincz J. – Mezey B. 
(társszerz� k): Büntetéstani alapfogalmak. Budapest, 2005, 82; Bató (2010:171). 
38 A terminológiák elemzéséhez lásd Mezey (2012:320–324). 
39 Rabtabella 1, 26, 30, 38, 50. sorok. 
40 Rabtabella 3, 5, 10, 49, 51, 52. sorok. 
41 Rabtabella 6, 13, 14, 24. sorok. 
42 Rabtabella 1. sor. 
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veszik,43 illetve a körülmények további kinyomozása miatt marad valaki továbbra 
is a tömlöcben.44 Ezek nem büntetések, hanem ilyenkor a vizsgált rabtabella eljá-
rási cselekményeket rögzít, amelyek a büntetéstan szempontjából irrelevánsak. 

A „rabság” szóval megjelölt szabadságvesztés-büntetések tartama a rabtabel-
lában egy45 illetve két év.46 A büntetés tartamán kívül feltehet� leg más különbség 
nem volt a két szabadságvesztési forma között, tekintettel a fent már említett sok-
szín�  terminológiára, tömlöc és rabság esetén is el� fordul a szabadságvesztés 
mellé testi büntetés kiszabása is. 

A magyar büntet� jogi gyakorlatban a 14–15. század óta jelen van az áréstom 
büntetés is, amelyet a tisztességes polgárok számára tartották fenn, ugyanis ez a 
büntetési forma nem volt megszégyenít�  jelleg� , így nem rombolta az elítélt be-
csületét.47 

A rabtabellában tíz alkalommal olvasható az, hogy a bíróság aréstommal bün-
tette meg az elítéltet.48 A kiszabott áréstomok id� tartama szembet� n� en sokkal 
rövidebb, mint a rabság illetve a tömlöc büntetések tartama: a legrövidebb 
árestom 3 nap,49 a leghosszabb pedig 1 hónap.50 Két b� nelkövet� t az id� s kora 
miatt,51 egyet pedig egészségi állapotára tekintettel52 sújtottak ezzel a büntetéssel 
testi fenyítés helyett, amely gyakorlat nem volt idegen a többi megye büntet�  
ítélkezési gyakorlatától sem.53 

A szabadságvesztés végrehajtása kezd�  id� pontjának meghatározása tekinte-
tében többféle gyakorlat érvényesült. Az ország területén a büntetés letöltésének 
kezdeteként vagy a befogás napját vagy pedig az ítélet kihirdetésének id� pontját 
vették alapul.54 A rabtabellában feltüntetésre került az egyes elkövet� k befogásá-
nak id� pontja a „Befogattatásának üdeje” cím�  oszlopban, de ez nem bizonyítja, 
hogy összeállító úriszék ezt az id� pontot veszi figyelembe a végrehajtáskor. 
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43 Rabtabella 26, 30, 50. sorok. 
44 Rabtabella 38. sor. 
45 Rabtabella 49, 51, 52. sor. 
46 Rabtabella 3, 5, 10. sor. 
47 Mezey (2012:318, 324). 
48 Rabtabella 6, 13, 14, 24, 34, 35, 37, 40, 48, 60. sorok. 
49 Rabtabella 40, 60. sor. 
50 Rabtabella 34, 35, 48. sor. 
51 Rabtabella 13, 60. sor. 
52 Rabtabella 37. sor. 
53 Meznerics 1933:131); Hajdu (1985:152); Hajdu (1996:156). 
54 Hajdu (1996:159). 
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Vagyoni büntetések, kártérítés és kibecsültetés 

A vizsgált rabtabellában huszonhárom alkalommal fordul el� , hogy a bíróság va-
lamilyen összeg lefizetésére kötelezi az elítéltet,55 amely elég gyakorinak t� nik 
ahhoz képest, hogy a Helytartótanács rendeletekkel próbálja visszaszorítani a 
pénzbüntetés alkalmazását.56 

Az országos adatok szerint a pénzbüntetést sokféle b� ncselekmény esetén al-
kalmazzák57 és az egyes b� ncselekmények esetén különböz�  elnevezéssel illették, 
például emberölés esetén homgaiumot58 vagy paráznaság elkövetése esetén bika-
pénzt59 kellett fizetnie az elkövet� nek. A vizsgált rabtabellában egy eset kivételé-
vel mindig valamilyen vagyon elleni b� ncselekmény miatt került kiszabásra va-
gyoni joghátrány. Ez a kivétel egy református istenkáromló,60 a büntetés összege 
az országos szokások szerint a bírákat illette meg.61 Egy másik esetben az elköve-
t�  a közterhek fizetése alól húzta ki magát, és a bíró ítélete szerint azt a 2 évi adót 
kellett megfizetnie, amit eltitkolt.62 Ez a fizetési kötelezettség nem tekinthet�  
büntetésnek, és a fizetett összeg nem is a bírákat illette meg. 

A korszak ítélkezési gyakorlatára jellemz�  az, hogy a b� ncselekménnyel oko-
zott kár megtérítésére az a bíróság kötelezi az elkövet� t, amely a büntetést is ki-
szabja, nem pedig külön polgári per keretében érvényesíti a sértett a kár megtérí-
tése iránti igényét, de ett� l függetlenül a kártérítési kötelezettség nem volt bünte-
tés. Az országos adatok szerint a sértett orvosi költségeit, a kiesett munkabérét, il-
letve a ruhájában okozott kárát is meg kellett térítenie a b� nelkövet� nek,63 ám a 
vizsgált rabtabellában ilyen adatokat nem találunk. Az úriszék vagyoni jelleg�  
jogkövetkezményeket csupán vagyon elleni b� ncselekmények elkövet� jével 
szemben, illetve a fent említett istenkáromlóval szemben állapított meg, testi bün-
tetés vagy szabadságvesztés, esetenként mindkét büntetési nem alkalmazása mel-
lett. A rabtabellában az esetek nagy részében megjelölésre kerül mind a fizetend�  
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55 Rabtabella 3, 5, 7, 9, 10, 11, 13, 16, 17, 24, 32, 33, 35, 36, 39, 40, 41, 47, 48, 49, 54, 55, 60. so-
rok. 
56 Hajdu (1996:165). 
57 Hajdu (1996:165–169). 
58 Hajdu (1996:168). 
59 Hajdu (1985:160); Hajdu (1996:170). 
60 Rabtabella 54. sorok. 
61 Hajdu (1996:166). 
62 Rabtabella 60. sor. 
63 Hajdu (1985:160–162); Hajdu (1996:169). 
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összeg, mind pedig az a tény, hogy ezt kártérítésként kell megfizetni,64 más ese-
tekben viszont csak az, hogy az okozott kárt köteles megtéríteni az elkövet� ,65 il-
letve el� fordulnak olyan bejegyzések is, hogy csak egy meghatározott összeg ke-
rül megjelölésre, de az, hogy ez kártérítés-e, arról hallgat a forrás.66 Ebb� l kifo-
lyólag nem mindig egyértelm� , hogy amikor nincs kifejezetten megjelölve a kár-
térítési jelleg, akkor pénzbüntetésr� l vagy kártérítésr� l van-e szó a vizsgált rabta-
bellában. 

A korszakban el� fordult, hogy b� ncselekmény elkövet� jével szemben kibe-
csültetést alkalmaztak, ami azt jelentette, hogy az ingatlan javak értékét megálla-
pították és azt megfizették a kibecsült jobbágynak, az ingatlant pedig elvették t� -
le.67 A rabtabellában szerepl�  elítéltek közül Király Samuval szemben alkalmaz-
tak hasonló jogkövetkezményt, ám a büntetésre vonatkozó információk között az 
ellenérték nem szerepel, csupán az, hogy elveszik t� le a tanyabéli földjét.68 

Kállay István megfogalmazásában „a legnagyobb büntetés, amivel egy jobbá-
gyot vagy zsellért fenyegetni lehetett, vagy ami érhette, az a kibecsültetés volt”. A 
földesúr által a jobbággyal szemben alkalmazható lehet� ség, amelyre nem a bíró-
ságnak, hanem az uradalomnak volt joga, valamint a jobbággyal szemben általá-
ban akkor alkalmazták, ha az az úrbéri kötelezettségét megszegte, például nem 
teljesítette a robotot.69 Tehát ez tulajdonképpen nem büntet� jogi joghátrány, ha-
nem az úrbéri viszonyból fakadó jogkövetkezmény. 

Becsületbüntetések 

A becsületbüntetések lényege, hogy a nyilvános végrehajtás következtében a 
közösség tagjai tudomást szereznek arról, hogy az elítélt b� nt követett el,70 ezért 
gyakran egy táblát is tartania kellett, amire felírták, hogy milyen b� nt követett 
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64 Rabtabella 6, 7, 9, 10, 11, 13, 16, 17, 32, 33, 34, 35, 39, 40, 48. sorok. 
65 Rabtabella 41, 47. sorok. 
66 Rabtabella 3, 5, 24, 36, 49, 54, 55. sorok. 
67 Hajdu (1996:171). 
68 Rabtabella 11. sor. 
69 Kállay I.: Úriszéki bíráskodás a XVIII–XIX. században. Budapest, 1985, 190, 192. 
70 Kabódi Cs. – Mezey B.: Az erkölcsi (megszégyenít� , becsület-) büntetések története. In: Kabódi 
Cs. – L� rincz J. – Mezey B. (társszerz� k): Büntetéstani alapfogalmak. Budapest, 2005, 214–219, 
216. 
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el.71 A becsületbüntetések a megszégyenítés mértékét tekintve lehetnek erkölcsi, 
becsületcsorbító és becsületveszt�  büntetések.72 

A vizsgált rabtabellában egy becsületcsorbító büntetés szerepel, a 66 éves 
Hódy Mihály öreg kora miatt botbüntetés helyett 14 napi áristomot kapott bünte-
tésül, valamint ez id�  alatt minden kedden és pénteken, vagyis összesen négy al-
kalommal kellett a pellengéren a nép el� tt állnia,73 de az id� tartamra vonatkozó-
lag a forrásban nem található információ. 

A testi büntetésekr� l szóló pontban a végrehajtás kapcsán kifejtésre került az, 
hogy a testi büntetések nyilvános végrehajtása az elkövet�  becsületét is érintette, 
az áréstom büntetés kapcsán pedig az, hogy ez a büntetési forma nem érintette az 
elítélt társadalmi megítélését. Hódy Mihály életkorára tekintettel megmenekült a 
testi fenyítés el� l, és feltehet� leg ugyanezen okból kapott a tömlöcnél rövidebb 
tartamú áréstom büntetést is. A tolvajok támogatóinak korabeli heves üldözése 
miatt74 indokolt volt a társadalom tudtára adni az elkövet�  cselekménye megtorlá-
sának tényét. Ebb� l kifolyólag feltehet� leg a generális prevenció biztosításnak 
céljából volt szükséges az elkövet�  pellengérre állítással való büntetése is a be-
csületet kímél�  áréstom mellett. 

Egyéb büntetések 

A vizsgált rabtabellában szerepl�  elítéltek közül Holup András a bíróság ítélete 
szerint hazájába visszautasíttatott,75 illetve Biró János a botbüntetés elszenvedése 
után Félegyházára küldetett,76 valamint Muha Jakab (másképpen Csurtsánszky 
András) pedig a „katonáságnak resignáltatott”.77 Ezek a büntetési formák, a haza-
zsuppolás és a katonának adás nem sorolhatók a szabadságvesztés büntetések kö-
zé, ugyanis nem vonják el az elítélt személyi szabadságát teljes mértékben, ha-
nem csak korlátozzák azt. 

A katonának adást gyakran alkalmazták fiatal b� nelkövet� k esetében a bírósá-
gok, mert ezzel a megbüntetés mellett teljesítették a kötelez�  újonckiállítást is,78 
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71 Hajdu (1985:177); Hajdu (1996:172). 
72 Kabódi Cs. – Mezey B. (2005:216). 
73 Rabtabella 37. sor. 
74 Hajdu (1985:225–226). 
75 Rabtabella 42. sor. 
76 Rabtabella 43. sor. 
77 Rabtabella 31. sor. 
78 Hajdu (1996:173). 
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valamint jellemz�  volt az is, hogy a b� ncselekményt elkövet�  katonákat küldték 
vissza a sereghez, hogy ott kapják meg a büntetésüket.79 A rabtabellában feltehe-
t� leg az utóbbi esetr� l lehet szó, mert a 39 éves Muha Jakab sorsát tekintve szö-
kevényként szerepel.80 

A rabtabellában két olyan eset található, amikor az elkövet� t egy másik tele-
pülésre küldi a bíróság. Az egyik esetben Holup Andrást utasítják vissza a szüle-
tési helyére,81 a másikban pedig a halasi születés�  Biró János kocsist a botbünte-
tés végrehajtása után a Kiskun Kerület központjába, Félegyházára.82 A vizsgált 
korszakban az elítéltek szállításáról a szolgabírónak kell gondoskodnia, aki ezt a 
feladatot vagy a megyei hajdúval végezteti el, vagy a helyiek kísérik az elkövet� t 
egyik faluról a másikra, majd a megyehatáron átadják a szomszédos vármegye 
lakóinak, akik tovább kísérik.83 

Összefoglalás 

A büntetések elemzése összegzéseként megállapítható, hogy a rabtabellában a 
leggyakoribbak a testi büntetések, vagyis a bot és a pálca, a n� k és a fiatalok ese-
tében pedig a korbács, illetve jellemz�  a testi fenyítés és a szabadságvesztés 
kombinációja, mind a rövidebb (áréstom), mind pedig a hosszabb tartamú (rab-
ság, tömlöc) szabadságtól való megfosztás esetében. Igen nagy számban fordul 
el� , az esetek nagy többségében szintén más büntetésekkel együtt kiszabott pénz-
büntetés és a kártérítés is, illetve egyetlen alkalommal fordul el�  vagyoni jelleg�  
joghátrányként a kibecsültetés. A becsületbüntetések közül egyetlen esetben a 
pellengérre állítás található a büntetésekr� l szóló adatok között, valamint a fenti 
büntetési nemekhez nem sorolhatóan el� fordul még a hazazsuppolás és a katona-
sághoz visszaküldés is. 

A vizsgált rabtabella büntetésekr� l szóló rovata több más rovattal mutat össze-
függést, amelyek közül a legfontosabb a „Bünös Tette melly miatt fogva tarta-
tott”. A kodifikáció hiánya következtében nemcsak az egyes tényállások megha-
tározása hiányzik, hanem a büntetési katalógus, és a büntetési tételkeretek (gene-
rális és speciális minimum, illetve maximum) is, amelyek az egyes b� ncselekmé-
nyek elkövet� ivel szemben alkalmazhatók. Ezért az összefüggés nem abban mu-
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79 Hajdu (1985:173). 
80 Rabtabella 31. sor. 
81 Rabtabella 42. sor. 
82 Rabtabella 43. sor. 
83 Bató (2011:78). 
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tatkozik, hogy a bíróság az egyes b� ncselekmény elkövetésére kifejezetten el� írt 
büntetéseket meghatározott mértékben alkalmaz, hanem abban, hogy a bíró a sa-
ját belátása szerint szabhatott ki bármilyen büntetést a szokásjog84 által bünteten-
d� nek ítélt cselekmény elkövet� jével szemben, és ennek során a bírói gyakorlat-
ban a b� ncselekményre szokásosan kiszabott büntetési nemek és tételek mellett 
az elkövetett cselekményt, annak súlyosságát illetve az elkövet�  személyi körül-
ményeit vette alapul. Ezeken felül a bíró legfeljebb a helyi bíróság el� z�  ítéleteit 
vette figyelembe, ugyanis a megyék országos szinten nem voltak következetesek 
egymáshoz képest, legfeljebb a saját ítélkezési gyakorlatukat követték.85 A bünte-
tésekr� l szóló rovatban szerepelnek az elkövetett b� nös tetten kívül más informá-
ciók is, például olyanok, amelyek a bizonyítottság fokát jelentik, illetve olyan el-
követ�  is található, aki a lopott pénzt visszaadta.86 Ezek a körülmények hatással 
voltak a kiszabott büntetés súlyosságára. Ezeken felül a két rovat közt szembet� -
n�  összefüggés az, hogy vagyoni jelleg�  joghátrányt Mari Mihály káromkodón87 
kívül csak vagyon elleni b� ncselekmény elkövet� jével szemben alkalmaznak. 

Szembet� n�  összefüggés a vizsgált rovat és az egyes elkövet� k neme között, 
hogy a n� k testi büntetésének végrehajtásaként a bothoz és pálcához képest eny-
hébb büntetési eszköz, a korbács szolgált, hasonlóan a rabtabellában szerepl�  fia-
talokhoz. Az életkorára figyelemmel kapott a 66 éves Csenki János súlyosabb 
büntetés helyett 3 napi,88 Posztós Ferenc pedig 9 napi áréstomot.89 

Nagy valószín� séggel a szabadságvesztés-büntetések esetén jelent� séggel bírt 
a „Befogattatásának üdeje” cím�  oszlop is abban a tekintetben, hogy ez lehetett 
az az id� pont, ami a büntetés végrehajtásának kezd�  id� pontját jelentette. 

A hazazsuppolásra ítélt Holup András90 és Kováts András esetében, aki a bot-
büntetés felét az ítéletet hozó úriszék székhelyén, másik felét pedig otthon, 
Csongrádon szenvedte el,91 a születési helyet leíró rovat is relevanciával bír. A 
Félegyházára küldött Biró János esetén a születési helyének (Halas) megfelel�  
kerületi központ szerepel a forrásban. 92 A rab sorsa Muha Jakab (Csurtsánszy 
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84 A büntet� jogban 1880-ig a szokásjog a legmeghatározóbb jogforrás lásd Bató Sz.: Adalékok a bí-
rósági igazgatás 1848 el� tti történetéhez. Jogtörténeti Szemle (2011/2) 9–18. 
85 Hajdu (1985:141–142). 
86 Rabtabella 46. sor. 
87 Rabtabella 54. sor. 
88 Rabtabella 66. sor. 
89 Rabtabella 13. sor. 
90 Rabtabella 42. sor. 
91 Rabtabella 6. sor. 
92 Rabtabella 43. sor. 
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András) vonatkozásában bír relevanciával, aki a rabtabella adatai értelmében szö-
kevény, így büntetésképpen „a katonaságnak resignáltatott”.93 

A rabtabellában szerepl�  büntetéstani adatokból a korszakban uralkodó jogi 
partikularizmus miatt az egész ország büntetéskiszabására vonatkozó következte-
téseket a büntetések mértéket tekintve egyáltalán nem lehet levonni, csak a vég-
rehajtásra szolgáló eszközök azok, amelyek némi egyezést mutatnak a többi me-
gye gyakorlatával. 

A helyi ítélkezési gyakorlat esetében a rabtabella adatai csupán egy adott id� -
pontra vonatkozóan mutatják be az úriszék által elbírált b� ncselekményeket és a 
rájuk kiszabott ítéleteket. Emiatt a büntet�  bíróság büntetéskiszabási gyakorlatá-
nak megismeréséhez több, id� ben egymást követ�  rabtabella vizsgálata szüksé-
ges, csak így lehetne megismerni azt, hogy a helyi szokásjog milyen nem�  és 
mérték�  büntetéssel fenyegette az általa büntetni rendelt cselekményeket. 
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